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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2025/...

dél plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy,

kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 648/2004

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 349,2023 929, p. 121.

2 2024 m. vasario 27 d. Europos Parlamento pozicija (OL C, C/2025/1354, 2025 3 17, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1354/0j) ir 2025 m. gruodzio 8 d. Tarybos pozicija, priimta
per pirmaji svarstyma (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). ... m. ... ... d. Europos
Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 648/20043 buvo suderintos plovikliy
ir plovikliy pavirSinio aktyvumo medziagy pateikimo rinkai ir tiekimo rinkai sglygos;
Tame reglamente nustatyti reikalavimai, susij¢ su pavirSinio aktyvumo medziagy
biologiniu skaidumu, pavirsinio aktyvumo medziagy apribojimais ar draudimais dél
priezasciy, susijusiy su biologiniu skaidumu, fosfaty ir kity fosforo junginiy kiekio plataus
vartojimo skalbikliuose ir plataus vartojimo automatinéms indaplovéms skirtuose
plovikliuose apribojimais, informacija, kurig gamintojai turi saugoti ir prireikus pateikti
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir medicinos darbuotojams, ir plovikliy

zenklinimo taisyklémis, be kita ko, dél alergija sukelian¢iy kvapiyjy medziagy;

(2) Komisijos atliktame Reglamento (EB) Nr. 648/2004 vertinime padaryta iSvada, kad to
reglamento tikslai yra i§ esmés pasiekti. Taciau tame vertinime taip pat nustatyta keletas
trikumy ir tobulintiny sri¢iy. Pastaraisiais metais cheminiy medziagy reglamentavimo
sistema i$§ esmés pasikeite, todél plovikliams taikomos taisyklés, visy pirma atitinkamos
informacijos teikimo reikalavimai, dubliuojasi ir yra nenuoseklios. Todél reikia uztikrinti

nuoseklumg ir panaikinti besidubliuojancius informacijos teikimo reikalavimus;

3 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 648/2004 de¢l
plovikliy (OL L 104, 2004 4 8, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/648/0j).
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3)

tam tikroms rinkoje atsiradusioms naujovéms, visy pirma plovikliy, kuriy sudétyje yra
mikroorganizmy, kiirimui ir pildomyjy plovikliy pardavimui, Reglamentas (EB)

Nr. 648/2004 yra visiskai arba i§ dalies netaikomas. Be to, didéja internetu sitilomy jsigyti
gaminiy skaicius — tai kelia ypatingy vykdymo uztikrinimo problemy tais atvejais, kai néra
nei gamintojo, jsisteigusio Sgjungoje, nei importuotojo. Kita vertus, skaitmenizacija
suteikia galimybiy supaprastinti, sumazinti nastg ir palengvinti saugos bei naudojimo
informacijos naudojimg ir padidinti jos suprantamumag. Tod¢l biitina atsizvelgti ] naujus
gaminius bei praktikg ir padidinti skaitmenizacijos pastangy mastg atsizvelgiant j visa
apimancius Sgjungos tikslus, ypac susijusius su tvarumo ir zaligja bei skaitmenine
pertvarkomis. Be to, pildomyjy gaminiy pardavimas turéty buti skatinamas kaip konkreti
atlieky prevencijos priemong¢, biitina pakartotinio naudojimo ir pakartotinio pripildymo
tikslams pasiekti, laikantis 2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikate nustatyto
Europos zaliojo kurso ir 2020 m. kovo 11 d. Komisijos komunikate nustatyto naujo
Ziedinés ekonomikos veiksmy plano, kuriuo siekiama $varesnés ir konkurencingesnés
Europos. Siekiant, kad Sajunga daryty pazangg pereinant prie Ziedinés ekonomikos, turéty
biti skatinamas ir propaguojamas pakuociy pakartotinis naudojimas ir pripildymas.
Ekonominés veiklos vykdytojai taip pat turéty stengtis tiekti ploviklius j rinkg vartotojams
kitais tvariais pardavimo buidais, pavyzdZziui, graZinamajam perdirbimui tinkamose
pakuotése, kad vartotojai galéty pakartotinai pripildyti atitinkamas pakuotes namuose,

kartu uztikrindami vartotojy sauga;
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)

atlikus svarbiausiy teisés akty, kuriais reglamentuojamos cheminés medziagos, iSskyrus
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006*, tinkamumo patikra
paaiskejo, kad Sgjungos cheminiy medziagy reguliavimo sistema yra labai sudétinga, ir
kaip to priezastis nurodytas didelis tarpusavyje susijusiy konkretiems gaminiams ir
konkretiems sektoriams taikomy teises akty skai¢ius. Tinkamumo patikros metu atkreiptas
démesys j rinkos priezitiros institucijy praneSimus apie vykdymo uztikrinimo problemas,
kylancias dél internetu jsigyty gaminiy, jvezamy j Sgjungg i$ treciyjy valstybiy. Per patikra
taip pat nustatyta, kad yra galimybiy supaprastinti informacijos etiketése pateikimg
gaminiy naudotojams ir kad novatoriskos informacijos apie gaminj pateikimo priemonés
$iuo metu néra tinkamai iSnaudojamos. Tod¢l, siekiant sumazinti ekonomings veiklos
vykdytojams tenkancig nastg, pagerinti suprantamumg vartotojams ir palengvinti rinkos
prieziiirg, biitina supaprastinti dabartines taisykles. Tod¢l Reglamentas (EB) Nr. 648/2004

turéty biiti pakeistas;

Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 768/2008/EB? nustatomi bendrieji principai
ir orientacinés nuostatos, skirti taikyti sektoriy teiseés aktams, kad tie teisés aktai biity
perzitirimi vadovaujantis nuosekliu pagrindu. Naujoji plovikliy ir pavir§inio aktyvumo
medziagy teisiné sistema turéty biiti kuo labiau suderinta su tais bendraisiais principais ir

orientacinémis nuostatomis;

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
isteigiantis Europos cheminiy medZziagy agentiira, i§ dalies keiciantis Direktyva 1999/45/EB
bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB)

Nr. 1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/0j).

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 768/2008/EB d¢l
bendrosios gaminiy pardavimo sistemos ir panaikinantis Sprendima 93/465/EEB (OL L 218,
2008 8 13, p. 82, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/768(1)/0j).
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(7)

®)

siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir vienodas salygas ekonominés veiklos vykdytojams,
esama ploviklio apibréztis turéty biti iSplésta, kad apimty naujai sukurtus ploviklius, kuriy
sudétyje yra specialiai dedamy mikroorganizmy. Ta apibréZztis taip pat turéty apimti
gaminius, papildancius valymo procesa, kai jie naudojami kartu su skalbikliu ar
automatinéms indaplovéms skirtu plovikliu, taip pat gaminius, pakeiciancius skalbiniy
kvapa, atsizvelgiant j papildoma ty gaminiy vaidmenj atliekant valymo funkcija. Nuorodos

] pavir$ius apima vaisiy ir darzoviy pavirsiy;

kadangi pavirSinio aktyvumo medziagos yra pagrindinés plovikliy sudedamosios dalys,
reikéty iSlaikyti esamus biologinio skaidumo reikalavimus. Kadangi pavir§inio aktyvumo
medziagos daugiausia parduodamos sudarant jmoniy tarpusavio sandorius, kad biity
naudojamos plovikliy gamyboje, joms nereikia taikyti tokiy paciy reikalavimy kaip
plovikliams. Tod¢l reikéty nustatyti pavirSinio aktyvumo medziagoms taikomas
butiniausias taisykles, t. y. taisykles dél zenklinimo informacijos ir gamintojy pareigos
parengti techninius dokumentus. Siekiant iSvengti sukurti nereikalingg administracing
nasta, gamintojas turéty biiti jpareigotas sukurti skaitmeninj gaminio pasg ir pateikti
sudedamyjy daliy duomeny lapg neatidéliotiny priemoniy ekstremaliose sveikatai
situacijose tikslais tik tais atvejais, kai pavirSinio aktyvumo medziagos yra tiekiamos |
rinka tiesiogiai vartotojams ar kitiems galutiniams naudotojams. Be to, nuostatos dél
pildomyjy gaminiy pardavimo taip pat turéty biiti tatkomos galutiniam naudotojui skirtoms

pavirSinio aktyvumo medZiagoms;

Europos Zaliajame kurse iSkeltas tikslas geriau apsaugoti zmoniy sveikatg ir aplinka
plataus uzmojo veiksmais maZinant tarsg i§ visy Saltiniy ir kuriant aplinkg be toksiniy
medziagy. Laikantis to pozitrio, Siuo reglamentu reikéty papildyti esamuose teisés aktuose

nustatytas taisykles;
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9) kadangi Sajungos cheminiy medziagy reglamentavimo sistema jau dabar yra viena i$
iSsamiausiy ir didziausig apsaugg uztikrinanc¢iy sistemy, grindZziama pazangiausia pasaulyje
ziniy baze, Siuo reglamentu nedaroma poveikio esamos Sgjungos teisés, susijusios su
zmoniy sveikatos, saugos ir aplinkos apsaugos aspektais, kuriems $is reglamentas
netaikomas, taikymui. Sis reglamentas visy pirma turéty biiti taikomas nedarant poveikio
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams (EB) Nr. 1907/2006, (EB) Nr. 1272/20086 ir
(ES) Nr. 528/20127;

(10) pavirSinio aktyvumo medziagos yra aktyviosios pavirSiaus medziagos, kurios padeda
suardyti vandens ir riebaly arba neSvarumy sgveika. Jos yra viena i§ pagrindiniy
plovikliuose naudojamy sudedamyjy daliy. Taciau pavirSinio aktyvumo medziagos gali
kelti rizikg aplinkai, kai jos iSleidziamos j nuoteky surinkimo sistemas arba tiesiogiai |
pavir$inj vandenj. Siekiant uzkirsti kelig bet kokiam neigiamam pavirSinio aktyvumo
medziagy poveikiui aplinkai, biitina nustatyti reikalavimus, kuriais biity uztikrinta, kad
pavir$inio aktyvumo medziagos biity visiskai biologiskai skaidzios, neatsizvelgiant j tai, ar
jos pateikiamos rinkai atskirai ir yra skirtos naudoti plovikliuose, ar jos yra plovikliy

sudétyje;

6 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél
cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies kei¢iantis ir
panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies kei€iantis Reglamenta (EB)
Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1272/0j).

7 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 dél
biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo (OL L 167, 2012 6 27, p. 1, ELI: :
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/0j).
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(11) yra keletas plovikliuose naudojamy cheminiy medziagy, kurios néra pavirsinio aktyvumo
medziagos, taciau kurios gali po jy panaudojimo likti nuotekose ir, jei nuoteky valymo
jrenginiy operatoriai jy nepasalina taikydami brangiai kainuojancius procesus, islieka ir
kaupiasi aplinkoje. Siekiant sudaryti palankesnes sglygas inovacijoms ir mazinti galimg
rizikg Zmoniy sveikatai ir aplinkai, taip pat remti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2024/30198 tikslus, reikéty nustatyti plataus uzmojo tikslus dél biologinio
skaidumo kriterijy ir atitinkamy bandymy metody, taikomy kitoms plovikliy
sudedamosioms dalims, nustatymo, pirmenybg¢ teikiant sudedamosioms dalims, kurios gali
daryti didesnj poveikj aplinkai. Komisija pirmajame etape turéty parengti plovikliams
kapsuliuoti naudojamy vandenyje tirpiy polimeriniy pléveliy ir visy tokiy pléveliy sudétyje
esanciy polimery biologinio skaidumo kriterijus, o antrajame etape turéty parengti tokius
kriterijus kitoms organinéms medZziagoms, kuriy koncentracija plovikliuose yra didelg¢, t. y.
sudaro ne maziau kaip 10 % gaminio. Siekiant uztikrinti vienodas salygas gaminiams,
nepriklausomai nuo jy skysto ar kieto pavidalo, ir i§vengti skiedimo, ta procentiné dalis
turéty biiti apskaiciuojama pagal visg cheminiy medziagy mase, jskaitant jvairius tirpiklius,
neatsizvelgiant ] vandens kiekj. Komisija taip pat turéty nustatyti tinkamus bandymy
metodus, kad biity uztikrintas visoje Sajungoje vienodas jgyvendinimas ir veiksminga
rinkos prieziura. Be to, siekiant teisinio tikrumo ir nusp€¢jamumo, reikéty nustatyti
realistiSkus terminus, iki kuriy gamintojai galéty pritaikyti savo gaminiy sudét; taip, kad jie
atitikty biologinio skaidumo kriterijus, kuriuos Komisija turi parengti arba pléveléms, arba

polimerams plévelése ir organinéms medZiagoms, kuriy koncentracija yra didelé.

8 2024 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/3019 dél
komunaliniy nuoteky valymo (OL L, 2024/3019, 2024 12 12, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3019/0j).
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(12)

Siekiant uztikrinti taisykliy lankstuma tinkamai pagrijstais atvejais, Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai nustatyti nuostatas, leidzianc¢ias nukrypti nuo biologinio skaidumo
reikalavimy, siekiant uztikrinti, kad nebiity daroma poveikio plovikliy veiksmingumui,
prieinamumui ir jperkamumui. Galiausiai, siekdama uztikrinti auksta aplinkos apsaugos
lygi, Komisija taip pat turéty jvertinti galimybe nustatyti organiniy medziagy, kuriy
koncentracija mazesn¢, biologinio skaidumo kriterijus arba sumazinti minimalig ribg. Toks
visapusiskas ir pakopinis poziiiris  biologinj skaiduma turéty per realistiSkus laikotarpius
uztikrinti nuolating pazangg kuriant biologiskai skaidzius gaminius. Siekiant suteikti
gamintojams laiko pritaikyti gaminiy sudétis, turéty buti numatyti pakankami pereinamieji

laikotarpiai, o atitinkami bandymy kriterijai turéty biiti nustatyti gerokai i$ anksto;

fosforas yra dar viena itin svarbi plovikliuose naudojama sudedamoji dalis. Taciau fosforas
ir jo junginiai kenkia ekosistemoms ir vandens aplinkai, nes jie didina eutrofikacijg.
Tikimasi, kad pagal Direktyva (ES) 2024/3019 bus padaryta didelé pazanga siekiant iSgauti
fosforg i§ komunaliniy nuoteky. Vis délto svarbu toliau $alinti $ios problemos Saltinj
ribojant fosforo kiekj tuose plovikliuose, kuriy sunaudojama daugiausia. Todé¢l siekiant
toliau uZztikrinti auksta aplinkos apsaugos lygi ir sumazinti eutrofikacijg didinantj plovikliy
poveikj, butina islaikyti suderintas fosfaty ir fosforo junginiy kiekio plataus vartojimo
skalbikliuose ir plataus vartojimo automatinéms indaplovéms skirtuose plovikliuose ribines
vertes. Atsizvelgdama j tai, kad eutrofikacija gali turéti reikSmingy pasekmiy, Komisija
turéty jvertinti, ar jmanoma dar labiau sumazinti tokias ribines vertes ir nustatyti naujas
ribines vertes kity kategorijy gaminiams, ir, kai tinkama, priimti pasitilyma 1§ dalies

pakeisti tokias esmines Sio reglamento dalis;
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(13)

(14)

pastaraisiais metais sukurta naujy valymo gaminiy, kuriy veikliosios medziagos yra gyvi
mikroorganizmai. Mikroorganizmai turi savo biologija ir tam tikru biidu reaguoja i aplinka.
D¢l mikroorganizmy gebéjimo daugintis jprastiniai ir mikrobiologiniai plovikliai aiskiai
skiriasi. Todé¢l jiems biidingi pavojai ir su jais susijusi rizika nebiitinai yra tokio paties
pobiudzio kaip cheminiy medziagy, ypa¢ dél mikroorganizmy gebéjimo islikti ir daugintis
jvairioje aplinkoje ir gaminti jvairius metabolitus bei toksinus, kurie gali biiti

toksikologiniu pozitriu reikSmingi;

kadangi mikroorganizmy neprivaloma registruoti pagal Reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 ar
kitus Sgjungos teisés aktus, kuriais reikalaujama, kad gamintojai jrodyty, jog numatomas
naudojimas yra saugus, mikroorganizmus naudoti kaip plovikliy sudedamasias medziagas
turéty biiti galima tik tuo atveju, jei jie yra aiSkiai identifikuoti ir jy naudojimas yra
pagristas duomenimis, jrodanciais, kad juos naudoti yra saugu. Todél reikéty nustatyti
suderintas taisykles, reglamentuojancias plovikliuose naudojamy mikroorganizmy saugy
naudojima. Siekiant uztikrinti auksta Zzmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygj ir
vienodas salygas ekonominés veiklos vykdytojams, Komisija turéty nustatyti plovikliy,
kuriy sudétyje yra mikroorganizmy, rizikos vertinimo metodika. Tokia metodika turéty
biiti kuo i§samesné ir apimti visg zinoma rizika, jskaitant rizika, kurig kelia konkreciy
kategorijy gaminiai, pavyzdziui, purSkiamieji gaminiai arba su maistu besilieCiantiems

pavirSiams valyti naudojami gaminiai;
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(15)

(16)

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES®, bandymus su
gyvinais biitina pakeisti kitais bandymo metodais, sumazinti tokiy bandymy skai¢iy arba
juos patobulinti, siekiant kuo grei¢iau laipsniskai nutraukti gyviiny naudojimg bandymams.
Todeél apskritai turéty biiti draudziama pateikti rinkai ploviklius ir pavir§inio aktyvumo
medziagas, kurie, siekiant uztikrinti atitiktj Sio reglamento reikalavimams, buvo testuojami
atliekant bandymus su gyviinais, taciau turéty buti leidZiama naudoti ankstesnius
duomenis. Komisija, kai tinkama, turéty numatyti nukrypti leidziancig nuostata, kad biity
uztikrintas aukstas zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygis, ir turéty pranesti
valstybéms naréms ir atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams apie visus tokius

sprendimus, kuriais leidziama taikyti nukrypti leidziancig nuostata;

siekiant uztikrinti auksta vieSojo intereso apsaugos lygj ir sgziningg konkurencijg vidaus
rinkoje, ekonominés veiklos vykdytojai, atsizvelgiant | jy atitinkamg vaidmenj tiekimo
grandinéje, turéty biiti atsakingi uz plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy atitiktj Siam
reglamentui. Kai tikslinga, siekiant apsaugoti vartotojy sveikatg bei saugg ir aplinka,
gamintojai ir importuotojai turéty atlikti plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy,

kuriuos jie tieké rinkai, méginiy bandymus;

9

2010 m. rugsejo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/63/ES dél mokslo
tikslais naudojamy gyviny apsaugos (OL L 276, 2010 10 20, p. 33, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/63/0j).
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(17)

(18)

visi tiekimo ir platinimo grandinéje dalyvaujantys ekonomingés veiklos vykdytojai turéty
imtis tinkamy ir veiksmingy priemoniy, kuriomis biity uztikrinta, kad jie Sgjungos rinkai
tiekty tik §j reglamentg atitinkancius ploviklius ir pavirSinio aktyvumo medziagas. Todé¢l
reikia aiSkiai ir proporcingai paskirstyti pareigas, kurios atitikty kiekvieno tiekimo ir

platinimo grandingje dalyvaujanc¢io ekonominés veiklos vykdytojo vaidmen;;

siekiant ekonominés veiklos vykdytojams uztikrinti galimybe jrodyti, o kompetentingoms
institucijoms — patikrinti, kad rinkai tiekiami plovikliai ir pavirSinio aktyvumo medZziagos
atitinka §j reglamentg, biitina numatyti atitikties vertinimo procediirg. Sprendime

Nr. 768/2008/EB nustatyti atitikties vertinimo procediiry moduliai, apimantys procediiras
nuo nuosaikiausios iki griez¢iausios, proporcingai kylancios rizikos lygiui ir
reikalaujamam saugos lygiui. Siekiant uZtikrinti, kad visuose sektoriuose procediiros biity
taikomos nuosekliai, ir iSvengti ad hoc varianty, tame sprendime nurodytos atitikties

vertinimo procediros, kurias galima i$ ty moduliy pasirinkti;
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(19)
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gamintojai, turintys i§samiy ziniy apie kiirima ir gamybos procesa, geriausiai gali
uztikrinti, kad ploviklis ar pavir§inio aktyvumo medziaga atitikty §j reglamenta. Todél uz
plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy atitikties vertinimo procediiros atlikimg turéty
buti atsakingi tik gamintojai. Vertinant plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy atitiktj
turéty biiti taitkomas Sprendimo Nr. 768/2008/EB 11 priede nustatytas A modulis.
Gamintojai taip pat turéty parengti techninius dokumentus, kuriais jrodoma, kad ploviklis
ar pavirSinio aktyvumo medziaga atitinka atitinkamas taisykles ir bandymo metody

reikalavimus;

atsizvelgiant | tai, kad plovikliy ir pavir§inio aktyvumo medziagy galiojimo laikas gali buti
ilgas, ir siekiant uztikrinti suderinamuma su Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 nustatytais
reikalavimais saugoti dokumentus, kurie taikomi daugumai plovikliy, gamintojai turéty
saugoti techninius dokumentus, skaitmeninj gaminio pasg ir, kai taikytina, skaitmening
etikete 10 mety nuo ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos, kuriam skirti tie
techniniai dokumentai, skaitmeninis gaminio pasas arba skaitmeniné etiketé, pateikimo

rinkai dienos;
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siekiant sudaryti palankesnes salygas gamintojams laikytis Siame reglamente nustatyty
pareigy, Sajungoje jsisteigusiems gamintojams turéty biiti leista paskirti jgaliotajj atstova,
kuris jy vardu atlikty konkrecias uzduotis. Toks paskyrimas turéty galioti tik tada, kai jj
raStu patvirtina pats jgaliotasis atstovas. Be to, siekiant uztikrinti aiSky ir proporcinga
atsakomybés paskirstyma tarp gamintojo ir jgaliotojo atstovo, biitina nustatyti uzduociy,
kurias gamintojai turéty pavesti jgaliotajam atstovui, sarasa, taip pat uzduociy, kurios
negali biiti perduotos, sarasg. Be to, siekiant uztikrinti rinkos priezitros reikalavimy
vykdytinumg bei veiksminguma, taip pat uztikrinti, kad Sgjungos rinkai biity pateikiami tik
reikalavimus atitinkantys plovikliai ir pavirSinio aktyvumo medziagos, uz ry$ius su rinkos
prieziliros institucijomis ir uz $io reglamento laikymosi uztikrinimg visada turéty biiti
atsakingas Sajungoje jsisteiges. Tuo tikslu uZ Sajungos riby jsisteige gamintojai turéty
paskirti Sajungoje jsisteigusj igaliotajj atstova, kiek tai susije su plovikliais ir pavirSinio
aktyvumo medziagomis, kuriuos jie pateikia Sajungos rinkai nuotolinés prekybos buidu, be
kita ko, per elektronines prekyvietes. Todél Siame reglamente turéty biiti nustatytas
papildomy uzduociy, kurias tokie gamintojai turi pavesti jgaliotiesiems atstovams, sgrasas.
I tg sgrasg turéty biiti jtraukta pareiga déti visas pastangas patikrinti, kad gamintojo pateikta
informacija ir dokumentai jrodo atitiktj Siam reglamentui. Tokia pareiga turéty biiti
suprantama kaip dokumentais grindziama patikra, nes i§ jgaliotojo atstovo neturéty biiti
reikalaujama atlikti iSsamius tyrimus ar i§samig atitikties analize¢. Taip biity uztikrinta
tinkama Zmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga ir kartu atsizvelgta, laikantis proporcingumo

principo, ] ypatinga igaliotyjy atstovy vaidmenj ir pajégumus;
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(23)

(24)

siekiant palengvinti ekonominés veiklos vykdytojy, rinkos priezitiros institucijy ir vartotojy
tarpusavio komunikacija, ekonominés veiklos vykdytojai turéty nurodyti ir nuolat
atnaujinti savo kontaktinius duomenis, pavyzdziui, be pasto ir el. pasto adresy, ir telefono

numer] ar kitus komunikacijos kanalus;

siekiant apsaugoti vidaus rinkos veikima ir uztikrinti, kad biity pasiektas tikslas uztikrinti
auksta zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygi, biitina nustatyti, kad i§ treciyjy
valstybiy ] Sgjungos rinkg patenkantys plovikliai ir pavirSinio aktyvumo medziagos, be kita
ko, jsigyti internetu, taip pat turi atitikti §j reglamentg. Visy pirma biitina uztikrinti, kad
gamintojai atliko tinkamas ty gaminiy atitikties vertinimo procediiras. Taip pat biitina
nustatyti taisykles importuotojams, skirtas uztikrinti, kad rinkai pateikiami plovikliai ir
pavir$inio aktyvumo medZiagos atitikty tuos reikalavimus. Importuotojai ir jgaliotieji
atstovai turéty uztikrinti, kad kompetentingos nacionalinés institucijos galéty patikrinti
gamintojy parengtus dokumentus. Reikéty numatyti, kad importuotojai ir, kai taikytina,
igaliotieji atstovai turi uztikrinti, kad yra sukurtas plovikliy ir galutiniam naudotojui skirty

pavir$inio aktyvumo medZziagy skaitmeninis gaminio pasas;

kadangi importuotojams tenka svarbus vaidmuo uZztikrinant importuojamy plovikliy ir
pavirSinio aktyvumo medZiagy atitikt] Sajungos rinkoje, pateikdami ploviklj ar pavirSinio
aktyvumo medziagg rinkai, importuotojai gaminio etiketéje turéty nurodyti savo
pavadinima, registruotgjj prekybinj pavadinimg arba registruotajj prekiy Zenkla, taip pat

savo pasto adresg bei elektroninj adresg ir telefono numer;;
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(26)

27

kadangi platintojai ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziaga rinkai tiekia po to, kai jj
rinkai pateikia gamintojas ar importuotojas, platintojai turéty deramai laikytis taikomy
reikalavimy. Platintojai taip pat turéty uztikrinti, kad tvarkydami ploviklj arba pavirsinio

aktyvumo medziagg jie neigiamai nepaveikty jo atitikties Siam reglamentui;

kadangi platintojai, importuotojai ir, kai taikoma, jgaliotieji atstovai yra glaudziai susij¢ su
prekyviete ir atlieka svarby vaidmenj uztikrinant gaminiy atitiktj, jie turéty buti jtraukti j
kompetentingy nacionaliniy institucijy atlickamas rinkos priezitiros uzduotis ir biiti
pasirenge aktyviai dalyvauti teikdami toms institucijoms visg reikalingg informacijg apie

atitinkama ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziaga;

importuotojai ir platintojai, pateikiantys ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziagg rinkai
savo vardu ar naudodami savo prekiy zenklg arba pakei€iantys ploviklj ar pavirSinio
aktyvumo medziagg taip, kad gali pasikeisti jo atitiktis Siam reglamentui, turéty biti
laikomi gamintojais, taigi turéty prisiimti gamintojy pareigas. Be to, importuotojai ir
platintojai, tiekiantys j rinkg galutiniams naudotojams pavirsinio aktyvumo medziaga, kuri
buvo pagaminta ne galutiniams naudotojams, o plovikliy gamintojams, turéty prisiimti
gamintojy vaidmenj ir, be kita ko, sukurti skaitmeninj gaminio pasa. Kitais atvejais
ekonomings veiklos vykdytojai, kurie tik supakuoja arba perpakuoja kity ekonominés
veiklos vykdytojy rinkai jau pateiktg ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziaga, turéty
galéti jrodyti, kad atitiktis Siam reglamentui nepaveikta, nurodydami ant pakuotés savo
tapatybe ir iSsaugodami originalios Zenklinimo informacijos kopija. Pakavimo ir
perpakavimo veikla turéty buti suprantama kaip gaminiy tiekimas galutiniams naudotojams

atskiroje pakuotéje ir neturéty apimti pildomyjy gaminiy pardavimo;
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(29)

kadangi pramoninius ir jstaigose naudojamus ploviklius naudoja specializuotas personalas
nebuitinéms reikméms, tokiems plovikliams taikomi kitokie reikalavimai nei plataus
vartojimo plovikliams. Siekiant i§vengti rizikos vartotojy sveikatai arba aplinkai ir
palengvinti rinkos priezitiros veiklg, pramoniniai ir jstaigose naudojami plovikliai turéty

buti aiskiai identifikuojami pagal savo etikete;

siekiant uztikrinti auks$ta zmoniy sveikatos apsaugos lygj, atsizvelgiant | platy plovikliy bei
galutiniam naudotojui skirty pavir§inio aktyvumo medziagy priecinamuma ir didelg
atsitiktinio apsinuodijimo rizika, visy pirma tarp vaiky, valstybiy nariy pagal Reglamentg
(EB) Nr. 1272/2008 paskirtos jstaigos, teikian¢ios parama neatidéliotiny priemoniy
ekstremaliose sveikatai situacijose atveju, turéty turéti prieiga prie kokybinés ir kiekybinés
informacijos apie plovikliy ir galutiniam naudotojui skirty pavirSinio aktyvumo medziagy
sudét], net jei to nereikalaujama tame reglamente; Todél, pries pateikdami tokius gaminius
rinkai, gamintojai ir, kai taikoma, gaminiy importuotojas arba jgaliotasis atstovas turéty
pateikti plovikliy ir galutiniam naudotojui skirty pavirSinio aktyvumo medziagy, kurie
priskiriami Zmoniy sveikatai nepavojingiems miSiniams, sudedamyjy daliy duomeny lapa.
Be to, platintojai, tiekiantys rinkai gaminius kitose valstybése narése nei tos, kuriose jie jau
yra tiekiami, taip pat turéty pateikti sudedamyjy daliy duomeny lapa. Siekiant optimizuoti
informacijos pateikima, Siame reglamente nustatytos pareigos turéty biiti grindziamos
sistema, susijusia su neatidéliotinomis priemonémis ekstremaliose sveikatai situacijose, jau
sukurta pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008, nes ji jau yra zinoma daugeliui ekonominés
veiklos vykdytojy ir apsinuodijimy kontrolé€s ir informacijos biury. Komisijai turéty buti
suteikti jgaliojimai nustatyti techninius reikalavimus, taikomus vykdant pareigg pateikti

sudedamyjy daliy duomeny lapa;
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(31

etiketése naudotojams pateikiama svarbi naudojimo ir saugos informacija, pavyzdziui, apie
plovikliuose ir pavirSinio aktyvumo medziagose esancias odg ar kvépavimo takus
jautrinanc¢ias medziagas, pavyzdziui, alergija sukeliancias kvapigsias medZziagas,
konservantus ar fermentus. Kai plovikliy ir pavirs§inio aktyvumo medziagy etiketése
pateikiama informacija apie ty cheminiy medziagy kiekj, alergiski arba polinkj  alergija
turintys naudotojai gali priimti informacija pagrjstus sprendimus, taigi sumaz¢ja galimy su
plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy naudojimu susijusiy reakcijy atvejy skaicius.

Todé¢l biitina nustatyti plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy zenklinimo reikalavimus;

kadangi plovikliy ir pavir§inio aktyvumo medziagy Zenklinimas gali biiti
reglamentuojamas keliais Sajungos teisés aktais, informacija plovikliy ir pavir§inio
aktyvumo medziagy etiketése reikia supaprastinti, kad tais atvejais, kai plovikliy ir
pavir$inio aktyvumo medZiagy etiketése reikalaujama pateikti panasia informacija pagal
skirtingus Sajungos teisés aktus, ta informacija biity pateikiama tik vieng kartg pagal
grieztesnes taisykles. Tas supaprastinimas, viena vertus, padidinty etike¢iy jskaitomuma ir
suprantamumg galutiniams naudotojams ir, kita vertus, sumazinty administracing nasta

gamintojams;

12331/1/25 REV 1 17

LT



(32)

(33)

(34)

kvapiosios medziagos — tai organiniai junginiai, turintys biidinga, paprastai malony kvapa,
kurie plac¢iai naudojami ne tik plovikliuose, bet ir daugelyje kity gaminiy, pavyzdziui,
kvepaluose ir kitoje kvepintoje kosmetikoje. Tos cheminés medziagos po salyc€io su jomis
gali sukelti alerging reakcija, ypac jjautrintiems asmenims, net jei jy koncentracija yra
nedidelé. Todé¢l svarbu pateikti informacija apie plovikliuose esancius atskirus alergenus,
kad jjautrinti asmenys galéty iSvengti saly¢io su chemine medziaga, kuriai jie yra alergiski.
Todél reikéty nustatyti specialius Zenklinimo reikalavimus, kurie biity taikomi tik tada, kai
alergija sukeliancios kvapiosios medziagos neprivalo biiti zenklinamos pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1272/2008. Taip ne tik buty i§vengta ekonominés veiklos vykdytojams
tenkancios nereikalingos administracinés nastos, bet ir bty uztikrinta, kad kiti galutiniai
naudotojai tg informacijg gauty aiskiai pateikta, taip uztikrinant aukSta Zzmoniy sveikatos

apsaugos lygi jjautrintiems asmenims;

siekiant uztikrinti auksta zmoniy sveikatos apsaugos lygij, tam tikroms cheminéms
medziagoms, pavyzdziui, konservantams, reikia nustatyti papildomus zenklinimo
reikalavimus. Todél konservanty Zenklinimo reikalavimai turéty biti taikomi ne tik tiems
konservantams, kuriy gamintojas specialiai jdeda i ploviklj, bet ir tiems, kuriy buvo jdéta i

ploviklj sudarancius miSinius ir kurie daznai vadinami perneSamaisiais konservantais;

informacija apie tinkama ploviklio kiekj, kurj naudotojai turi naudoti valymo veikloje, t. y.
informacija apie dozavima, turéty buti pateikiama plataus vartojimo skalbikiy, plataus
vartojimo automatinéms indaplovéms skirty plovikliy ir pavir§iams skirty plataus
vartojimo plovikliy etiketése, kad biity uzkirstas kelias galimam pertekliniam plovikliy
naudojimui, — taip biity sumaZzintas bendras ] aplinkg patenkanciy plovikliy ir pavirSinio

aktyvumo medziagy kiekis;
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skaitmeninis Zenklinimas galéty pagerinti Zenklinimo informacijos pateikima: fizinés
etiketés nebebiity perkrautos informacija, o naudotojams biity sudaromos jvairios skaitymo
galimybés, prieinamos tik naudojant skaitmeninj formatg, pavyzdziui, didesnis Sriftas,
automatiné paieSka, garsiakalbiai arba vertimas ] kitas kalbas. Todé¢l skaitmeninis
zenklinimas galéty padidinti etike¢iy jskaitomuma, patoguma naudoti ir suprantamuma
vartotojams, jskaitant pazeidziamus ir regos sutrikimy turinéius vartotojus. Skaitmeniniy
etikeCiy teikimas taip pat galéty padéti ekonominés veiklos vykdytojams veiksmingiau
vykdyti zenklinimo pareigas, nes buty lengviau atnaujinti Zenklinimo informacija,
sumazety zenklinimo i$laidos ir naudotojams biity teikiama tikslingesné informacija.
Todél, siekiant uztikrinti auksta naudotojy apsaugos lygi, ekonomingés veiklos vykdytojams
turéty biiti leidziama, laikantis tam tikry salygy, tam tikrag Zenklinimo informacija pateikti

tik skaitmeningje etiketéje;

siekiant i§vengti nereikalingos administracinés nastos ekonominés veiklos vykdytojams ir
kadangi skaitmenine etikete papildoma fizin¢ etiketé, ekonominés veiklos vykdytojai
turéty turéti galimybe nuspresti, ar naudoti skaitmenines etiketes, ar pateikti visg
informacijg tik fizinéje etiketeje. Sprendima pateikti skaitmenine etiketg turéty priimti
gamintojai ir importuotojai, kadangi jie yra atsakingi uz tikslios zenklinimo informacijos

pateikima;
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skaitmeninis Zenklinimas taip pat galéty sukelti sunkumy pazeidziamoms gyventojy
grupéms, neturin¢ioms skaitmeniniy jgtidziy arba jy turin¢ioms nepakankamai, ir padidinti
skaitmening atskirtj. Dél tos priezasties konkreti informacija, kurig reikia pateikti tik
skaitmeningje etiketéje, turéty atitikti dabartinj skaitmeninés parengties lygj ir ypatinga
plovikliy naudotojy padéti, taip pat belaidzio rysio ir kitos technologinés infrastrukttiros,
kuri reikalinga neribotai prieigai prie informacijos, parengties biikle. Be to, visa
zenklinimo informacija, susijusi su sveikatos ir aplinkos apsauga, taip pat biitiniausios
plovikliy naudojimo instrukcijos turéty likti fizin¢je etiketéje, kad visi vartotojai ir kiti
galutiniai naudotojai, pries§ jsigydami ploviklj, galéty priimti informacija pagristus

sprendimus ir uztikrinti saugy jo naudojima;

plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy, kurie galutiniams naudotojams parduodami
pakartotinai pripildant pakuote, atveju turéty biiti jmanoma didesn¢ dalj informacijos
pateikti tik skaitmeniniu biidu, kad biity visapusiskai pasinaudota ne tik skaitmenizacijos
teikiamais privalumais, bet ir visapusiSkai uztikrinta didelé nauda aplinkai d¢l sumazéjusio
pakuociy ir susijusiy pakuociy atlieky kiekio, kurig teikia pildomyjy gaminiy pardavimo
praktika. Vis délto, siekiant iSvengti alerginiy reakcijy rizikos, galutiniai naudotojai turéty
fiziniu pavidalu gauti bent supaprastintas plataus vartojimo skalbikliy dozavimo
instrukcijas ir informacijg apie alergija sukelianCias kvapigsias medzZiagas bei

konservantus;

siekiant uztikrinti vienodas sglygas ekonominés veiklos vykdytojams, tiekiantiems
ploviklius rinkai, ir apsaugoti vartotojus ir kitus galutinius naudotojus, turéty biiti nustatyti
bendrieji skaitmeninio Zenklinimo reikalavimai. Pavyzdziui, ekonominés veiklos
vykdytojai turéty uztikrinti nemokama ir patogia prieigg prie skaitmeniniy etikeciy, taip pat
kad privaloma Zenklinimo informacija, kurios reikalaujama pagal §j reglamenta, biity

atskirta nuo kitos informacijos;
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atsizvelgiant | dabarting skaitmeniniy jgiidziy raidg, ekonominés veiklos vykdytojai
zenklinimo informacijg prieigos prie skaitmenings etiketés neturintiems vartotojams ir
kitiems galutiniams naudotojams taip pat turéty teikti alternatyviomis priemonémis. Ta
pareiga turéty biiti nustatyta kaip saugos priemoné, siekiant sumazinti bet kokig galima
rizika, kylancig del Zenklinimo informacijos neprieinamumo, visy pirma pildomyjy
plovikliy arba galutiniam naudotojui skirty pavirSinio aktyvumo medziagy atveju, kai

didesné dalis informacijos gali buti pateikta tik skaitmeninéje etiketéje;

kadangi plovikliy ir galutiniam naudotojui skirty pavirSinio aktyvumo medziagy
naudojimo budas yra toks pats ir jie kelia tokig pacia rizika, nepriklausomai nuo to, kokia
forma jie tiekiami rinkai, ekonominés veiklos vykdytojai, tiekiantys rinkai gaminius
pakartotinai pripildant pakuote, turéty uztikrinti, kad tie gaminiai atitikty tuos pacius
reikalavimus kaip ir atskirose pakuotése tiekiami gaminiai. Be to, vartotojai, pasirinkdami
pildomuosius ploviklius, turéty gauti reikiamg zenklinimo informacija, o pakartotinio
pripildymo punktams turéty biiti nustatyti butiniausi saugos reikalavimai. Todé¢l siekiant
uztikrinti auks$tg Zzmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos lygj ir vienodas salygas
ekonomines veiklos vykdytojams, $is reglamentas turéty biiti aiSkiai taikomas pildomyjy

plovikliy pardavimui;

siekiant neatsilikti nuo technologinés plétros ir iSnaudoti naujus pardavimo biidus, kartu
uZztikrinant gera vartotojy informavima ir veiksmingg rinkos prieZiiiros veikla, plovikliy ir
pavirSinio aktyvumo medZziagy Zenklinimo informacija turéty biiti teikiama ir nuotolinés

prekybos, be kita ko, elektroninése prekyvietése, atveju;
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ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medZziagos atsekamumas visoje tiekimo grandinéje
padeda supaprastinti rinkos priezitirg ir padidinti jos veiksminguma. Veiksminga
atsekamumo sistema palengvina rinkos priezitros institucijy uzduotj atsekti ekonominés
veiklos vykdytojus, kurie tiekia rinkai reikalavimy neatitinkancius ploviklius ar pavirSinio

aktyvumo medziagas;

gamintojai turéty sukurti skaitmeninj gaminio pasa, kuriame biity pateikta informacija apie
plovikliy ir galutiniam naudotojui skirty pavir§inio aktyvumo medziagy atitiktj Siam
reglamentui. Nors Siuo reglamentu nustatomas biitiniausias skaitmeninio gaminio paso
turinys, visy pirma ES atitikties deklaracija, ateityje galéty biiti numatyta jtraukti
papildoma informacija, pavyzdziui, techninius dokumentus. Siekiant sudaryti palankesnes
salygas rinkos priezitiros institucijoms tikrinti ploviklius ar galutiniam naudotojui skirtas
pavir$inio aktyvumo medZiagas ir sudaryti sglygas tiekimo grandinés dalyviams,
vartotojams ir kitiems galutiniams naudotojams, taip pat kitiems atitinkamiems
suinteresuotiesiems subjektams, pavyzdziui, pilietinés visuomenés organizacijoms ir
tyréjams, gauti biiting informacija, pavyzdziui, apie sudedamasias dalis, skaitmeniniame
gaminio pase esanti informacija turéty biiti teikiama skaitmeniniu ir tiesiogiai prieinamu
bei naudotojui patogiu biidu per duomeny saitg. Duomeny saitas turéty biiti aiskiai
matomas galutiniam naudotojui prie$ jsigijima, jskaitant atvejus, kai ploviklis ar galutiniam
naudotojui skirta pavirSinio aktyvumo medZiaga pateikiamas pasitelkiant interneting
reklama. Todél rinkos prieziiiros institucijos, muitinés, ekonominés veiklos vykdytojai,
vartotojai ir kiti galutiniai naudotojai turéty turéti galimybe per duomeny saita nedelsiant

gauti jiems aktualig informacija, grindZiama jy atitinkamomis prieigos teisémis;
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(46)

siekiant neuzkrauti imonéms islaidy, kurios biity neproporcingos gaunamai platesnei
naudai, skaitmeninis gaminio pasas turéty atitikti konkrety ploviklio ar galutiniam
naudotojui skirtos pavirSinio aktyvumo medziagos model;. Plovikliai ar galutiniam
naudotojui skirtos pavirSinio aktyvumo medziagos turéty biiti laikomi priklausanciais tam
paciam modeliui, jei jy formulé ar gamyba néra pakeista taip, kad reikéty keisti gaminiy

etikete;

siekiant iSvengti visy susijusiy subjekty, jskaitant gamintojus, rinkos prieziiiros institucijas
ir muitines, investicijy j skaitmenizacijg dubliavimo, tais atvejais, kai bet kuriuo kitu
Sajungos teisés aktu reikalaujama plovikliy ar pavirSinio aktyvumo medziagy skaitmeninio
gaminio paso, turéty biiti teikiamas vienas bendras skaitmeninis gaminio pasas, kuriame
bty pateikta pagal §j reglamenta ir tg kita Sgjungos teisés akta reikalaujama informacija.
Be to, Siuo reglamentu nustatytas skaitmeninis gaminio pasas turéty biiti visiskai sgveikus
su bet kokiu skaitmeniniu gaminio pasu, kurio reikalaujama pagal kitus Sajungos teisés

aktus;
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(48)

(49)

visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/1781'° taip pat nustatyti
skaitmeninio gaminio paso reikalavimai ir techninés specifikacijos, tai, kad Komisija turi
sukurti skaitmeniniy gaminio pasy registrg (toliau — registras), kuriame bty saugoma
skaitmeniniy gaminio pasy informacija, ir kad tas registras turi buti sujungtas su ES
muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistema, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2022/2399'1. T to reglamento taikymo sritj vidutinés trukmés laikotarpiu
galéty buti jtraukti plovikliai ar pavirSinio aktyvumo medZziagos, taigi jiems turéty biiti

sukurtas skaitmeninio gaminio pasas;

todé¢l pagal §j reglamentg sukurtas plovikliy ir galutiniam naudotojui skirty pavirSinio
aktyvumo medziagy skaitmeninis gaminio pasas turéty atitikti tuos pacius reikalavimus ir
techninius elementus, kurie nustatyti Reglamente (ES) 2024/1781, jskaitant techninius,

semantinius ir organizacinius iStisinio rysio ir keitimosi duomenimis aspektus;

labai svarbu ir gamintojams, ir naudotojams paaiskinti, kad, sukurdamas ploviklio ar
galutiniam naudotojui skirtos pavirSinio aktyvumo medziagos skaitmeninj gaminio pasa,
gamintojas pareiskia, kad tas gaminys atitinka visus taikomus reikalavimus ir kad

gamintojas prisiima visg atsakomybe uz tg atitiktj;

10

11

2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1781, kuriuo
nustatoma tvariy gaminiy ekologinio projektavimo reikalavimy nustatymo sistema, i§ dalies
kei¢iama Direktyva (ES) 2020/1828 ir Reglamentas (ES) 2023/1542 ir panaikinama
Direktyva 2009/125/EB (OL L, 2024/1781, 2024 6 28,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/0j).

2022 m. lapkricio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2399, kuriuo
sukuriama Europos Sajungos muitinés vieno langelio aplinka ir 1§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 (OL L 317,2022 12 9, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/0j).
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kai informacija teikiama tik skaitmeniniu biidu, biitina paaiskinti, kad tokia informacija
turéty biiti teikiama per vieng bendra duomeny saita, taciau ji turéty biiti pateikiama
atskirai ir aiSkiai atskiriama nuo kitos informacijos. Tai palengvinty rinkos priezitiros
institucijy darbg, o vartotojams ir kitiems galutiniams naudotojams suteikty aiSkumo dél

jvairios informacijos, kuri jiems pateikiama skaitmeniniu formatu;

plovikliams ir pavir§inio aktyvumo medziagoms taikomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/1020'2 VII skyrius, kuriame nustatomos j Sajungos rinka
patenkanciy gaminiy kontrolés taisyklés. Uz Sig kontrole atsakingos institucijos, kurios
beveik visose valstybése narése yra muitinés, turi jg atlikti remdamosi rizikos analize, kaip
nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/201313 46 ir

47 straipsniuose, jo jgyvendinimo aktuose ir atitinkamose gairése. Tod¢l Siuo reglamentu
neturéty biti jokiu biidu kei¢iamas Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyrius ar tai, kaip
institucijos, atsakingos uz j Sajungos rinka patenkanciy gaminiy kontrolg, organizuoja ir

vykdo savo veikla;

12

13

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1020 d¢l
rinkos priezitiros ir gaminiy atitikties, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2004/42/EB ir
reglamentai (EB) Nr. 765/2008 ir (ES) Nr. 305/2011 (OL L 169, 2019 6 25, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/0j).

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo
nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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(53)

siekiant sustiprinti kontrole prie Sajungos iSorés sieny ir uzkirsti kelig reikalavimy
neatitinkanciy plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy patekimui i Sgjungos rinka, ne
tik turéty biti tatkoma Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyriuje nustatyta kontrolés
sistema, bet ir muitinés turéty galéti automatiskai patikrinti, ar parengtas importuojamy
plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy, kuriems taikomas §is reglamentas,

skaitmeninis gaminio pasas;

kai 18 treCiyjy valstybiy jvezamiems plovikliams ir galutiniam naudotojui skirtoms
pavirsinio aktyvumo medziagoms jforminama isleidimo j laisvg apyvartg muitinés
procediira, ekonominés veiklos vykdytojas muitinei turéty pateikti nuoroda j tiems
plovikliams ir pavir§inio aktyvumo medziagoms skirtus skaitmeninius gaminio pasus.
Tokia nuoroda turéty atitikti unikaly registracijos identifikatoriy, kurj ekonominés veiklos
vykdytojas gauna i§ registro. Muitinés turéty bent patikrinti, ar unikalus registracijos
identifikatorius ir atitinkamas plovikliui ar galutiniam naudotojui skirtai pavirSinio
aktyvumo medziagai suteiktas prekiy kodas, kurie joms buvo pateikti ar su kuriais jos
galéjo susipazinti, atitinka registre saugomus duomenis. Tai leisty muitinei patikrinti, ar
importuojamy plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy skaitmeninis gaminio pasas yra
parengtas. Tokiam automatiniam patikrinimui atlikti turéty biiti naudojama registro ir ES

muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistemos sgsaja;
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(35)

(56)

skaitmeniniame gaminio pase pateikti duomenys yra skirti padéti muitinéms pagerinti ir
palengvinti rizikos valdyma ir sudaryti saglygas pasienyje tikslingiau vykdyti tikrinima.
Todél muitinés turéty galéti gauti ir naudoti skaitmeniniame gaminio pase ir susijusiame
registre esancius duomenis savo uzduotims pagal Sgjungos teis¢ atlikti, be kita ko, rizikos

valdymo tikslais pagal Reglamenta (ES) Nr. 952/2013;

muitiniy atliekamas automatinis j Sajungos rinkg patenkanciy plovikliy ir pavir§inio
aktyvumo medziagy skaitmeninio gaminio paso nuorodos tikrinimas neturéty visiskai ar i§
dalies pakeisti rinkos priezitiros institucijy pareigy, o turéty tik papildyti bendra j Sajungos
rinkg patenkanc¢iy gaminiy kontrolés sistema. Rinkos priezitiros institucijos turéty,
laikydamosi Reglamento (ES) 2019/1020, tikrinti skaitmeniniuose gaminiy pasuose
pateikiamus duomenis ir rinkoje esanc¢ius gaminius ir, jei institucijos, paskirtos vykdyti
kontrole prie Sgjungos iSorés sieny, sustabdo iSleidima | laisva apyvarta, vadovaudamosi
Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyriaus nuostatomis, nustatyti, ar gaminiai atitinka

reikalavimus ir ar kelia didele rizika;

rinkos priezilira yra svarbi priemon¢ tinkamam ir vienodam Sajungos teisés taikymui
uztikrinti. Reglamentu (ES) 2019/1020 nustatoma gaminiy, kuriems taikomi Sajungos
derinamieji teisés aktai, rinkos prieziiiros sistema. Todél valstybés narés plovikliy ir
pavir$inio aktyvumo medZiagy rinkos prieZiiirg turéty organizuoti ir vykdyti pagal ta

reglamentg;
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Reglamente (EB) Nr. 648/2004 nustatyta apsaugos procedira, kurig taikydama Komisija
gali nagrinéti, ar priemoné, kurios valstyb¢é nar¢ émési plovikliy ir pavirSinio aktyvumo
medziagy, laitkomy kelianciais rizika, atzvilgiu, yra pagrjsta. Tam, kad biity padidintas
skaidrumas, biitina patobulinti ankstesng apsaugos procediira, kad ji tapty efektyvesné ir
grindziama valstybiy nariy ekspertinémis Ziniomis. Ankstesne sistemg turéty pakeisti
procediira, pagal kurig suinteresuotosios Salys biity informuojamos apie priemones, kuriy
ketinama imtis dél plovikliy ir pavir§inio aktyvumo medziagy, kelianciy rizika sveikatai ar
aplinkai. Rinkos prieziiiros institucijoms turéty biiti leidziama, bendradarbiaujant su
atitinkamais ekonominés veiklos vykdytojais, ankstyvuoju etapu imtis veiksmy dél tokiy
plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy. Komisija turéty jgyvendinimo aktais,

taikydama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011

nustatyta
nagrinéjimo procediira, nustatyti, ar laikinoji priemoné, taikoma rizikg kelian¢iam
plovikliui ar pavirSinio aktyvumo medziagai, yra pagrista. Ta konkreti apsaugos procediira
taikoma nedarant poveikio jprastinei kontrolei, kurig rinkos prieziiiros institucijos atlicka

pagal Reglamenta (ES) 2019/1020;

14

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13, ELIL http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(58) Reglamento (EB) Nr. 648/2004 taikymo patirtis parodé, kad plovikliai ir pavirSinio
aktyvumo medZziagos, kurios atitiko taikomus reikalavimus, tam tikrais atvejais vis tiek
kélé rizika sveikatai ar aplinkai. Reikéty numatyti nuostatas, uztikrinancias, kad rinkos
priezitiros institucijos imtysi veiksmy d¢l visy plovikliy ar pavirsinio aktyvumo medziagy,
kelianciy rizikg sveikatai ar aplinkai, net jei jie atitinka teisinius reikalavimus. Komisija
turéty igyvendinimo aktais, taikydama Reglamento (ES) Nr. 182/2011 nustatyta
nagrin€jimo procediirg, nustatyti, ar laikinoji priemoné, kurios imtasi reikalavimus
atitinkanciy plovikliy ar pavirSinio aktyvumo medziagy, kurie, valstybés narés nuomone,

kelia rizikg zmoniy sveikatai ir saugai arba aplinkai, atzvilgiu, yra pagrista;
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siekiant atsizvelgti  technikos ir mokslo pazanga arba naujus mokslinius jrodymus ir j
skaitmeninés parengties lygi, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais biity 1§ dalies kei¢iami Sio
reglamento priedai siekiant juos suderinti su technikos pazanga, toliau papildomi bendrieji
skaitmeninio Zenklinimo reikalavimai, i§ dalies kei¢iama Zenklinimo informacija, kuri gali
biiti pateikiama tik skaitmeniniu formatu, i§ dalies kei¢iamos alergija sukelian¢iy kvapiyjy
medziagy ribinés vertés, kai Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)

Nr. 1223/2009'S yra nustatytos atskiros rizika grindziamos alergija sukelian¢iy kvapiyjy
medziagy koncentracijos ribinés vertés, arba jtraukiamos naujos alergija sukeliancios
kvapiosios medziagos, ir 1§ dalies kei¢iami esami biologinio skaidumo reikalavimai,
siekiant nustatyti plovikliuose, jskaitant plovikliy kapsules, esan¢iy cheminiy medziagy ir
misiniy, i§skyrus pavirSinio aktyvumo medziagas, biologinio skaidumo reikalavimus, kai
to reikia atsizvelgiant ] naujus mokslinius jrodymus, arba tinkamai pagrjstais atvejais
leidziama nukrypti nuo tokiy kriterijy. Komisijai taip pat turéty bati suteikti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais biity i§ dalies kei¢iama konkreti informacija, kuri turi
bti jtraukta j skaitmeninj gaminio pasa, taip pat informacija, kuri turi biti jtraukta j
registra. Be to, siekiant palengvinti muitiniy darba, susijusj su plovikliais bei pavir§inio
aktyvumo medziagomis ir Siame reglamente nustatytais reikalavimais, Komisijai turéty
buti suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais buty i§ dalies keiCiamas Sio
reglamento priedas, kuriame pateikiamas prekiy kody saraSas, kaip nustatyta Reglamento
(EEB) Nr. 2658/871¢ I priede, ir plovikliy bei pavir§inio aktyvumo medzZiagy gaminiy

aprasSymai.

15

16

2009 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009 del
kosmetikos gaminiy (OL L 342, 2009 12 22, p. 59, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/0j).

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dé¢l tarify ir statistinés
nomenklattiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).
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Pagal §j reglamentg priimant deleguotuosius aktus itin svarbu, kad Komisija, atlikdama
parengiamajj darba, tinkamai konsultuotysi, taip pat su ekspertais, ir tos konsultacijos
vykty vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dé¢l geresnés
teis¢ktiros!” nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(60) siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti
suteikiami jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti iSsamius plovikliy ir pavir§inio aktyvumo
medziagy skaitmeninio gaminio paso techninius reikalavimus. Tais jgaliojimais turéty biiti
naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/2011;

17 OL L 123,2016 5 12, p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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atsizvelgiant | poreikj uztikrinti auksto lygio zmoniy sveikatos ir aplinkos apsauga ir |
poreikj atsizvelgti i naujus moksliniais faktais grindziamus pokycius, Komisija turéty
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikti §io reglamento taikymo ataskaita. Komisija turéty
jvertinti, inter alia, ar yra pasiekiami §io reglamento tikslai, atsizvelgiant j poveikj
mazosioms ir vidutinéms jmonéms. Kiek tai susij¢ su fosforu, ataskaitoje turéty biiti
pateikiamas vertinimas, ar jmanoma dar sumazinti fosforo ribines vertes, siekiant, jei
Jmanoma, palaipsniui ateityje visai atsisakyti jj naudoti. Kalbant apie kenksmingiausias
chemines medziagas, Komisija, atsizvelgdama j pasiekimus jgyvendinant kitus atitinkamus
Sajungos teisés aktus, turéty jvertinti, ar j §] reglamentg reikia jtraukti nuostatas dél ty
cheminiy medziagy buvimo plovikliuose ir pavirSinio aktyvumo medziagose, kad bty
uztikrintas Europos Zaliajame kurse nustatyty tiksly, susijusiy su bendruoju pozitiriu i
vartojimo gaminiuose esanciy kenksmingiausiy cheminiy medziagy rizikos valdyma,
igyvendinimas, ir siekiant, jei tinkama, galbut palaipsniui atsisakyti tokias medziagas
naudoti. Be to, biocidiniy veikliyjy medziagy atveju Komisija turéty jvertinti poreikj
nustatyti grieztesnes taisykles, kad bty iSvengta Reglamente (ES) Nr. 528/2012 nustatytos
patvirtinimo sistemos apéjimo. Siekdama uztikrinti auksta Zmoniy sveikatos ir aplinkos
apsaugos lygj, skatinti inovacijas ir didinti konkurencinguma, Komisija turéty jvertinti
plovikliy, kuriy sudétyje yra mikroorganizmy, saugos reikalavimus. Siekiant sukurti
salygas pereiti prie visiSkai zZiedinés ekonomikos, Komisija turéty jvertinti galimybe

nustatyti tikslus dél atsinaujinanciyjy Zaliavy ir perdirbtyjy medZiagy dalies plovikliuose;
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(63)

Siuo reglamentu nustatoma galimybé tam tikrais atvejais dalj privalomos Zenklinimo
informacijos pateikti tik skaitmeninése etiketése ir reikalaujama sukurti plovikliy ir
pavirSinio aktyvumo medziagy skaitmeninj gaminio pasg. Tod¢l biitina numatyti
pakankamai laiko, per kurj ekonominés veiklos vykdytojai galéty jvykdyti savo pareigas
pagal $i reglamenta, valstybés narés galéty sukurti jam taikyti biiting administracine
infrastrukttirg, o Komisija — pasirengti jgyvendinti skaitmeninio gaminio paso techninius
reikalavimus. Todél Sio reglamento taikymas turéty biiti atidétas iki tos dienos, iki kurios

galima pagrjstai tikétis uzbaigti tuos parengiamuosius darbus;

siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir uzkirsti kelig Svaistymui, ekonominés veiklos
vykdytojai turi turéti galimybe parduoti atsargas, kurios $io reglamento taikymo pradzios
dieng yra platinimo granding¢je arba sand¢liuose. Tod¢l butina numatyti pereinamojo
laikotarpio priemones, pagal kurias biity galima rinkai tiekti ploviklius ir pavirSinio
aktyvumo medziagas, kurie pagal Reglamenta (EB) Nr. 648/2004 buvo pateikti rinkai iki
tos dienos, nereikalaujant, kad tie gaminiai atitikty §j reglamenta. Todél platintojai turéty
turéti galimybe pateikti rinkai tokius ploviklius ir pavirSinio aktyvumo medziagas, t. y. jy

atsargas, kurios iki $io reglamento taikymo pradzios dienos jau buvo platinimo grandinéje;
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(65)

siekiant toliau uztikrinti teisinj tikruma ir uzkirsti kelig Svaistymui, svarbu, kad
ekonomingés veiklos vykdytojai turéty galimybe ribota laikotarpj po $io reglamento
taikymo pradzios dienos parduoti atsargas, kuriy dar néra platinimo grandingje. Tuo tikslu
taip pat turéty biiti nustatytos pereinamojo laikotarpio priemonés, pagal kurias biity
leidziama rinkai pateikti ploviklius ir pavirSinio aktyvumo medziagas, kuriy Sio reglamento
taikymo pradzios dieng dar nebuvo platinimo grandingje, nereikalaujant, kad tie gaminiai
atitikty §j reglamenta, jei jie atitinka Reglamentg (EB) Nr. 648/2004. Todé¢l gamintojai ir
importuotojai turéty turéti galimybe pateikti rinkai tokius ploviklius ir pavirSinio aktyvumo
medziagas, t. y. jy atsargas, kuriy dar néra platinimo grandinéje, po Sio reglamento taikymo
pradzios dienos; Atsizvelgiant j to pereinamojo laikotarpio tiksla, ta galimybé turéty buti
grieztai apribota iki vieny mety pradedant nuo tos dienos ir visy pirma neturéty biti

imanoma pateikti tokiy atsargy rinkai pasibaigus tam vieny mety laikotarpiui;

kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. garantuoti vidaus rinkos veikima ir kartu uztikrinti, kad
rinkoje esantys plovikliai ir pavirSinio aktyvumo medziagos atitikty reikalavimus, kuriais
jtvirtinamas aukStas sveikatos ir aplinkos apsaugos lygis, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o dél sitilomo veiksmo masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos
lygmeniu, Sgjunga gali patvirtinti priemones laikydamasi Europos Sajungos sutarties

5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams

pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I skyrius

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas

1. Siuo reglamentu nustatomos laisvo plovikliy ir pavir§inio aktyvumo medZiagy judéjimo

vidaus rinkoje taisyklés, kartu uztikrinant auksto lygio zmoniy sveikatos ir aplinkos

apsauga.
2. Sis reglamentas nedaro poveikio reglamenty (EB) Nr. 1907/2006, (EB) Nr. 1272/2008 ir

(ES) Nr. 528/2012 taikymui.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1) ploviklis — cheminé medZiaga, miSinys ar mikroorganizmai arba jy derinys, skirti:

— audiniams, indams ar pavirSiams valyti,

— audiniams, indams ar pavirSiams mirkyti (prie§ skalbimg ar plovima), skalauti arba

balinti,
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

— skalbiniy lytéjimo pojii¢iui arba kvapui procesuose, kurie papildo audinio skalbima,

keisti,

— valymo procesui papildyti, kai jie naudojami kartu su skalbikliu arba automatinéms

indaplovéms skirtu plovikliu;

plataus vartojimo skalbiklis — rinkai pateiktas skalbiniy ploviklis, skirtas naudoti

neprofesionaliems naudotojams, jskaitant vieSasias skalbyklas;

plataus vartojimo automatinéms indaplovéms skirtas ploviklis — rinkai pateiktas ploviklis,

skirtas naudoti neprofesionaliems naudotojams automatinése indaplovése;

ploviklis, kurio sudétyje yra mikroorganizmy — ploviklis, j kurj atskirai arba per vieng i§

ploviklio sudedamyjy daliy specialiai jdéta vieno ar keliy mikroorganizmy;

pramoninis ir jstaigose naudojamas ploviklis — rinkai pateiktas ploviklis, skirtas

specializuotam personalui naudoti vien tik nebuitinéms reikméms;

valymas — procesas, kuriuo nepageidaujamos nuosédos suardomos arba pasalinamos nuo

pagrindo arba i§ pagrindo ir paverciamos tirpalu arba i§sklaidomos;

cheminé medziaga — cheminé medZiaga, kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006

3 straipsnio 1 punkte;

misinys — miSinys, kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 2 punkte;
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9)

10)

11)

mikroorganizmas — mikroorganizmas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 528/2012

3 straipsnio 1 dalies b punkte;

genetiSkai modifikuoti mikroorganizmai — mikroorganizmai, kuriuose genetiné medziaga
yra pakeista tokiu budu, kuris nattiraliai nepasitaiko nei poruojantis, nei natiiralios

rekombinacijos buidu; pagal Sig apibrézti:

— genetiné modifikacija jvyksta bent jau naudojant Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2001/18/EB'8 IA priedo 1 dalyje i§vardytus metodus,

— tos pacios direktyvos IA priedo 2 dalyje iSvardyti metodai nelaikomi sukelianciais

genetine modifikacija;

pavir$inio aktyvumo medziaga — bet kuri plovikliuose esanti arba juose skirta naudoti
organiné medziaga arba miSinys, turintis pavirSinio aktyvumo savybiy, kurio sudétyje yra
viena ar kelios hidrofilinés ir viena ar kelios hidrofobinés grupés, dél kuriy pobudzio ir

dydzio §i medziaga gali atlikti visus $iuos veiksmus:
— sumazinti vandens pavirSiaus jtemptj Zemiau 45 mN/m,

— sudaryti sklidZiuosius arba adsorbuotuosius monosluoksnius esant vandens ir oro

salyc¢iui,

18

2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB dél genetiskai
modifikuoty organizmy apgalvoto iSleidimo j aplinkg ir panaikinanti Tarybos

direktyva 90/220/EEB (OL L 106, 2001 4 17, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2001/18/0j).
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

— sudaryti emulsijas, mikroemulsijas ar miceles arba jy derinius,
—  adsorbuotis esant vandens ir kieto pavirSiaus salyciui;

galutiniam naudotojui skirta pavirSinio aktyvumo medziaga — pavirSinio aktyvumo

medziaga, tiekiama rinkai profesionaliems naudotojams arba vartotojams;

visiSkas aerobinis biologinis suskaidymas — pasiektas biologinio skaidymo lygis, kai esant
deguoniui mikroorganizmai visiSkai sunaudoja cheming medziagg ar misinj, kol jie suskyla
1 anglies dioksida, vandenj ir bet kuriy esanciy elementy mineralines druskas, matuojant

I priedo A dalyje iS§vardytais bandymo metodais, ir | naujas mikrobines lgstelines

sudedamasias dalis (biomasg);
plévelés — vandenyje tirpios polimerinés plévelés, naudojamos kaip plovikliy kapsulés;

tiekimas rinkai — tiekimas siekiant platinti, vartoti ar naudoti Sajungos rinkoje, vykdant

komercing veikla, uz atlygj arba neatlygintinai;
pateikimas rinkai — gaminio pirmasis tiekimas Sajungos rinkai,

gamintojas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris pagamina ploviklj ar pavir§inio aktyvumo
medZiagg arba kuris uzsako sukurti ar pagaminti ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medZiaga
ir pateikia tg ploviklj ar pavir§inio aktyvumo medZiaga rinkai savo vardu arba naudodamas

savo prekiy Zenkla;
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18) igaliotasis atstovas — Sgjungoje isisteiges fizinis arba juridinis asmuo, gaves rasytinj
gamintojo jgaliojima pastarojo vardu vykdyti konkrecias uzduotis;

19) importuotojas — Sgjungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris ploviklj ar
pavirSinio aktyvumo medziagg i8S treCiosios valstybés pateikia Sgjungos rinkai;

20) platintojas — tiekimo grandingje veikiantis fizinis arba juridinis asmuo, kuris tiekia ploviklj
ar pavirS§inio aktyvumo medziagg rinkai ir néra nei gamintojas, nei importuotojas;

21) ekonomings veiklos vykdytojas — gamintojas, jgaliotasis atstovas, importuotojas arba
platintojas;

22) rinkos priezitra — rinkos prieziiiros institucijy vykdoma veikla ir priemonés, kuriy jos
imasi siekdamos uztikrinti, kad gaminiai atitikty §j reglamenta;

23) rinkos priezitros institucija — rinkos prieziliros institucija, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 2019/1020 3 straipsnio 4 punkte;

24) atSaukimas — atSaukimas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnio
22 punkte;

25) pasalinimas — paSalinimas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/1020 3 straipsnio
23 punkte;

26) taisomasis veiksmas — taisomasis veiksmas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/1020
3 straipsnio 16 punkte;
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

iSleidimas j laisvg apyvarta — Reglamento (ES) Nr. 952/2013 201 straipsnyje nustatyta

procediira;

duomeny saitas — duomeny saitas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2024/1781 2 straipsnio

pirmos pastraipos 29 punkte;

unikalus gaminio identifikatorius — unikalus gaminio identifikatorius, kaip apibrézta

Reglamento (ES) 2024/1781 2 straipsnio pirmos pastraipos 30 punkte;

unikalus miSinio identifikatorius — unikalus misinio identifikatorius, kaip nurodyta

Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 VIII priedo A dalies 5 punkte;

unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius — unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius,

kaip apibrézta Reglamento (ES) 2024/1781 2 straipsnio pirmos pastraipos 31 punkte;

skaitmeninis gaminio pasas — gaminio duomeny rinkinys, kuriame pateikiama VI priedo
A dalyje i8déstyta informacija ir kuris pagal 21 straipsnio 4 dalj yra prieinamas

elektroninémis priemonémis per duomeny saita;

skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjas — skaitmeninio gaminio paso paslaugos
teikéjas, kaip apibréZta Reglamento (ES) 2024/1781 2 straipsnio pirmos pastraipos
32 punkte;

muitiné — muiting, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 1 punkte;
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35)

36)

37)

38)

39)

ES muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistema — Reglamentu (ES) 2022/2399

sukurta sistema;

atskira pakuoté — pakuoté, kurioje ploviklis arba galutiniam naudotojui skirta pavirSinio

aktyvumo medziaga yra tiekiamas rinkai ir kurioje turinys pristatomas j naudojimo vieta;

pakartotinis pripildymas — vietoje atliekamas veiksmas, per kurj pakuoté uz atlygj arba
neatlygintinai pripildoma plovikliu ar pavirSinio aktyvumo medziaga, kurj ekonominés

veiklos vykdytojas vykdydamas komercing veiklg sitilo galutiniams naudotojams;

pakartotinio pripildymo punktas — vieta, kurioje ekonominés veiklos vykdytojas
galutiniams naudotojams siiilo ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziaga, kurj galima
isigyti pakartotinai pripildant pakuote rankiniu biidu arba naudojant automating ar pusiau

automating jranga;

modelis — ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos tipas, kurio visi vienetai atitinka

Sias salygas:
—  jy gamintojas yra tas pats ir jie pateikti rinkai tuo paciu prekybiniu pavadinimu,

—  Jjuysudetis, kaip nurodyta Sio reglamento V priedo A dalies 1 punkto h papunktyje,

yra tokia pati ir jie yra pagaminti taikant tuos pacius gamybos procesus,
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40)

— kai taikytina, jiems taikoma ta pati klasifikacija pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1272/2008, ir

—  jie apibréziami tipo numeriu arba kitu elementu, dél kurio juos galima identifikuoti

kaip grupg;

galutinis naudotojas — Sgjungoje esantis arba jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuriam
ploviklis ar pavirSinio aktyvumo medZziaga yra tiekiamas j rinkg kaip vartotojui kitais
tikslais nei prekyba, verslas, amatas ar profesija arba kaip profesionaliam galutiniam

naudotojui, vykdan¢iam pramoning ar profesing veikla.

II skyrius

Gaminiams taikomi reikalavimai

3 straipsnis

Tiekimas rinkai ir laisvas judéjimas

Plovikliai ir pavirSinio aktyvumo medziagos teikiami rinkai tik tuo atveju, jei jie atitinka $j

reglamentq.

Valstybés narés nedraudzia tiekti rinkai § reglamentg atitinkanciy plovikliy ar pavirSinio

aktyvumo medziagy, tokio tiekimo neriboja ir nesudaro jam kliticiy.
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4 straipsnis

Biologinis skaidumas

1. Pavirsinio aktyvumo medziagos ir plovikliuose esancios pavirsinio aktyvumo medziagos

turi atitikti I priedo A dalyje nustatytus biologinio skaidumo reikalavimus.

2. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma pavirsinio aktyvumo medziagoms ir plovikliuose
esan¢ioms pavirSinio aktyvumo medziagoms, kurios yra veikliosios medziagos, kaip tai
suprantama Reglamento (ES) Nr. 528/2012 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, ir yra

naudojamos kaip dezinfekantai, jeigu jos atitinka kurig nors i$ Siy saglygy:

a)  jos yra jtrauktos j Sajungos patvirtinty veikliyjy medziagy sarasa, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 9 straipsnio 2 dalyje, arba pateikiamos to reglamento
I priede;

b)  jos yra jtrauktos j perzitir¢jimo programa, kaip nustatyta Komisijos deleguotajame

reglamente (ES) Nr. 1062/2014', arba

c) jos yra dezinfekanty sudedamosios dalys, kurios gali bti tiekiamos rinkai arba

naudojamos pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 55 straipsnj.

3. Ne véliau kaip... [6 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] plévelés arba plévelése
esantys polimerai turi atitikti [ priedo B dalyje nustatytus biologinio skaidumo

reikalavimus.

19 2014 m. rugpjucio 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1062/2014 d¢l visy

esamy veikliyjy medziagy, kuriy yra Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 528/2012 nurodytuose biocidiniuose produktuose, sistemingo tyrimo darbo programos
(OL L 294, 2014 10 10, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2014/1062/0j).
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4. Ne véliau kaip... [8 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] specialiai i ploviklius
dedamos organinés medziagos, kuriy koncentracija sudaro ne maziau kaip 10 % visos
cheminiy medziagy masés, iSskyrus vandenj, ir kurios néra pavirSinio aktyvumo
medziagos, plévelés ir plévelése esantys polimerai, turi atitikti I priedo C dalyje nustatytus
biologinio skaidumo kriterijus, nebent to priedo D dalyje buty leista taikyti nukrypti

leidzianc¢ig nuostatg.
S straipsnis
Plovikliai, kuriy sudétyje yra mikroorganizmy

Plovikliai, kuriy sudétyje yra mikroorganizmy, turi atitikti II priede nustatytus reikalavimus.

6 straipsnis

Fosfaty ir kity fosforo junginiy kiekio apribojimai

III priede iSvardyti plovikliai turi atitikti tame priede nustatytus fosfaty ir kity fosforo junginiy
kiekio apribojimus.

7 straipsnis

Bandymai su gyviinais

1. Plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medZiagy atitiktis Siam reglamentui nustatoma taikant
Sajungos ar tarptautiniu lygmeniu patvirtintus bandymy, kuriuose nenaudojami gyviinai,

metodus.
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Nedarant poveikio 1 straipsnio 1 daliai, draudZiama pateikti rinkai ploviklius ir pavir§inio
aktyvumo medziagas, jeigu galutiné sudétis, sudedamosios dalys ar sudedamyjy daliy

deriniai buvo bandomi su gyvinais, siekiant laikytis Sio reglamento reikalavimy.

1 ir 2 dalys taikomos nedarant poveikio atitinkamai Sgjungos teisei ir neuzkerta kelio

naudoti anksciau nei ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena] gautus duomenis.

ISskirtinémis aplinkybémis, kai kyla abejoniy dél ploviklio ar pavirSinio aktyvumo
medziagos sudedamosios dalies saugos, Komisija savo iniciatyva arba remdamasi pagrjstu
ekonomings veiklos vykdytojo arba valstybés narés praSymu gali priimti jgyvendinimo

sprendima, kuriuo leidziama nukrypti nuo 1 ir 2 daliy.

Jeigu Komisija veikia remdamasi pagristu ekonominés veiklos vykdytojo arba valstybés
narés praSymu, kaip nurodyta 4 dalyje, tame praSyme turi biiti pateikiamas padéties
jvertinimas ir nurodomos biitinos priemonés. Tuo remdamasi Komisija gali konsultuotis su

Europos alternatyviy metody patvirtinimo centru (ECVAM).
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6. 4 dalyje nurodytame sprendime, kuriuo leidziama nukrypti nuo reikalavimy, turi biti
i8déstytos su ta leidziancia nukrypti nuostata susijusios salygos, butent konkretis tikslai,

taikymo trukmé ir rezultaty ataskaita. Nukrypti nuo reikalavimy leidziama tik jei:

a)  sudedamoji dalis placiai naudojama ir negali buti pakeista kita sudedamaja dalimi,

galincia atlikti panasSia funkcijg, ir

b)  pateikiami negincijami problemos, susijusios su zmoniy sveikata ar aplinka,
jrodymai, o biitinybé¢ atlikti bandymus su gyviinais yra pagrijsta ir jrodoma pateikiant

iSsamy tyrimy protokola, kuriuo grindziamas vertinimas.

Komisija savo sprendima, kuriuo leidziama nukrypti nuo reikalavimy, adresuoja visoms
valstybéms naréms ir nedelsdama perduoda jj joms bei atitinkamiems ekonominés veiklos

vykdytojams.

III skyrius

Ekonominés veiklos vykdytojuy pareigos

8 straipsnis

Gamintojy pareigos

1. Pateikdami rinkai ploviklius ar pavirSinio aktyvumo medZiagas, gamintojai uZtikrina, kad
tie plovikliai arba pavirSinio aktyvumo medziagos biity suprojektuoti ir pagaminti pagal §j

reglamentq.
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2. Gamintojai parengia IV priede nustatytus techninius dokumentus ir atlieka tame priede

nustatytg atitikties vertinimo procediirg.

Jeigu atlikus pirmoje pastraipoje nurodytg procediirg nustatoma, kad ploviklis arba
galutiniam naudotojui skirta pavirSinio aktyvumo medziaga atitinka taikomus

reikalavimus, prie$ pateikdami gaminj rinkai, gamintojai:
a)  sukuria skaitmeninj gaminio pasg pagal 21 straipsnj;

b)  uztikrina, kad biity pateiktas duomeny saitas, laikantis 21 straipsnio 4 dalies, ir

c) itraukia skaitmeninio gaminio pasg nuorodg j 24 straipsnio 1 dalyje nurodyta registrag

(toliau — registras).

3. Gamintojai saugo ir prireikus atnaujina techninius dokumentus ir skaitmeninj gaminio pasg
10 mety nuo tada, kai ploviklis arba pavirSinio aktyvumo medziaga buvo pateikti rinkai.
4. Gamintojai uztikrina, kad biity nustatytos serijinei gamybai skirtos procediros siekiant ir

toliau uztikrinti atitiktj. Tinkamai atsizvelgiama j gaminio projektavimo ar charakteristiky

pakeitimus ir bandymo metody, kuriais remiantis deklaruojama gaminio atitiktis,

pakeitimus.
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Kai tikslinga atsizvelgiant i ploviklio ar pavir§inio aktyvumo medziagos eksploatacines
savybes ar keliamg rizika, gamintojai atlieka tokio ploviklio ar pavirSinio aktyvumo
medziagos méginiy bandymus, nagrin¢ja ir, jei biitina, registruoja skundus, reikalavimy
neatitinkancius ploviklius ar pavirSinio aktyvumo medziagas ir tokiy plovikliy ar pavirSinio
aktyvumo medziagy atSaukimo atvejus, taip pat informuoja platintojus apie tokia

stebésena.

Gamintojai, pateikiantys rinkai ploviklius ar pavir§inio aktyvumo medziagas, uztikrina,
kad tie plovikliai ar pavirSinio aktyvumo medziagos atitikty 17 straipsnio 1, 3, 4 ir 5 dalis,
18 straipsnio 1 dalj, 19 straipsnio 1 ir 2 dalis ir, kai taikytina, 17 straipsnio 2 dalj,

18 straipsnio 2 dalj ir 19 straipsnio 3 dalj.

Pries pateikdami rinkai ploviklius ar galutiniam naudotojui skirtas pavirSinio aktyvumo
medziagas, kurie yra miSiniai, d¢l kuriy néra pareigos teikti informacija pagal Reglamento
(EB) Nr. 1272/2008 45 straipsnij, Sajungoje jsisteige gamintojai pagal tg straipsnj valstybiy
nariy paskirtoms jstaigoms (toliau — paskirtosios jstaigos) pateikia Sio reglamento

IV priedo 2.2 punkto e papunktyje nurodyta sudedamyjy daliy duomeny lapa (toliau —
sudedamyjy daliy duomeny lapas). Jei ploviklis arba galutiniam naudotojui skirta
pavirSinio aktyvumo medziaga, kuriy sudedamyjy daliy duomeny lapas jau pateiktas,
nebeatitinka tame sudedamyjy daliy duomeny lape pateiktos informacijos, gamintojai
pateikia atnaujintg sudedamyjy daliy duomeny lapg. Sudedamyjy daliy duomeny lapas
pateikiamas elektroninémis priemonémis Europos cheminiy medZiagy agentiiros nustatytu
formatu ir nemokamai suteikiamas praneSimy pagal Reglamento (EB) Nr. 1272/2008

VIII priedo A dalies 3.1 skirsnio antrg pastraipg tikslu. Duomeny lapas pateikiamas
paskirtosioms jstaigoms lengvai suprantama kalba, kaip nustato valstybé naré, kurioje

gaminys tiekiamas rinkai.
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10.

Ne Sajungoje jsisteige gamintojai pateikia jgaliotajam atstovui arba importuotojui visg
informacija ir dokumentus, biitinus jrodyti, kad ploviklis ar pavir§inio aktyvumo medziaga

atitinka §j reglamenta.

Jeigu importuotojai mano arba turi pagrindo manyti, kad ploviklis ar pavirSinio aktyvumo
medziaga, kuriuos jie pateike rinkai, neatitinka Sio reglamento, jie nedelsdami imasi
taisomyjy veiksmuy, atitinkamai biitiny to ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos
atitikCiai uztikrinti, juos pasalinti 1§ rinkos arba atSaukti. Be to, jei gamintojai mano arba
turi pagrindo manyti, kad ploviklis ar pavir§inio aktyvumo medziaga, kuriuos jie pateiké
rinkai, kelia rizikg Zzmoniy sveikatai arba aplinkai, jie apie tai nedelsdami pranesa valstybiy
nariy, kuriy rinkoms jie tieké ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziaga, kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms ir pateikia informacija, visy pirma apie bet kokig neatitiktj ir

apie visus taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi.

Gamintojai uztikrina, kad kiti ekonominés veiklos vykdytojai atitinkamoje tiekimo
grandinéje bty nepagristai nedelsiant informuojami apie bet kokig jy nustatytg neatitiktj
arba rizikg Zmoniy sveikatai ar aplinkai ir apie visus tolesnius taisomuosius veiksmus,

atSaukimg ar pasalinimg is$ rinkos.

Kompetentingai nacionalinei institucijai pateikus pagrista praSymg, gamintojai tai
institucijai lengvai suprantama kalba elektronine forma ir, gave praSyma, popierine forma
pateikia visg informacijg ir dokumentus, bitinus siekiant jrodyti, kad ploviklis ar pavirSinio
aktyvumo medZiaga, kuriuos jie pateiké rinkai, atitinka §j reglament3. Gamintojai Sios
institucijos praSymu bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant

pasSalinti to ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medZiagos keliama rizika.
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11.

Gamintojai savo interneto svetainéje viesai paskelbia komunikacijos kanalus, pavyzdziui,
telefono numer;j, elektroninj adresg arba specialig savo interneto svetainés dalj,
atsizvelgdami | asmeny su negalia prieigos poreikius, ir sudaro sglygas galutiniams
naudotojams pateikti skundus ar pareiksti susiriipinimg dél galimos gaminiy neatitikties

arba saugos problemy.
9 straipsnis
Jgaliotasis atstovas

Gamintojai rasytiniu jgaliojimu gali paskirti jgaliotajj atstova. Toks jgaliojimas galioja tik
tada, kai jj rastu patvirtina jgaliotasis atstovas.

Igaliotasis atstovas pateikia savo jgaliojimo kopija kompetentingai institucijai paprasius.

Ne Sajungoje jsisteige gamintojai, kurie Sajungos rinkai pateikia ploviklj ar pavirSinio

aktyvumo medziaga, paskiria jgaliotaji atstova 1 dalyje nustatytomis saglygomis.

Igaliotasis atstovas vykdo 1 dalyje nurodytame jgaliojime apibréztas uzduotis.
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Igaliojime reikalaujama, kad jgaliotasis atstovas bent:

a)

b)

d)

patikrinty, pagal 8 straipsnio 2 dalj, ar skaitmeninis gaminio pasas sukurtas, ar
atitinkama informacija apie skaitmeninj gaminio pasg jtraukta j registra, ar parengti

techniniai dokumentai ir ar atlikta atitikties vertinimo procediira;

saugoty techninius dokumentus, kad nacionalinés rinkos priezitiros institucijos galéty
juos patikrinti, ir skaitmeninj gaminio pasg 10 mety nuo tada, kai ploviklis ar
pavirSinio aktyvumo medziaga, dé¢l kuriy tie dokumentai parengti, buvo pateikti

rinkai;

gaves pagrista kompetentingos nacionalinés institucijos praSyma, pateikty tai
institucijai visg ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos atitik¢iai reglamentui
jrodyti reikalingg informacijg ir dokumentus, parengtus tai institucijai lengvai

suprantama kalba;

tuo atveju, kai turi pagrindo manyti, kad ploviklis ar pavirSinio aktyvumo medziaga,
kuriems taikomas jgaliojimas, kelia rizikg Zzmoniy sveikatai arba aplinkai, apie tai

informuoty gamintojg ir rinkos prieziliros institucijas;

kompetentingy nacionaliniy institucijy praSymu bendradarbiauty su jomis d¢l visy
veiksmy, kuriy imamasi siekiant paSalinti ploviklio ar pavirSinio aktyvumo

medziagos, kuriems taikomas jgaliojimas, keliamg rizika, ir
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f)  nutraukty jgaliojimo galiojimg ir informuoty apie tokj nutraukimg kompetentingas

nacionalines institucijas, jei gamintojas nevykdo savo pareigy pagal §j reglamentg.

4. Be $io straipsnio 3 dalyje nurodyty uzduociy, pagal Sio straipsnio 2 dalj paskirto jgaliotojo
atstovo jgaliojime reikalaujama, kad, kiek tai susij¢ su plovikliais ir pavirSinio aktyvumo

medziagomis, kuriems taikomas tas jgaliojimas, tas jgaliotasis atstovas:

a)  pateikty ir prireikus atnaujinty sudedamyjy daliy duomeny lapa pagal 8 straipsnio
6 dalj;

b)  uztikrinty sudedamyjy daliy duomeny lape pateiktos informacijos konfidencialuma;

c) patikrinty, ar plovikliai ar pavirSinio aktyvumo medziagos atitinka Zenklinimo
reikalavimus, pateiktus 17 straipsnio 1, 3, 4 ir 5 dalyse, 18 straipsnio 1 dalyje,
19 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir, kai taikytina, 17 straipsnio 2 dalyje, 18 straipsnio
2 dalyje ir 19 straipsnio 3 dalyje, ir

d)  déty visas pastangas patikrinti, ar gamintojo pagal 8 straipsnio 7 dalj pateikti

dokumentai ir informacija jrodo gaminiy atitiktj Siam reglamentui.

5. Igaliotasis atstovas negali biiti jgaliotas vykdyti 8 straipsnio 1 dalyje nustatytas pareigas ir

8 straipsnio 2 dalyje nurodyta pareigg parengti techninius dokumentus.
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10 straipsnis

Importuotojy pareigos
1. Importuotojai rinkai pateikia tik reikalavimus atitinkancius ploviklius ar pavirSinio
aktyvumo medziagas.
2. Pries pateikdami rinkai ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziagg, importuotojai uztikrina,

kad:

a)  gamintojas biity atlikes atitikties vertinimo procediirg ir parenges 8 straipsnio

2 dalyje nurodytus techninius dokumentus;

b)  gamintojo pagal 8 straipsnio 7 dalj pateikta informacija ir dokumentai jrodyty atitiktj

Siam reglamentui, ir

c) gamintojas buty sukiirgs 8 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytg skaitmeninj gaminio
pasa, buty pateiktas duomeny saitas pagal 21 straipsnio 4 dalj, o atitinkama

informacija apie skaitmeninj gaminio pasg bty jtraukta j registra.

3. Pries pateikdami ploviklius ar galutiniam naudotojui skirtas pavirSinio aktyvumo
medZiagas rinkai, importuotojai pateikia sudedamyjy daliy duomeny lapg ir prireikus jj
atnaujina pagal 8 straipsnio 6 dalj. Importuotojas uztikrina sudedamyjy daliy duomeny lape

esancios informacijos konfidencialumg.
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Jei importuotojai mano ar turi pagrindo manyti, kad ploviklis ar pavirSinio aktyvumo
medZziaga neatitinka $io reglamento, jie nepateikia jy rinkai tol, kol neuztikrinama jy
atitiktis. Be to, jei ploviklis ar pavirSinio aktyvumo medziaga kelia rizikg zmoniy sveikatai

arba aplinkai, importuotojai apie tai informuoja gamintojg ir rinkos prieziiiros institucijas.

Gamintojai uztikrina, kad plovikliai ar pavirSinio aktyvumo medziagos, kuriuos jie pateikia
rinkai, atitikty 17 straipsnio 1, 3, 4 ir 5 dalis, 18 straipsnio 1 dalj, 19 straipsnio 1 ir 2 dalis
ir, kai taikytina, 17 straipsnio 2 dalj, 18 straipsnio 2 dalj ir 19 straipsnio 3 dalj.

Importuotojai uztikrina, kad kol atsakomybé uz ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziaga
tenka jiems, $iy gaminiy laikymo ar transportavimo salygos nepakenkty jy atitik¢iai Siam

reglamentui.

Kai biitina atsizvelgiant i ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos eksploatacines
savybes ar keliama rizika, importuotojai atlieka tokio ploviklio ar pavir§inio aktyvumo
medziagos méginiy bandymus, atlieka tyrimg ir, jei biitina, registruoja skundus,
reikalavimy neatitinkancius ploviklius ar pavirSinio aktyvumo medziagas ir tokiy plovikliy
ar pavirSinio aktyvumo medZziagy atSaukimo atvejus, taip pat informuoja platintojus apie

tokig stebéseng.
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Jeigu importuotojai mano arba turi pagrindo manyti, kad ploviklis ar pavir§inio aktyvumo
medziaga, kuriuos jie pateiké rinkai, neatitinka $io reglamento, jie nedelsdami apie tai
pranesa gamintojui ir kompetentingoms institucijoms ir su jais bendradarbiauja, taip pat
nedelsdami imasi taisomyjy veiksmy, atitinkamai butiny to ploviklio ar pavir§inio
aktyvumo medziagos atitikciai uztikrinti, juos pasalinti i§ rinkos arba atSaukti. Be to, jei
importuotojai mano arba turi pagrindo manyti, kad ploviklis ar pavirSinio aktyvumo
medziaga, kuriuos jie pateiké rinkai, kelia rizikg Zzmoniy sveikatai arba aplinkai, jie apie tai
nedelsdami praneSa gamintojui ir valstybiy nariy, kuriy rinkoms jie tieké ploviklj ar
pavir$inio aktyvumo medziaga, kompetentingoms nacionalinéms institucijoms ir pateikia
informacija, visy pirma apie bet kokig neatitiktj ir apie visus taisomuosius veiksmus, kuriy

buvo imtasi.

Importuotojai uztikrina, kad kiti ekonominés veiklos vykdytojai atitinkamoje tiekimo
grandingje buty nedelsiant informuojami apie bet kokig jy nustatyta neatitiktj arba rizikg
zmoniy sveikatai ar aplinkai ir apie visus tolesnius taisomuosius veiksmus, atSaukimg ar

pasalinimg iS rinkos.

Importuotojai saugo nuorodg j unikaly gaminio identifikatoriy ir 8 straipsnio 2 dalyje
nurodytus techninius dokumentus, kad rinkos prieZiiiros institucijos galéty juos patikrinti,

10 mety nuo ploviklio ar pavir§inio aktyvumo medziagos pateikimo rinkai dienos.
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11.

12.

Kompetentingai nacionalinei institucijai pateikus pagrista praSyma, importuotojai tai
institucijai lengvai suprantama kalba elektronine forma ir, gave prasyma, popierine forma
pateikia visg informacijg ir dokumentus, biitinus siekiant jrodyti, kad ploviklis ar pavirsinio
aktyvumo medziaga atitinka $j reglamenta. Tos institucijos praSymu importuotojai
bendradarbiauja su ja dél visy veiksmy, kuriy imamasi siekiant pasalinti ploviklio ar

pavirSinio aktyvumo medziagos, kuriuos jie pateiké rinkai, keliamg rizika.

Importuotojai patikrina, ar 8 straipsnio 11 dalyje nurodyti komunikacijos kanalai yra vieSai
prieinami vartotojams ir kitiems galutiniams naudotojams. Jei jie néra prieinami,
importuotojai pasiriipina, kad tokie kanalai buty prieinami, atsizvelgdami j asmeny su

negalia prieigos poreikius.
11 straipsnis
Platintojy pareigos

Tiekdami rinkai ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziaga, platintojai deramai laikosi $io

reglamento reikalavimy.
Pries§ tiekdami ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medZiagg rinkai, platintojai patikrina, ar:

a)  prie ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medZiagos yra pridéti reikalaujami dokumentai
ir etiketé, kurioje pateikta 17 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodyta informacija, laikantis

17 straipsnio 5 dalyje nustatyty salyguy;
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b)  kai pateikiama skaitmeniné etikete, yra laikomasi reikalavimy, pateikty 19 straipsnio
1 dalies a, d, e ir h punktuose, 19 straipsnio 2 dalyje ir, kai taikytina, 17 straipsnio

2 dalyje, 18 straipsnio 2 dalyje ir 19 straipsnio 3 dalyje, ir
c) yrapateiktas duomeny saitas pagal 21 straipsnio 4 dalj.

Platintojai, kitoje valstybéje naréje tiekiantys rinkai ploviklius ar galutiniam naudotojui
skirtas pavirSinio aktyvumo medziagas, kuriy sudedamyjy daliy duomeny lapas turi biiti
pateiktas pagal 8 straipsnio 6 dalj, paskirtajai jstaigai toje valstybéje naréje pateikia
sudedamyjy daliy duomeny lapa pries tickdami gaminj tai rinkai ir prireikus atnaujina
sudedamyjy daliy duomeny lapa, iSskyrus atvejus, kai jie gali jrodyti, kad paskirtoji jstaiga
jau yra gavusi tg pacig informacijg i$ kito ekonominés veiklos vykdytojo. Platintojai

uztikrina sudedamyjy daliy duomeny lape pateiktos informacijos konfidencialuma.

Jei platintojai mano ar turi pagrindo manyti, kad ploviklis ar pavir§inio aktyvumo
medziaga neatitinka Sio reglamento, jie netiekia jy rinkai tol, kol neuztikrinama jy atitiktis.
Be to, jei ploviklis ar pavirSinio aktyvumo medziaga kelia rizikg Zmoniy sveikatai arba
aplinkai, platintojai apie tai informuoja rinkos priezitiros institucijas, gamintoja ir, kai

aktualu, jgaliotajj atstova arba importuotoj3.

Platintojai uztikrina, kad kol atsakomybé¢ uz ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziaga
tenka jiems, Siy gaminiy laikymo ar transportavimo salygos nepakenkty jy atitik¢iai Siam

reglamentui.
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Jeigu platintojai mano arba turi pagrindo manyti, kad ploviklis ar pavir§inio aktyvumo
medziaga, kuriuos jie tiekia rinkai, neatitinka Sio reglamento, jie nedelsdami apie tai
pranesa gamintojui arba, jei taikytina, importuotojui ir kompetentingoms nacionalinéms
institucijoms ir su jais bendradarbiauja, taip pat uztikrina, kad buity imtasi taisomyjy
veiksmy, atitinkamai biitiny to ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos atitik¢iai
uztikrinti, juos pasalinti i$ rinkos arba atSaukti. Be to, jei platintojai mano arba turi
pagrindo manyti, kad ploviklis ar pavirSinio aktyvumo medziaga, kuriuos jie tiekia rinkai,
kelia rizikg Zzmoniy sveikatai arba aplinkai, jie apie tai nedelsdami pranesa valstybiy nariy,
kuriy rinkoms jie tiekia ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziaga, kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms ir pateikia iSsamig informacija, visy pirma apie bet kokia

neatitikt] ir apie visus taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi.

Kompetentingai nacionalinei institucijai pateikus pagrista prasyma, platintojai tai
institucijai elektronine forma ir, gave praSyma, popierine forma pateikia visg informacijg ir
dokumentus, biitinus siekiant jrodyti, kad ploviklis ar pavirsinio aktyvumo medziaga
atitinka $j reglamenta. Tos institucijos praSymu platintojai bendradarbiauja su ja dél visy
veiksmy, kuriy imamasi siekiant paSalinti ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medZiagos,

kuriuos jie tiekia rinkai, keliamg rizika.
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12 straipsnis

Tiekimas pakartotinai pripildant pakuote

Nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamentams (ES) 2023/9882? ir

(ES) 2025/40%!, kiek tai susije su saugos ir higienos reikalavimais pakartotinio pripildymo atveju,
iskaitant painiavos su maisto produktais rizika, kai plovikliai ar galutiniam naudotojui skirtos
pavirSinio aktyvumo medziagos tiekiami rinkai pakartotinai pripildant pakuote, ekonomines veiklos

vykdytojas, tiekiantis gaminj galutiniams naudotojams, uZztikrina, kad:

a) siekiant kuo labiau sumazinti Zmoniy, ypac vaiky, patiriamg ekspozicija biity taikomos
rizikos mazinimo priemongs, be kita ko, uzkertant kelig vaikams naudotis pakartotinio

pripildymo punktu be prieziiiros ir tinkamai apmokant tokiy punkty darbuotojus, ir

b) per pakartotinio pripildymo punkta tiekiami plovikliai arba galutiniam naudotojui skirtos
pavir$inio aktyvumo medZiagos nereaguoty tarpusavyje taip, kad galéty kelti pavojy

zmoniy sveikatai.

20 2023 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/988 dél
bendros gaminiy saugos, kuriuo 1§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2020/1828 ir panaikinamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB bei
Tarybos direktyva 87/357/EEB (OL L 135, 2023 5 23, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/988/0j).

A 2024 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2025/40 dé¢l
pakuociy ir pakuociy atlieky, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/1020 ir
Direktyva (ES) 2019/904 ir panaikinama Direktyva 94/62/EB (OL L, 2025/40, 2025 1 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/40/0j).
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13 straipsnis

Atvejai, kuriais importuotojams ir platintojams taikomos gamintojy pareigos

Sio reglamento tikslais importuotojai arba platintojai laikomi gamintojais ir jiems taikomos

gamintojo pareigos pagal 8 straipsnj, tais atvejais, kai:

a)

b)

pateikia rinkai ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziagg savo vardu arba naudodami savo

prekiy Zenkla;

pakeicia rinkai jau pateiktg ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziagg taip, kad tai galéty

paveikti jy atitiktj Siam reglamentui, arba

tiekia j rinkg galutiniams naudotojams pavirSinio aktyvumo medziaga, kuri néra galutiniam

naudotojui skirta pavirSinio aktyvumo medziaga.

14 straipsnis

Importuotojy ir platintojy atliekamas pakavimas ir perpakavimas

Kai importuotojai arba platintojai pakuoja arba perpakuoja ploviklj ar pavir§inio aktyvumo
medziagg ir tiems importuotojams ar platintojams netaikomos gamintojo pareigos pagal

13 straipsnj, jie, jei taikytina, be savo pareigy pagal 10 arba 11 straipsnj:

a)  uztikrina, kad ant pakuotés biity nurodytas importuotojo ar platintojo pavadinimas,
registruotasis prekybinis pavadinimas arba registruotasis prekiy zenklas, pasto ir
elektroninis adresas ir telefono numeris, pries $ig informacijg jrasant zodZius

,,pakuotojas* arba ,,perpakuotojas‘;
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b)  saugo pirmingés informacijos, nurodytos 17 straipsnio 3 ar 4 dalyje, pavyzdj, kad
rinkos priezitros institucijos galéty patikrinti, 10 mety nuo tada, kai ploviklis ar

pavirSinio aktyvumo medziaga buvo pateikti rinkai, ir

c)  saugo nuorodg j unikaly gaminio identifikatoriy, kad rinkos priezitiros institucijos
galéty patikrinti, 10 mety nuo tada, kai ploviklis ar galutiniam naudotojui skirta

pavirSinio aktyvumo medziaga buvo pateikti rinkai.

2. Sio straipsnio tikslais plovikliy ar galutiniam naudotojui skirty pavirsinio aktyvumo

medziagy tiekimas rinkai pakartotinio pripildymo punktuose nelaikomas pakavimu ar

perpakavimu.
15 straipsnis
Ekonominés veiklos vykdytojy identifikavimas
1. Ekonominés veiklos vykdytojai rinkos prieziiiros institucijos praSymu nurodo:

a)  ekonominés veiklos vykdytoja, kuris jiems patieké ploviklj ar pavirsinio aktyvumo

medziaga, ir

b)  ekonominés veiklos vykdytoja, kuriam jie patiekeé ploviklj ar pavirSinio aktyvumo

medziagg.

2. Ekonomines veiklos vykdytojai turi galéti 1 pastraipoje nurodyta informacijg pateikti
10 mety po to, kai jiems buvo patiektas ploviklis ar pavir§inio aktyvumo medZiaga, ir

10 mety po to, kai jie patieke ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziagg.

12331/1/25 REV 1 61
LT



16 straipsnis

Sudedamyjy daliy duomeny lapo konfidencialumas

Paskirtosios jstaigos ir medicinos darbuotojai uztikrina sudedamyjy daliy duomeny lape pateiktos

informacijos konfidencialumg. Tokig informacijg jie gali naudoti tik:

a) medicinos poreikiams, kuriant prevencines ir gydymo priemones, visy pirma

ekstremaliosios situacijos atveju, arba

b) valstybés narés, Komisijos arba Europos cheminiy medziagy agenttiros praSymu statistinei

analizei atlikti, siekiant nustatyti, kurioje srityje reikéty patobulinty rizikos valdymo

priemoniy.
IV skyrius
Zenklinimas
17 straipsnis
Bendrieji Zenklinimo reikalavimai
1. Prie plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy, tiekiamy rinkai atskirose pakuotése arba

pakartotinai pripildant pakuote, pridedama etikete.
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Ekonominés veiklos vykdytojas, tiekiantis ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medZziagg rinkai
tiesiogiai galutiniam naudotojui pakartotinai pripildant pakuote, pateikia galutiniam
naudotojui fizing etikete ir duomeny saitg, kaip nurodyta 21 straipsnio 2 dalies h punkte, ir
uztikrina, kad fizin¢ etiketé ir duomeny saitas biity prieinami kiekvienos pakuotés,

pakartotinai pripildytos plovikliu ar pavirSinio aktyvumo medziaga, atveju.

Informacija, kuri turi btiti nurodoma plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy etiketéje,

pateikiama V priedo A dalyje.

Be 3 dalyje nurodytos informacijos, plataus vartojimo skalbikliy, plataus vartojimo
automatinéms indaplovéms skirty plovikliy ir plataus vartojimo pavirSiams skirty plovikliy

etiketéje pateikiama informacija apie dozavima pagal V priedo B dalj.

3 ir 4 dalyse nurodyta informacija pateikiama viena ar keliomis galutiniams naudotojams
lengvai suprantamomis kalbomis, kurias yra nustaciusi atitinkama valstybé nar¢, ir ji turi
bti jskaitoma, aiSki, suprantama ir suvokiama. Etiket¢ turi buti galima patikrinti, kai

ploviklis ar pavirSinio aktyvumo medziaga tiekiami rinkai.
18 straipsnis
Zenklinimo formos
V priedo A ir B dalyse nurodyta Zenklinimo informacija pateikiama:
a) fizinéje etiketéje arba

b) skaitmeningje etiket¢je, ta pacig informacijg nurodant ir fizin¢je etiketeje.
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2. Nepaisant 1 dalies b punkto:

a)  V priedo C dalyje nurodyta zenklinimo informacija gali buti pateikiama tik

skaitmeninéje etiketéje;
b)  V priedo A dalies 1 punkto a, ¢ ir d papunkciuose nurodyta zenklinimo informacija
gali biti pateikiama tik fizin¢je etiketéje.
19 straipsnis

Skaitmeninio Zenklinimo reikalavimai

1. Jei plovikliai ir pavirSinio aktyvumo medZiagos yra pazenklinti skaitmenine etikete

pagal 18 straipsnj, tai etiketei taikomos Sios taisyklés:

a) visa V priedo A dalyje ir, kai taikytina, to priedo B dalyje nurodyta zenklinimo

informacija pateikiama kartu vienoje vietoje ir atskirai nuo kitos informacijos;
b)  jmanoma atlikti skaitmeningje etiketéje pateiktos informacijos paieska;

c) skaitmeningje etiketéje pateikiama informacija prieinama visiems naudotojams

Sajungoje;

d)  skaitmeningje etiketéje pateikiama informacija prieinama per duomeny saita, kaip

nurodyta 21 straipsnio 2 dalies h punkte;
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g)

h)

informacija skaitmeninéje etiketéje pateikiama tokiu buidu, kuriuo atsizvelgiama j
pazeidziamy grupiy, jskaitant asmenis su negalia, poreikius, taip kad prireikus biity

jmanoma ja tinkamai pritaikyti, kad toms grupéms biity lengviau su ja susipazinti;

skaitmeniné etiketé yra prieinama taikant plac¢iai naudojamas skaitmenines
technologijas, suderinamas su visomis pagrindinémis operacinémis sistemomis ir

narSyklémis;

skaitmening¢ etiketé yra prieinama 10 mety nuo ploviklio ar pavirSinio aktyvumo
medziagos pateikimo rinkai dienos, taip pat juos sukiirusio ekonominés veiklos
vykdytojo nemokumo, likvidavimo ar veiklos nutraukimo Sagjungoje atvejais, arba
ilgesnj laikotarpj, kaip reikalaujama pagal kitus Sgjungos teisés aktus, taikomus joje

pateiktai informacijai;

jei informacija skaitmeningje etiketéje yra prieinama daugiau nei viena kalba, kalbos
pasirinkimas neturi priklausyti nuo geografinés vietos, i$ kurios ji yra prieinama

galutiniam naudotojui.

2. Skaitmening etikete teikiantys ekonominés veiklos vykdytojai neseka, neanalizuoja ir
nenaudoja informacijos apie naudojima; jie ta gali daryti tik tada, kai tai absoliuciai biitina
norint informacijg skaitmeninéje etiketéje pateikti internetu.
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3. Ekonominés veiklos vykdytojai, teikiantys ploviklj ar pavirSinio aktyvumo medziagg |
rinka galutiniams naudotojams, skaitmeninéje etiketéje esancig informacijg pateikia

kitomis priemonémis Siais atvejais:
a)  galutiniam naudotojui paprasius zodziu arba rastu, arba
b)  kai skaitmenin¢ etiketé laikinai neprieinama, taip pat ir pirkimo metu.

Pirmoje pastraipoje nurodytg informacija ekonominés veiklos vykdytojai pateikia
nepriklausomai nuo to, ar yra perkamas ploviklis ar pavirSinio aktyvumo medziaga, ir

nemokamai.

20 straipsnis

Nuotoliné prekyba

Kai plovikliai ar pavirSinio aktyvumo medziagos tiekiami rinkai nuotolinés prekybos biidu,
pasitlyme aiSkiai ir matomai pateikiama 17 straipsnyje nurodyta etiketés informacija ir duomeny

saito arba unikalaus gaminio identifikatoriaus skaitmeniné kopija.
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V skyrius

Skaitmeninis gaminio pasas

21 straipsnis

Skaitmeninis gaminio pasas

1. Pries pateikdamas ploviklj ar galutiniam naudotojui skirtg pavirSinio aktyvumo medZziaga

rinkai, gamintojas sukuria tam gaminiui skirtg skaitmeninj gaminio pasg. Skaitmeninis

gaminio pasas turi atitikti Siame straipsnyje ir 22 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2. Skaitmeninis gaminio pasas:

a)

turi atitikti konkrety ploviklio arba galutiniam naudotojui skirtos pavirSinio

aktyvumo medziagos modelj;

b)  jame turi biiti nurodoma, kad ploviklio arba galutiniam naudotojui skirtos pavir$inio
aktyvumo medziagos atitiktis Siam reglamentui yra jrodyta;
c) jame turi buti pateikti bent VI priedo A dalyje nurodyti duomenys;
d)  turi buti tikslus, i§samus ir jame turi biiti pateikiama naujausia informacija;
e) turi biti pateikiamas valstybés nares, kurioje ploviklis ar galutiniam naudotojui skirta
pavirSinio aktyvumo medZiaga tiekiami rinkai, reikalaujama kalba ar kalbomis;
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f)  turi buti prieinamas vartotojams arba kitiems galutiniams naudotojams, rinkos
prieziliros institucijoms, muitinéms, Komisijai ir kitiems ekonominés veiklos

vykdytojams atsizvelgiant j prieigos teises, nustatytas pagal 10 dalies d punkta;

g)  turi biti prieinamas 10 mety nuo ploviklio ar galutiniam naudotojui skirtos pavirsinio
aktyvumo medziagos pateikimo rinkai dienos, taip pat skaitmeninj gaminio pasg
suktrusio ekonominés veiklos vykdytojo nemokumo, likvidavimo ar veiklos

nutraukimo Sgjungoje atvejais;
h)  turi buti per duomeny saitg susietas su pastoviu unikaliu gaminio identifikatoriumi, ir
1) turi atitikti pagal 10 dalj nustatytus specialiuosius ir techninius reikalavimus.

3. Be VI priedo A dalyje nurodyty duomeny, skaitmeniniame gaminio pase gali biiti pateikti

to priedo B dalyje nurodyti duomenys.
4. 2 dalies h punkte nurodytas duomeny saitas turi biiti:

a)  atspausdintas arba kitaip fiziskai pateiktas ploviklio ar galutiniam naudotojui skirtos
pavir$inio aktyvumo medziagos etiketéje, ant jy pakuotés arba prie ploviklio ar
galutiniam naudotojui skirtos pavirSinio aktyvumo medziagos pridedamuose
dokumentuose, jei veZama nesupakavus, laikantis 10 dalyje nurodyto Komisijos

jgyvendinimo akto;
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b)

d)

nenutrinamas;

pateiktas taip, kad biity galima jj automatiSkai apdoroti panaudojant skaitmeninius

prietaisus;

pateiktas pakartotinio pripildymo punkte plovikliy ir galutiniam naudotojui skirty
pavirSinio aktyvumo medziagy, kurie tiekiami rinkai pakartotinai pripildant pakuote,

atveju;

pateiktas kartu su pridedamu teiginiu ,,Nuskenuokite, jeigu norite iSsamesnés

informacijos apie gaminj* arba panasiu teiginiu, ir

matomas vartotojui ar kitam galutiniam naudotojui prie§ perkant ir rinkos prieziiiros
institucijoms, jskaitant, kai taikytina, atvejus, kai ploviklis arba galutiniam
naudotojui skirta pavirSinio aktyvumo medziaga tiekiami rinkai nuotolinés prekybos

budu.

Jei kituose Sajungos teisés aktuose reikalaujama, kad informacija apie ploviklj ar

galutiniam naudotojui skirtg pavirSinio aktyvumo medziagg buty prieinama per duomeny

saitg, pagal §j reglamentg ir kitus Sajungos teisés aktus reikalaujamai informacijai pateikti

naudojamas vienas duomeny saitas.

Jei kituose plovikliams ir galutiniam naudotojui skirtoms pavirSinio aktyvumo

medziagoms taikomuose Sgjungos teises aktuose reikalaujama skaitmeninio gaminio paso,

plovikliams ir galutiniam naudotojui skirtoms pavir§inio aktyvumo medziagoms

sukuriamas vienas bendras skaitmeninis gaminio pasas, kuriame pateikiami pagal §j

reglamentg reikalaujami duomenys, taip pat visi duomenys, kuriuos skaitmeniniame

gaminio pase reikalaujama pateikti pagal kitus Sgjungos teisés aktus.
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7. Nukrypstant nuo 2 dalies a punkto, kai pagal kitus Sgjungos teisés aktus reikalaujama, kad
skaitmeninis gaminio pasas atitikty partijos ar vieneto lygmenj, Sio reglamento tikslais gali
buti iSduotas tam lygmeniui skirtas skaitmeninis gaminio pasas.

8. Be 5 ir 6 dalyse nurodyty duomeny, ekonominés veiklos vykdytojai per 5 dalyje nurodyta
duomeny saitg gali pateikti ir kit informacija. Tokiais atvejais tie duomenys aiskiai
atskiriami nuo duomeny, reikalaujamy pagal §j reglamentg ir, kai aktualu, pagal kitus
Sajungos teisés aktus.

0. Sukurdamas skaitmeninj gaminio pasg, gamintojas prisiima atsakomybe uz ploviklio ar
galutiniam naudotojui skirtos pavirSinio aktyvumo medziagos atitiktj Siam reglamentui.

10. Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomi pagrindiniai techniniai reikalavimai,
susije su plovikliy ir galutiniam naudotojui skirty pavir§inio aktyvumo medziagy
skaitmeniniu gaminio pasu. Toks jgyvendinimo aktas pradedamas taikyti ne anksc¢iau kaip
po 18 ménesiy nuo jo jsigaliojimo dienos, iSskyrus tinkamai pagristus atvejus, susijusius su
visu teisés aktu arba kai kuriomis jo nuostatomis, arba i§skyrus jgyvendinimo akto dalinio
panaikinimo arba dalinio pakeitimo atvejus, kai gali biiti nustatyta ankstesné taikymo data.
Sie techniniai reikalavimai apima bent $iuos aspektus:

a)  vienas ar daugiau naudotiny duomeny saity;
b)  duomeny saito iSdéstymo schema ir vieta;
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c) techniniai skaitmeninio gaminio paso elementai, kuriems turi biiti taikomi nustatyti

Europos arba tarptautiniai standartai;

d)  subjektai, kurie turi turéti prieigg prie skaitmeniniame gaminio pase pateikiamy

duomeny, ir prie kokiy duomeny jie turi turéti prieiga;

e)  subjektai, kurie turi sukurti skaitmeninj gaminio pasa arba atnaujinti skaitmeniniame

gaminio pase esancius duomenis, ir kokius duomenis jie gali jvesti ar atnaujinti, ir
f)  iSsami e punkte nurodyty duomeny jvedimo ar atnaujinimo tvarka.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis

32 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

11. Subjektai, atnaujinantys skaitmeniniame gaminio pase pateikiamus duomenis, yra atsakingi

uz jy teikiamy duomeny tiksluma, i§skyrus atvejus, kai jie veikia gamintojo vardu.

12. Ploviklj ar galutiniam naudotojui skirta pavirSinio aktyvumo medziagg rinkai pateikiantis

ekonominés veiklos vykdytojas:

a)  pateikia platintojams ir elektroniniy prekyvieciy paslaugy teikéjams skaitmenine
duomeny saito arba unikalaus gaminio identifikatoriaus kopija, priklausomai nuo to,
kas aktualu, kad jie galéty duomeny saitg arba unikaly gaminio identifikatoriy
padaryti prieinamg potencialiems klientams, kurie neturi fizin€s prieigos prie

gaminio;
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b) nedelsdamas ir bet kuriuo atveju per penkias darbo dienas nuo praSymo tai padaryti
gavimo dienos nemokamai pateikia a punkte nurodyta skaitmenin¢ kopija arba

tinklalapio saita, ir

c) pateikia atsarging skaitmeninio gaminio paso kopijg per skaitmeninio gaminio paso

paslaugos teikéja.

22 straipsnis

Skaitmeninio gaminio paso techninis projektas ir veikimas
Skaitmeninio gaminio paso techninis projektas ir veikimas turi atitikti $ivos reikalavimus:

a) skaitmeninis gaminio pasas turi biiti visiSkai sgveikus su kitais skaitmeniniais gaminio
pasais, kuriy reikalaujama pagal kitus Sajungos teisés aktus, kiek tai susij¢ su techniniais,

semantiniais ir organizaciniais istisinio rysio ir duomeny perdavimo aspektais;

b) visi | skaitmeninj gaminio pasg jtraukti duomenys turi biiti grindziami atviraisiais
standartais, buiti parengti sgveikiu formatu ir biiti atitinkamai kompiuterio skaitomi,
struktiirizuoti, tinkami paieskai ir perdavimui per atvirg sgveiky keitimosi duomenimis

tinkla, nesusaistyta su pardavéju;
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d)

)

vartotojai arba kiti galutiniai naudotojai, ekonominés veiklos vykdytojai, kompetentingos
nacionalinés institucijos, muitinés, Komisija ir kiti atitinkami subjektai turi turéti
nemokamg prieigg prie skaitmeninio gaminio paso, remiantis jy atitinkamomis prieigos

teisémis pagal Sgjungos teise;

neturi biiti reikalaujama, kad vartotojai ir kiti galutiniai naudotojai uzsiregistruoty arba

pateikty slaptazodj, kad galéty prieiti prie skaitmeninio gaminio paso;

skaitmeninj gaminio pasg turi saugoti uz jo sukiirimg atsakingas ekonominés veiklos

vykdytojas arba skaitmeninio gaminio paso paslaugy teikéjai;

jei plovikliui ar galutiniam naudotojui skirtai pavir§inio aktyvumo medziagai, kurie jau turi
vieng ar daugiau skaitmeniniy gaminio pasy, sukuriamas naujas skaitmeninis gaminio
pasas, naujasis skaitmeninis gaminio pasas turi biiti susiejamas su tais pirminiais

skaitmeniniais gaminio pasais;

kai skaitmeninj gaminio pasa pagal §io straipsnio e punkta saugo arba pagal 21 straipsnio
12 dalies ¢ punktg kitaip tvarko skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjai, tie
skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjai neparduoda, pakartotinai nenaudoja ir
netvarko visy tokiy duomeny ar jy dalies, jei tai virSyty tai, kas biitina atitinkamoms
saugojimo ar tvarkymo paslaugoms teikti, nebent dél to biity konkreciai susitarta su
ploviklj ar galutiniam naudotojui skirtg pavirSinio aktyvumo medZiagg rinkai teikianciu

ekonomings veiklos vykdytoju;
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h) ekonominés veiklos vykdytojai neseka, neanalizuoja ir nenaudoja informacijos apie
naudojima; jie ta gali daryti tik tada, kai tai absoliuciai biitina norint informacija apie
skaitmeninj gaminio pasg pateikti internetu; visy pirma asmens duomenys, susij¢ su
ploviklio ar galutiniam naudotojui skirtos pavirSinio aktyvumo medziagos vartotoju ar kitu
galutiniu naudotoju, neturi biiti saugomi skaitmeniniame gaminio pase negavus jo aiskaus

sutikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679%2 6 straipsnj;
1) turi biiti uztikrinamas duomeny autentiSkumo patvirtinimas, patikimumas ir vientisumas;

1 skaitmeniniai gaminio pasai turi biiti projektuojami ir veikti taip, kad bty uztikrintas

aukstas saugumo ir privatumo lygis ir iSvengta suk¢iavimo.

23 straipsnis

Duomeny saitai ir unikaliis identifikatoriai

1. Duomeny saitas, unikaliis gaminiy identifikatoriai ir unikaliis veiklos vykdytojy
identifikatoriai, kuriy reikalaujama pagal §j reglamenta, turi atitikti standartus, pagal
Reglamentg (ES) 2024/1781 taikomus duomeny saitams, unikaliems gaminiy

identifikatoriams ir unikaliems veiklos vykdytojy identifikatoriams.

= 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OL L 119,2016 5 4, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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Jei unikalaus veiklos vykdytojo identifikatoriaus dar néra, ekonominés veiklos
vykdytojams, kuriantiems arba atnaujinantiems skaitmeninj gaminio pasg pagal §]
reglamentg, tatkoma Reglamento (ES) 2024/1781 12 straipsnio 2 dalis. Visos unikaliy
identifikatoriy ir duomeny saity gyvavimo ciklo valdymo taisyklés ir procediiros,
nustatytos pagal Reglamento (ES) 2024/1781 12 straipsnio 4 dalj priimtais deleguotaisiais
aktais, taip pat taikomos Siame reglamente numatytiems unikaliems identifikatoriams ir

duomeny saitams.

Jei vadovaujantis deleguotuoju aktu, priimtu pagal Reglamento (ES) 2024/1781 4 straipsnj,
arba vadovaujantis kitais Sajungos teisés aktais ploviklio ar pavirSinio aktyvumo
medziagos atzvilgiu taikoma pareiga pateikti skaitmeninj gaminio pasa, unikalus gaminio
identifikatorius, unikalus veiklos vykdytojo identifikatorius ir §io reglamento 24 straipsnio

2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas unikalus registracijos identifikatorius turi biiti tie

patys.

Sio reglamento tikslais taip pat taikomos visos procediiros, pagal kurias isduodami ir
tikrinami ekonominés veiklos vykdytojy ir kity susijusiy subjekty, kurie turi prieigos prie
skaitmeniniame gaminio pase esanc¢iy duomeny teises, skaitmeniniai kredencialai, ir kurios
nustatytos pagal Reglamento (ES) 2024/1781 11 straipsnio ketvirtg pastraipg priimtais

jgyvendinimo aktais.

Sio reglamento tikslais taip pat taikomi visi reikalavimai, kuriy turi laikytis skaitmeninio
gaminio paso paslaugos teikéjai, kad galéty tapti tokiais teikéjais, ir, kai tinkama, kad
galéty teikti tokias paslaugas, nustatyti pagal Reglamento (ES) 2024/1781 11 straipsnio

treCig pastraipg priimtais deleguotaisiais aktais.
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24 straipsnis

Skaitmeniniy gaminio pasy registras

Pries pateikdamas ploviklj arba galutinam naudotojui skirtg pavirSinio aktyvumo medziaga
rinkai, atitinkamas ekonominés veiklos vykdytojas j registra, sukurtg pagal Reglamento
(ES) 2024/1781 13 straipsnio 1 dalj, jkelia to ploviklio arba galutiniam naudotojui skirtos
pavirSinio aktyvumo medziagos unikaly gaminio identifikatoriy ir unikaly ekonominés

veiklos vykdytojo identifikatoriy.

Tais atvejais, kai plovikliams arba galutiniam naudotojui skirtoms pavirSinio aktyvumo
medziagoms ketinama jforminti muitinés procediirg ,,iSleidimas j laisva apyvarta®, registre
saugomas to ploviklio arba galutiniam naudotojui skirtos pavirsinio aktyvumo medziagos

prekeés kodas.

Ekonominés veiklos vykdytojui i registrg jkélus 1 dalyje nurodytus duomenis, registras tam
ekonomingés veiklos vykdytojui automatiskai perduoda unikaly registracijos identifikatoriy,
susietg su ] registrg jkeltais konkretaus ploviklio arba galutiniam naudotojui skirtos
pavir$inio aktyvumo medZiagos unikaliais identifikatoriais (toliau — unikalus registracijos
identifikatorius). Sis registro praneimas nelaikomas atitikties §iam reglamentui ar kitam

Sajungos teisés aktui jrodymu.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatoma registro jgyvendinimo tvarka,
iskaitant praneSimga dél unikalaus registracijos identifikatoriaus. Tas jgyvendinimo aktas

priimamas laikantis 32 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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Komisija, nacionalinés kompetentingos institucijos ir muitinés turi turéti prieigg prie

registro, kad galéty vykdyti savo pareigas pagal §j reglamenta.

235 straipsnis

Su skaitmeniniu gaminio pasu susijes muitinis tikrinimas

I Sajungos rinka patenkantiems plovikliams ir galutiniam naudotojui skirtoms pavirSinio

aktyvumo medZziagoms taikomi Siame straipsnyje nustatyti patikrinimai ir kitos priemonés.

Asmuo, ketinantis plovikliui arba galutiniam naudotojui skirtai pavir§inio aktyvumo
medziagai jforminti muitinés procediirg ,,iSleidimas i laisva apyvarta®, pateikia muitinei

unikaly registracijos identifikatoriy arba sudaro salygas su juo susipazinti.

Muitinés gali iSleisti ploviklj arba galutiniam naudotojui skirtg pavirinio aktyvumo
medziagg 1 laisva apyvarta tik patikrinusios bent tai, ar unikalus registracijos
identifikatorius ir prekés kodas, kurie joms buvo pateikti arba su kuriais jos gal¢jo
susipazinti, atitinka registre saugomus duomenis. I§leidimas j laisvg apyvartg nelaikomas

atitikties Siam reglamentui ar kitam Sajungos teisés aktui jrodymu.

3 dalyje nurodytas patikrinimas atliekamas elektroniniu biidu ir automatiskai per registro ir
ES muitinés vieno langelio sertifikaty mainy sistemos jungtj ir taikomas nuo ... [Sio
reglamento taikymo pradzios data] arba nuo dienos, kurig ta jungtis pradeda veikti,

atsizvelgiant j tai, kuri data yra vélesné.

12331/1/25 REV 1 77

LT



5. Muitinés ir Komisija gali gauti ir naudoti skaitmeniniame gaminio pase jraSytus ir j registra
jtrauktus duomenis apie ploviklj ir galutiniam naudotojui skirtg pavirSinio aktyvumo
medziaga, kad galéty vykdyti savo pareigas pagal Sgjungos teise, jskaitant rizikos
valdyma, muitinj tikrinimg ir iSleidima j laisvg apyvartg pagal Reglamentg (ES)

Nr. 952/2013.

6. Siame straipsnyje nustatyti patikrinimai atliekami ir kitos priemonés jgyvendinamos

remiantis VII priede pateiktu prekiy kody ir gaminiy aprasymy sarasu.

7. Sis straipsnis nedaro poveikio jokiems kitiems Sajungos teisés aktams, visy pirma

Reglamentui (ES) Nr. 952/2013 ir Reglamento (ES) 2019/1020 VII skyriui.

VI skyrius

Rinkos prieziiira

26 straipsnis

Plovikliams ir pavirsinio aktyvumo medziagoms taikoma nacionalinio lygmens procediira

1. Valstybés narés rinkos prieziiiros institucijos gali atlikti ploviklio ar pavirSinio aktyvumo
medziagos vertinimg, apimantj Siame reglamente nustatytus reikalavimus. Rinkos
prieziiiros institucijos atlieka tg vertinima, jei yra pagrindo manyti, kad ploviklis ar
pavirSinio aktyvumo medZiaga kelia rizikg Zmoniy sveikatai arba aplinkai. Atitinkami

ekonomines veiklos vykdytojai turi bendradarbiauti su rinkos prieziiiros institucijomis.
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2. Atlikdamos bandymus 1 dalyje nurodyto vertinimo tikslais, rinkos prieziiiros institucijos

atitinkamai naudojasi prieduose nustatytais pamatiniais metodais.

3. Jei, atlikdamos 1 dalyje nurodyta vertinimg, rinkos priezitiros institucijos nustato, kad
ploviklis ar pavirSinio aktyvumo medziaga neatitinka Siame reglamente nustatyty
reikalavimy, jos nedelsdamos pareikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos
vykdytojas imtysi visy tinkamy taisomyjy veiksmy, kad uztikrinty ploviklio ar pavir§inio
aktyvumo medziagos atitikt] tiems reikalavimams, paSalinty juos i8S rinkos arba juos
atSaukty per pagrista rinkos prieziiiros institucijy nustatytg laikotarpj, kuris yra

proporcingas 1 dalyje nurodytos rizikos pobudziui.

4. Jei rinkos priezitiros institucija mano, kad neatitikties esama ne tik jy nacionalingje
teritorijoje, ji informuoja Komisijg ir kity valstybiy nariy rinkos prieziiiros institucijas apie
vertinimo rezultatus ir taisomuosius veiksmus, kuriy jy reikalavimu turi imtis ekonominés

veiklos vykdytojas.

5. Ekonominés veiklos vykdytojas uztikrina, kad visy tinkamy taisomyjy veiksmy biity imtasi
del visy atitinkamy plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medZziagy, kuriuos jis patieké rinkai

Sajungoje.
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Jeigu per 3 dalyje nurodytg laikotarpi ekonominés veiklos vykdytojas nesiima atitinkamy
taisomyjy veiksmy, rinkos priezitiros institucijos imasi visy tinkamy laikinyjy priemoniy,
kad uzdrausty arba apriboty ploviklio arba pavirSinio aktyvumo medziagos tiekimag jy

nacionalinei rinkai, jie buty pasalinti iS tos rinkos arba atSaukti.

Apie visas priemones, kuriy rinkos prieziiiros institucijos imasi pagal pirma pastraipa, jos
nedelsdamos informuoja Komisijg ir kity valstybiy nariy rinkos priezitros institucijas. Ta
informacija turi apimti visus turimus duomenis, visy pirma duomenis, reikalingus
reikalavimy neatitinkan¢iam plovikliui ar pavirsinio aktyvumo medziagai, to reikalavimy
neatitinkancio ploviklio ar pavir§inio aktyvumo medziagos kilmei, jtariamos neatitikties ir
susijusios rizikos pobiidziui nustatyti, taip pat informacija apie taikomy priemoniy pobud;j

ir jy trukme ir atitinkamo ekonominés veiklos vykdytojo pateiktus argumentus.

Kity valstybiy nariy nei ta, kuri inicijavo procediirg pagal $i straipsnj, rinkos prieziiiros
institucijos nedelsdamos informuoja Komisijg ir kity valstybiy nariy rinkos priezitiros
institucijas apie visas patvirtintas priemones ir visg jy turimg papildoma informacija,
susijusig su atitinkamo ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos neatitiktimi, ir, jei jos

nepritaria toms priemonéms, apie savo priestaravimus.

Jei per tris ménesius nuo 6 dalies antroje pastraipoje nurodytos informacijos gavimo jokia
rinkos priezitros institucija ar Komisija nepareiskia prieStaravimo dél laikinosios

priemongés, kurios émési valstybé naré, ta priemon¢ laikoma pagrista.
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10.

Rinkos priezitiros institucijos uztikrina, kad atitinkamo ploviklio ar pavir§inio aktyvumo
medziagos atzvilgiu biity imtasi tinkamy ribojamyjy laikinyjy priemoniy, pavyzdziui,

ploviklis ar pavirSinio aktyvumo medziaga biity nedelsiant pasalinti i$ rinkos.

Sio straipsnio 4, 6, 7 ir 8 daliy tikslais rinkos prieZiiiros institucijos jraso informacija i

Reglamento (ES) 2019/1020 34 straipsnio 1 dalyje nurodytg informacing ir rysiy sistema.

27 straipsnis

Sgjungos apsaugos procediira

Jeigu, uzbaigus 26 straipsnio 3 ir 6 dalyse nustatytg procediirg, dél priemonés, kurios émési
rinkos priezitros institucija, yra pareiskiama prieStaravimy arba jeigu Komisija mano, kad
nacionaliné priemon¢ prieStarauja Sgjungos teisei, Komisija nedelsdama pradeda
konsultacijas su rinkos prieziiiros institucijomis ir atitinkamais ekonominés veiklos
vykdytojais ir jvertina nacionaling priemon¢. Remdamasi to vertinimo rezultatais,
Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriuo nustato, ar nacionaliné priemoné yra pagrjsta.
Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 32 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

proceduros.

Komisija savo sprendimg adresuoja visoms valstybéms naréms ir nedelsdama perduoda jj

joms ir atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams.
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Jei nacionaliné priemon¢ laikoma pagrijsta, visos valstybés narés imasi biitiny priemoniy,
kuriomis bty uztikrinta, kad reikalavimy neatitinkantis ploviklis ar pavir§inio aktyvumo

medziaga bty pasalinti 1§ jy rinky, ir pranesa apie tai Komisijai.

Jeigu nacionaliné priemoné laikoma nepagrjsta, atitinkama valstybé nar¢ jg atSaukia.

28 straipsnis
Reikalavimus atitinkantys plovikliai ir pavirsinio aktyvumo medziagos,

kurie kelia rizikq Zmoniy sveikatai arba aplinkai

Jei, atlikusi vertinima pagal 26 straipsnio 1 dalj, rinkos priezitiros institucija nustato, kad §j
reglamentg atitinkantis ploviklis ar pavirSinio aktyvumo medziaga vis délto kelia rizikg
zmoniy sveikatai arba aplinkai, ji pareikalauja, kad atitinkamas ekonominés veiklos
vykdytojas imtysi visy tinkamy priemoniy, kuriomis biity uztikrinta, kad rinkai pateiktas
ploviklis ar pavir§inio aktyvumo medZiaga nebekelty tos rizikos, buty pasalinti i8 rinkos ar
atSaukti per pagrista laikotarpj, kurj nustato rinkos priezitiros institucijos ir kuris yra

proporcingas tos rizikos pobiidziui.

Ekonominés veiklos vykdytojas uZtikrina, kad dél visy atitinkamy plovikliy ir pavirSinio
aktyvumo medZiagy, kuriuos jis patieké rinkai Sajungoje, biity imtasi visy 1 dalyje

nurodyty priemoniy.
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Rinkos prieziiiros institucijos nedelsdamos informuoja Komisijg ir kity valstybiy nariy
rinkos priezitros institucijas apie visas 1 dalyje nurodytas priemones. Ta informacija turi
apimti visus turimus duomenis, visy pirma atitinkamiems plovikliams ar pavirSinio
aktyvumo medziagoms identifikuoti biitinus duomenis, duomenis apie jy kilme ir tiekimo
granding, susijusios rizikos pobiidj ir nacionaliniy priemoniy, kuriy imtasi, pobudj ir

trukme.

Komisija nedelsdama pradeda konsultuotis su rinkos prieziiiros institucijomis ir
atitinkamais ekonominés veiklos vykdytojais ir jvertina priemones, kuriy imtasi
nacionaliniu lygmeniu. Remdamasi to vertinimo rezultatais Komisija priima jgyvendinimo
akta, kuriuo nustatoma, ar nacionalinés priemonés yra pagrjstos, ir prireikus pasitilo
tinkamy priemoniy. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 32 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo proceduiros.

Komisija savo sprendimg adresuoja visoms valstybéms naréms ir nedelsdama perduoda ji

joms ir atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams.
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29 straipsnis

Oficiali neatitiktis

1. Nedarant poveikio 26 straipsniui, rinkos priezitros institucija pareikalauja, kad atitinkamas

ekonomings veiklos vykdytojas pasalinty atitinkama neatitiktj, jeigu ji nustato vieng is$

toliau nurodyty fakty:

a)  skaitmeninis gaminio pasas buvo parengtas nesilaikant 21 ir 22 straipsniy;

b)  néra 8 straipsnio 2 dalyje nurodyty techniniy dokumenty arba jie yra neiSsamus;

c)  néra pateiktas duomeny saitas, kuriuo naudojantis galima susipazinti su skaitmeniniu
gaminio pasu ir, kai aktualu, skaitmenine etikete, kaip numatyta 21 straipsnio
4 dalies a arba d punkte, priklausomai nuo to, kas taikytina;

d) nebuvo pateikta etiketé arba etiketé buvo pateikta nesilaikant 18 ir 19 straipsniy, arba
V priede nurodyta zZenklinimo informacija yra klaidinga ar neiSsami;

e) nebuvo pateiktas arba atnaujintas sudedamyjy daliy duomeny lapas, kaip numatyta
8 straipsnio 6 dalyje, 9 straipsnio 4 dalies a punkte, 10 straipsnio 3 dalyje arba
11 straipsnio 3 dalyje, priklausomai nuo to, kas taikytina.
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2. Jeigu 1 dalyje nurodyta neatitiktis nepasalinama, atitinkama valstybé naré¢ imasi visy
tinkamy priemoniy, kad biity apribotas ar uzdraustas ploviklio ar pavirSinio aktyvumo

medziagos tiekimas rinkai arba uztikrinta, kad jie buty atSaukti ar pasalinti i$ rinkos.

VII skyrius

Deleguotieji igaliojimai ir komiteto procedura

30 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai

1. Komisijai pagal 31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iami I ir II priedai, III priedas, i8skyrus fosforo ribines vertes, ir [IV—VII priedai,

kai tokie pakeitimai yra biitini norint juos suderinti su technikos ar mokslo pazanga.

2. Komisijai pagal 31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iamas VI priedas, kiek tai susij¢ su skaitmeniniame gaminio pase teiktina
informacija, siekiant jj suderinti su technikos ir mokslo pazanga ir rinkos priezitiros

institucijy bei galutiniy naudotojy skaitmeninés parengties lygiu.

3. Komisijai pagal 31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§
dalies keiciama 24 straipsnio 1 dalis, kad biity reikalaujama registre saugoti papildoma

informacija, parengtg remiantis VI priede iSvardyta informacija.
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Priimdama deleguotuosius aktus pagal pirmg pastraipa, Komisija atsizvelgia i Siuos

kriterijus:
a)  suderinamumg su kitais atitinkamais Sgjungos teisés aktais;
b)  poreikj uztikrinti galimybe patikrinti skaitmeninio gaminio paso autentiSkuma;

c) informacijos aktualumg siekiant pagerinti plovikliy ir galutiniam naudotojui skirty
pavirSinio aktyvumo medziagy rinkos priezitros patikrinimy ir muitinio tikrinimo

veiksmingumg ir efektyvuma, ir

d)  poreiki vengti uzkrauti neproporcinga administracing nasta ekonominés veiklos

vykdytojams ir nacionalinéms institucijoms.

4. Komisijai pagal 31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$

dalies keiciamas I priedas ir, kai tinkama, 4 straipsnis, siekiant:

a) 1§ dalies pakeisti plovikliams arba plovikliuose esanc¢ioms pavirSinio aktyvumo
medziagoms taikomus biologinio skaidumo kriterijus ir atitinkamus bandymy

metodus;

b)  nustatyti biologinio skaidumo kriterijus ir atitinkamus bandymy metodus, taikomus
specialiai dedamoms organinéms medZiagoms, kurios néra pavirSinio aktyvumo

medZiagos, arba

c) tinkamai pagrjstais atvejais nustatyti i§imtis, kurias taikant leidziama plovikliuose
ribotai naudoti konkrecias organines medziagas, neatitinkancias pagal b punkta

nustatyty biologinio skaidumo kriterijy.

12331/1/25 REV 1 86
LT



Ne véliau kaip ... [3 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija priima

deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi biologinio skaidumo kriterijai ir bandymy metodai,

taikomi pléveléms ir plévelése esantiems polimerams.

Ne véliau kaip ... [5 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija priima

deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi biologinio skaidumo kriterijai ir bandymy metodai,

taikomi j ploviklius specialiai dedamoms organinéms medziagoms, kuriy koncentracija

sudaro ne maziau kaip 10 % visos cheminiy medziagy masés, iSskyrus vandenj, ir kurios

néra pavirSinio aktyvumo medziagos, plévelés ir plévelése esantys polimerai.

5. 4 dalyje nurodyty deleguotyjy akty tikslas — uztikrinti auksta Zzmoniy sveikatos ir aplinkos
apsaugos lygj. Priimdama tokius deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia j:
a)  poveiki zmoniy sveikatai ir aplinkai, jskaitant mokslinius duomenis, i§ kuriy galima
spresti, kad tokios rizikos esama;
b)  gamybos praktika;
c) techniniu ir ekonominiu pozitriu jgyvendinamy alternatyvy prieinamuma;
d)  pasekmes nuoteky valymo jrenginiams, ir
e) poveiki mazosioms ir vidutinéms jmonéms.
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6. Ne véliau kaip ... [30 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija pagal
31 straipsnj priima deleguotajj akta, kuriuo i§ dalies kei¢iamas II priedo 7 punktas, kad
bty nustatyta rizikos vertinimo padermés lygmeniu ir gaminio lygmeniu metodika visomis

gamintojo nurodytomis numatomomis naudojimo sglygomis.

I pirmoje pastraipoje nurodyta metodika jtraukiamos taisyklés dél mikroorganizmy
identifikavimo bei apibiidinimo ir kriterijai, taikomi nustatant, kad ploviklis yra saugus
zmoniy sveikatai ir aplinkai, jskaitant purskiamyjy gaminiy potencialy jautrinantjjj poveikj
odai ir kvépavimo takams ir galima rizikg tuo atveju, jei su maistu besilieCiantiems

pavirSiams naudojami plovikliai per burng patekty j organizma.

Pirmoje pastraipoje nurodyta metodika nustatoma taikant bandymy, kuriuose nenaudojami
gyvinai, metodus, nedarant poveikio jokiems kitiems atitinkamiems Sajungos teisés

aktams, ir nekliudo naudoti anksc¢iau surinktus duomenis.

7. Komisijai pagal 31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iamas IV priedas, kad biity nustatyti suderinti sudedamyjy daliy duomeny lapo
pateikimo pagal 8 straipsnio 6 dalj, 9 straipsnio 4 dalies a punkta, 10 straipsnio 3 dalj ir
11 straipsnio 3 dalj reikalavimai, jskaitant suderintg formata, ir nustatyti iSsamiis to
pateikimo duomenys bei salygos, kuriomis sudedamyjy daliy duomeny lapg biitina
atnaujinti. Rengdama tuos reikalavimus, duomenis ir sglygas, Komisija atsizvelgia |
poreikj uztikrinti, kad paskirtosios jstaigos galéty veiksmingai susipaZinti su sudedamyjy

daliy duomeny lapu, taip pat j poreikj riboti administracing nasta.

12331/1/25 REV 1 88
LT



8. Kai Reglamente (EB) Nr. 1223/2009 nustatomos naujos ar i§ dalies kei¢iamos atskiros
rizika grindziamos alergija sukelian¢iy kvapiyjy medziagy koncentracijos ribinés vertés,
Komisija pagal Sio reglamento 31 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies
keiciamas $io reglamento V priedas, kad buty atitinkamai pritaikytos j Reglamento (EB)
Nr. 1223/2009 III priedo sarasg jtraukty alergija sukelian¢iy kvapiyjy medziagy ribinés

vertés.

0. Kai j Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 II arba III priede pateiktg sarasg jtraukiamos naujos
alergijg sukeliancios kvapiosios medziagos, Komisija pagal Sio reglamento 31 straipsnj
priima deleguotuosius aktus, kad jtraukty tas alergija sukeliancias kvapigsias medziagas i

Sio reglamento V priedo D dalj.

10. Ne véliau kaip ... [pirma ménesio diena po 30 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos] Komisija pagal 31 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas
papildomas nustatant konkrecius skaitmeninio plovikliy Zenklinimo reikalavimus. Tuose
reikalavimuose nustatoma bent tai, kuriy rasiy IT sprendimus ekonominés veiklos
vykdytojai gali naudoti, ir 19 straipsnyje nurodytos informacijos teikimo skaitmeninéje

etiketéje alternatyvios priemones.

Priimdama pirmoje pastraipoje nurodytus deleguotuosius aktus Komisija atsizvelgia j Siuos

kriterijus:

a)  poreikj, kad skaitmeninis Zenklinimas nekelty pavojaus galutiniy naudotojy saugai ir

aplinkai;
b)  suderinamumg su kitais atitinkamais Sgjungos aktais;

c)  poreikj skatinti inovacijas;
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d)  technologinj neutraluma, kuriam biidinga tai, kad néra apribojimy ar nurodymy dél
technologijos ar jrangos pasirinkimo, ta¢iau atsizvelgiama j suderinamumg ir

vengiama trukdziy, ir

e)  visy Sgjungos gyventojy grupiy skaitmeninés parengties lygj, taip pat belaidés ir
kitos technologinés infrastruktiiros, biitinos norint suteikti neribotg prieiga prie

informacijos apie chemines medziagas, parengtj.

11. Komisijai pagal 31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 1§
dalies keiciamos V priedo nuostatos dél Zenklinimo informacijos, kurig pagal 18 straipsnio
2 dalj ekonominés veiklos vykdytojams leidziama pateikti tik skaitmeniniu biidu, siekiant
suderinti tg prieda su technikos ir mokslo pazanga ir su plovikliy bei pavirSinio aktyvumo
medziagy galutiniy naudotojy skaitmeninés parengties lygiu. Priimdama tuos
deleguotuosius aktus, Komisija atsizvelgia | poreikj uztikrinti auk$ta Zmoniy sveikatos ir

aplinkos apsaugos lygi.

12. Komisijai pagal 31 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i$
dalies kei¢iamas VII priedas, siekiant atnaujinti plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy
prekiy kody ir gaminiy apra§ymy sarasa. Tie pakeitimai grindziami Reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 I priede pateiktu sgrasu.
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31 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

2. 30 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

penkeriy mety laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau

kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia

naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime

pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas

arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims

ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 30 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries$ priimdama deleguotyj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime d¢l geresnés teiseékiiros nustatytais principais.
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Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 30 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §] aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem

meénesiais.
32 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda Plovikliy komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama

Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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VIII skyrius

Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

33 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, ir imasi visy biitiny
priemoniy, kad Sios sankcijos biity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés nedelsdamos pranesa apie tas taisykles ir tas priemones

Komisijai ir nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms jtakos turincius pakeitimus.

34 straipsnis

Ataskaitos ir perzZiiira

1. Ne véliau kaip ... [7 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai $io reglamento taikymo ataskaitg. Toje ataskaitoje
jvertinama, kaip Siuo reglamentu siekiama jo tiksly, iskaitant poveikio mazosioms ir

vidutinéms jmonéms vertinima, ir i j3 jtraukiami bent Sie elementai:

a)  plovikliy, kuriy sudétyje yra mikroorganizmy, klausimu — II priede nustatyty
reikalavimy tinkamumas uZtikrinant, kad tie gaminiai biity saugiis Zzmoniy sveikatai

ir aplinkai;
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b)

d)

biologinio skaidumo klausimu — galimybiy nustatyti biologinio skaidumo kriterijus
dél i ploviklius specialiai dedamy organiniy medziagy, kuriy koncentracija sudaro ne
maziau kaip 10 % visos cheminiy medziagy mases, i$skyrus vandenj, ir kurios néra
pavirSinio aktyvumo medziagos, plévelés ir plévelése esantys polimerai, vertinimas,

be kita ko, siekiant iSnagrinéti galimybes nustatyti mazesng¢ nei 10 % riba;

zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos nuo kenksmingiausiy medziagy klausimu —
poreikio jtraukti j §j reglamentg nuostatas dél ty cheminiy medziagy buvimo
plovikliuose ir pavir§inio aktyvumo medziagose vertinimas, atsizvelgiant j Sio

reglamento saveika su kitais atitinkamais Sgjungos teisés aktais;

plovikliy, kuriy sudétyje yra biocidiniy veikliyjy medziagy, iSskyrus iSvardytas
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 I priede, klausimu — poreikio nustatyti grieztesnes

taisykles vertinimas;

plovikliy, kuriy sudétyje yra fosfaty ir kity fosforo junginiy, klausimu — galimybé
labiau apriboti sudétyje esantj fosforo kiekj arba nustatyti fosforo kiekio apribojimus
kity kategorijy i III priedg jtrauktiems gaminiams, kad biity galima iSnagrinéti
galimybe laipsniskai atsisakyti fosforo, atsizvelgiant | poveikj aplinkai, alternatyvy

prieinamumg ir pakeitimo socioekonominj poveikj;

12331/1/25 REV 1 94

LT



f)  poreikis nustatyti papildomas taisykles dé¢l plataus vartojimo skalbikliy, parduodamy
buteliuose su dangteliais, kai numatyta, kad tokie dangteliai bus naudojami kaip
dozavimo indas, zenklinimo, atsizvelgiant tiek j galimybes, tiek j potencialg geriau

uztikrinti, kad plovikliai biity vartojami teisingai ir saugiai, ir

g)  privalomy tiksly dél atsinaujinanciyjy zaliavy naudojimo ir perdirbtyjy medziagy
dalies plovikliuose ir pavirSinio aktyvumo medziagose nustatymo bitinybe,
galimybés, techninis poveikis ir nauda Zzmoniy sveikatai, klimatui ir aplinkai,
atsizvelgiant | socioekonominj poveikj, Sgjungos ekonominés veiklos vykdytojy
konkurencinguma, tvary tiekimo Saltiniy pasirinkimg ir atsinaujinan¢iyjy zaliavy
naudojima, klimato kaitos Svelninimo potencialg ir maisto atlieky naudojimo

plovikliams ir pavir$inio aktyvumo medziagoms gaminti potencialg.

Kartu su pirmoje pastraipoje nurodyta ataskaita, kai tinkama, pateikiamas pasitilymas dél

teisekiiros procediira priimamo akto.

2. Ne véliau kaip ... [2 metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] Komisija jvertina
galimybes toliau sumazinti esamas fosforo ir fosforo junginiy kiekio plataus vartojimo
automatinéms indaplovéms skirtuose plovikliuose ir plataus vartojimo skalbikliuose ribines
vertés ir nustatyti ribines vertes plataus vartojimo kietyjy pavirsiy valikliams, plataus
vartojimo rankomis plaunamy indy plovikliams, pramoniniams ir jstaigose naudojamiems
skalbikliams ir pramoniniams ir jstaigose naudojamiems automatinéms indaplovéms
skirtiems plovikliams. Atliekant tg vertinimg atsizvelgiama i poveikij aplinkai, tinkamy
alternatyvy, kuriy sudétyje yra maziau arba visai néra fosforo, prieinamumg ir j pakeitimo

socioekonominj poveik]j.
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Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyto
vertinimo pagrindiniy i§vady ataskaita; prie jos, jei tinkama, gali buti pridedamas

pasiiilymas dél teise¢ktiros procediira pritmamo akto dél III priedo keitimo.

335 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 648/2004 panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 648/2004 panaikinamas nuo ... [42 ménesiai nuo §io reglamento jsigaliojimo

dienos].

Nuorodos ] panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis i §j reglamentg ir skaitomos pagal

VIII priede pateikta atitikties lentele.

36 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Plovikliai ir pavirSinio aktyvumo medziagos, pateikti rinkai anksciau nei ... [42 ménesiai
nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos] ir atitinkantys Reglamente (EB) Nr. 648/2004
nustatytus reikalavimus, taikomus ... [viena diena anksc¢iau nei 42 ménesiai nuo $io

reglamento jsigaliojimo dienos], gali buti toliau tiekiami rinkai neribota laika.
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2. Plovikliai ir pavirSinio aktyvumo medZiagos, pateikti rinkai po ... [viena diena anksc¢iau
nei 42 ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] ir anks€iau nei ... [54 ménesiai
nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos], atitinkantys Reglamente (EB) Nr. 648/2004
nustatytus reikalavimus, taikomus ... [viena diena anksc¢iau nei 42 ménesiai nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos], gali biti tiekiami rinkai iki ... [54 ménesiai nuo $io

reglamento jsigaliojimo dienos].
37 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas, i§skyrus 4 straipsnio 3 ir 4 dalis, taikomas nuo ... [42 ménesiai nuo $io reglamento

jsigaliojimo dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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I PRIEDAS

BIOLOGINIO SKAIDUMO KRITERIJAI IR BANDYMU METODALI,

NURODYTI 4 STRAIPSNYJE
A. Pavirsinio aktyvumo medziagos ir plovikliuose esancios pavirsinio aktyvumo medZziagos
1. Pavir$inio aktyvumo medziagos ir plovikliuose esancios pavirSinio aktyvumo medziagos

turi buti biologiskai skaidzios, kaip nustatyta pagal 2 punkte iSdéstytus kriterijus.

2. Laikoma, kad pavirSinio aktyvumo medziagos ir plovikliuose esancios pavirsinio
aktyvumo medziagos yra visiSkai aerobiSkai biologiSkai skaidzios, jei jos atitinka vieng i$

Siy kriterijy:

a)  biologinio skaidumo (mineralizacijos) lygis yra ne mazesnis kaip 60 % per 28 dienas,

matuojant pagal viena i toliau nurodyty bandymo metody:

1)  C.4-C metodas. COz iSsiskyrimo bandymas, apraSytas Komisijos reglamento

(EB) Nr. 440/2008! priedo C dalies IV dalyje;

i1)  C.4-D metodas. Manometrings respirometrijos bandymas, aprasytas

Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C dalies V dalyje;

ii1) C.4-E metodas. UZzdarosios kolbos bandymas, aprasytas Reglamento (EB)
Nr. 440/2008 priedo C dalies VI dalyje;

iv) C.4-F metodas. M.I.T.I bandymas, aprasSytas Reglamento (EB) Nr. 440/2008
priedo C dalies VII dalyje;

2008 m. geguzés 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 440/2008, nustatantis bandymy
metodus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 d¢l cheminiy
medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) (OL L 142,

2008 5 31, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/440/0j).
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b)  biologinio skaidumo (mineralizacijos) lygis yra ne mazesnis kaip 70 % per 28 dienas,

matuojant pagal vieng i$ toliau nurodyty bandymo metody:

1) C.4-A metodas. Istirpusios organinés anglies iSnykimo bandymas, apraSytas

Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C dalies II dalyje;

i1)  C.4-B metodas. Modifikuotas OECD atrankos bandymas, aprasytas
Reglamento (EB) Nr. 440/2008 priedo C dalies III dalyje.

N¢é vienam 1§ Siame punkte nurodyty bandymo metody netaikoma isankstiné

adaptacija ir 10 pary salyga.

3. 2 punkte nurodytus bandymus atlieka laboratorijos, atitinkanc¢ios bent vieng i$ toliau

nurodyty salygy:

a)  jos laikosi Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/10/EB? nustatyty geros

laboratorinés praktikos principy arba lygiaverciais pripaZinty tarptautiniy standarty;

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/10/EB dél jstatymy ir
kity teisés akty, susijusiy su geros laboratorinés praktikos principy taikymu ir jy taikymo
cheminiy medZiagy tyrimams patikra, suderinimo (OL L 50, 2004 2 20, p. 44, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2004/10/0j).
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b)  jos yra akredituotos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 765/20083 nurodyta laboratorijy standarta.

B. Plévelés ir plévelése esantys polimerai

C. Kitos organinés medziagos

D. Konkre¢ioms organinéms medziagoms taikomos nukrypti leidZianc¢ios nuostatos

3 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2008,

nustatantis akreditavimo reikalavimus ir panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 339/93
(OL L 218, 2008 8 13, p. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/765/0j).
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II PRIEDAS

REIKALAVIMAIL TAIKOMI 5 STRAIPSNYJE NURODYTIEMS PLOVIKLIAMS,
KURIU SUDETYJE YRA MIKROORGANIZMU

1. Visi | ploviklius specialiai dedami mikroorganizmai turi biiti:
a) jtraukti arba deponuoti j tarptautinés deponavimo tarnybos (TDT) rinkinj;

b)  identifikuojami ir apibiidinami naudojant viso genomo sekoskaitos analize laikantis

metodikos, kurig Komisija turi nustatyti pagal 30 straipsnio 6 dalj;

c) identifikuojami naudojant toliau nurodyta taksonoming informacija, atsizvelgiant i
naujausig Tarptautiniuose nomenklatiiros koduose paskelbta informacija: genties,

rusies ir padermés pavadinimas arba kodas.

2. Laikantis Europos arba tarptautiniy standarty ar bandymo metody uztikrinama, kad jokioje
1 galutinj gaminj specialiai dedamoje mikrobinéje formuléje nebiity toliau nurodyty

patogeniniy mikroorganizmy:
a)  Escherichia coli;
b)  Streptococcus spp (Enterococcus spp),

c)  Staphylococcus aureus;
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d)  Bacillus cereus;
e)  Salmonella spp;
f)  Pseudomonas aeruginosa,
g)  Candida albicans.
3. Specialiai dedami mikroorganizmai negali biiti genetiSkai modifikuoti mikroorganizmai.

4. Specialiai dedami mikroorganizmai turi biiti, neskaitant natiiralaus atsparumo, jautriis visy
penkiy pagrindiniy klasiy antibiotikams, t. y. aminoglikozidams, makrolidams, beta
laktaminiams antibiotikams, tetraciklinams ir fluorochinolonams, taikant Europos

antimikrobinio jautrumo tyrimo komiteto disko difuzijos ar lygiavertj metoda.

5. Pateikiamy rinkai plovikliy, kuriy sudétyje yra mikroorganizmy, atveju standartinis
mikroorganizmy skaicius viename gaminio mililitre arba grame turi biiti ne mazesnis kaip
1x10° kolonijg sudaranéiy vienety (KSV), taikant Europos arba tarptautinius standartus ar

bandymo metodus.

6. Ploviklio, kurio sudétyje yra mikroorganizmy, minimali laikymo trukmeé turi biiti ne
trumpesné kaip 18 ménesiy ir pasibaigus ploviklio laikymo trukmei standartinis
mikroorganizmy skaicius viename gaminio mililitre arba grame turi biiti ne maZesnis kaip

1x10* KSV, taikant Europos arba tarptautinius standartus ar bandymo metodus.
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7. Plovikliai, kuriy sudétyje yra mikroorganizmy, pateikiami rinkai tik tuo atveju, jei,
remiantis rizikos vertinimu, atliktu laikantis Komisijos pagal 30 straipsnio 6 dalj

nustatytinos metodikos, jrodoma, kad jie yra saugilis zmoniy sveikatai ir aplinkai.

8. Visus teiginius apie specialiai ] gaminj dedamy mikroorganizmy poveikj ar veiksminguma

gamintojas pagrindzia atitinkamais tyrimais.

9. Draudziama etiketéje ar kokiais nors kitais buidais teigti ar sudaryti jsptudj, kad ploviklis
turi antimikrobinj arba dezinfekuojamajj poveikj, nebent ploviklis atitinka Reglamenta

(ES) Nr. 528/2012.

10. 1,2,4,5, 6 ir 8 punktuose nurodytus bandymus turi atlikti laboratorijos, atitinkanc¢ios bent

vieng i$ $iy salygy:

a)  jos laikosi Direktyvoje 2004/10/EB nustatyty geros laboratorinés praktikos principy

arba lygiaverc¢iais pripazinty tarptautiniy standarty;

b)  jos yra akredituotos pagal Reglamente (EB) Nr. 765/2008 nurodytg laboratorijy
standartg.
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III PRIEDAS

FOSFATU IR KITU FOSFORO JUNGINIU,
NURODYTVU 6 STRAIPSNYJE, KIEKIO APRIBOJIMAI

Ploviklis

Apribojimai

Plataus vartojimo skalbikliai

Bendras fosforo kiekis turi biiti mazesnis nei
0,5 gramo ploviklio kiekyje, kurj
rekomenduojama naudoti skalbimo proceso
pagrindiniam ciklui esant standartinei
skalbyklés jkrovai, kaip apibrézta V priedo

B dalyje, ir kai naudojamas vanduo yra kietas:
1) ,,iprastai neSvariems* skalbiniams stipriy
plovikliy atveju, ii) ,,Siek tiek neSvariems*
skalbiniams glezny audiniy skalbikliy atveju.

Plataus vartojimo automatinéms indaplovéms
skirti plovikliai

Bendras fosforo kiekis turi biiti mazesnis nei
0,3 gramo standartinéje dozéje, kaip apibrézta
V priedo B dalyje.
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IV PRIEDAS

ATITIKTIES VERTINIMO PROCEDURA, NURODYTA 8 STRAIPSNIO 2 DALYJE

A modulis. Gamybos vidaus kontrolé

1.

2.1.

2.2.

Modulio aprasymas

Gamybos vidaus kontrolé yra atitikties vertinimo procediira, kurig taikydamas gamintojas
ivykdo 2, 3 ir 4 punktuose nustatytas pareigas ir, prisiimdamas visg atsakomybe, uztikrina
ir patvirtina, kad atitinkamas ploviklis ar pavir§inio aktyvumo medziaga atitinka Sio

reglamento reikalavimus.
Techniniai dokumentai

Gamintojas parengia techninius dokumentus. Dokumentai turi biiti parengti taip, kad jais
remiantis biity galima jvertinti ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos atitiktj

susijusiems reikalavimames, ir i juos itraukiama tinkama rizikos analiz¢ ir vertinimas.

Techniniuose dokumentuose nurodomi taikomi reikalavimai ir Sie dokumentai, kiek
aktualu atliekamam vertinimui, apima ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medZiagos kiirimo,
gamybos ir numatomos paskirties duomenis. Techniniuose dokumentuose turi biiti pateikti

bent Sie duomenys:
a)  bendras ploviklio ar pavir§inio aktyvumo medziagos apraSymas;

b)  kai taikoma, bandymy ataskaitos, kuriomis jrodoma atitiktis I ir II priedams, ir

II priedo 7 punkte nurodyta rizikos vertinimo ataskaita;

c) kai taikoma, bandymo metody, naudojamy siekiant jrodyti atitiktj Siam reglamentui,

sgrasas;
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d) atlikty skai¢iavimy, be kita ko, siekiant jrodyti, kad laikomasi II ir III prieduose

nustatyty ribiniy verciy, rezultatai ir atlikti tyrimai;
e) sudedamyjy daliy duomeny lapas, kuriame pateikiama:

1)  ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos pavadinimas arba prekybinis
pavadinimas, unikalus miSinio identifikatorius, gamintojo pavadinimas,
registruotasis prekybinis pavadinimas arba registruotasis prekiy zenklas ir

numatoma ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medZziagos paskirtis;

i1)  visy specialiai dedamy cheminiy medziagy sarasas; tokio saraso tikslu kvapioji
medziaga, eterinis aliejus ar daziklis laikomi viena sudedamaja dalimi, o
konservantai ir alergija sukeliancios kvapiosios medziagos taip pat jtraukiami j
sarasa, jei jie turi buti Zenklinami pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008,
Reglamenta (ES) Nr. 528/2012 arba Sio reglamento V priedo A dalies 1 punkto

h papunk¢io iii ir iv dalis.

Visos cheminés medziagos turi buti identifikuojamos pagal Reglamento (EB)
Nr. 1272/2008 18 straipsnio 2 dalj. Taciau gali biiti naudojamas pavadinimas
pagal Tarptauting kosmetikos ingredienty nomenklatiira, spalvos indekso
pavadinimas arba kitas tarptautinis cheminis pavadinimas, jei cheminis
pavadinimas yra gerai Zinomas ir juo vienareikSmiskai apibréZiama cheminés
medZiagos tapatybé. Taip pat nurodomi cheminiy medZiagy, kurioms pagal to
reglamento 24 straipsnj leidZziama naudoti alternatyvy cheminj pavadinima,
cheminiai pavadinimai. Ta¢iau sudedamosioms dalims, naudojamoms tik
kvapui ar spalvai pridéti, gali biiti naudojami bendrieji sudedamyjy daliy
identifikatoriai ,,kvapiosios medziagos* arba ,,dazikliai*, jei laitkomasi Siy

salyguy:

— sudedamosios dalys néra klasifikuojamos kaip kelianc¢ios pavojy

sveikatai;
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— sudedamyjy daliy, kurioms suteiktas tam tikras bendrasis sudedamosios
dalies identifikatorius, koncentracija nevirsija i§ viso 5 % kvapiyjy

medziagy sumos ir 25 % dazikliy sumos.

Visos cheminés medZziagos turi biiti iSvardytos masés dalies mazéjimo tvarka, o
sarasas suskirstomas pagal Siuos masés dalies procentais intervalus, nebent

gamintojas nusprendzia nurodyti tikslig koncentracija:
1) >25-<100;

2) >10-<25;

3) >1-<10;
4 >01-<1;
5) >0-<0,l.

ii1)  kai taikoma, visy specialiai dedamy mikroorganizmy sarasas, kuriame
pateikiama jy taksonominé klasifikacija (genties, riiSies ir padermés
pavadinimas ar kodas), kiekvienos mikrobinés padermés ja deponuojant
tarptautinéje deponavimo tarnyboje (TDT) suteiktas prieigos numeris ir
standartinis ploviklyje esan¢iy mikroorganizmy skaicius, iSreikstas kolonija

sudaranciy vienety (KSV) viename produkto mililitre arba grame;
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iv)  miSinio pH verte, jei ji Zinoma, arba, jei gaminys yra kietos blisenos,
vandeninio tirpalo arba tam tikros koncentracijos tirpalo pH verté; nurodoma
bandomo mis$inio koncentracija vandenyje; jei pH verté néra Zinoma,

nurodomos priezastys;

v)  ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos etiketés pavyzdys pagal

17 straipsni.
3. Gamyba

Gamintojas imasi visy biitiny priemoniy, kad gamybos procesu ir jo stebésena bty
uztikrinta ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos atitiktis 2 punkte nurodytiems

techniniams dokumentams.
4. Skaitmeninis gaminio pasas

Gamintojas sukuria kiekvienam ploviklio ar galutiniam naudotojui skirtos pavirSinio
aktyvumo medziagos modeliui skirtg skaitmeninj gaminio pasg ir uztikrina, kad jis ir
techniniai dokumentai biity prieinami 10 mety po ploviklio ar galutiniam naudotojui
skirtos pavirSinio aktyvumo medZziagos pateikimo rinkai dienos. Skaitmeniniame gaminio
pase nurodoma, kokiam plovikliui ar galutiniam naudotojui skirtai pavirSinio aktyvumo
medziagai jis buvo parengtas. Gamintojas taip pat uZtikrina, kad kity pavirSinio aktyvumo

medziagy techniniai dokumentai, kai taikytina, bty prieinami 10 mety.
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V PRIEDAS
ZENKLINIMO REIKALAVIMAI

A dalis
BENDRIEJI ZENKLINIMO REIKALAVIMAI

1. Rinkai tiekiamy plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medziagy etiketéje pateikiama §i

informacija:

a)

tipo numeris, partijos numeris arba kitas elementas, pagal kurj uztikrinamas gaminio

atsekamumas;

b)  plovikliy arba galutiniam naudotojui skirty pavirSinio aktyvumo medziagy unikalus
misinio identifikatorius, prie§ kurj raSoma santrumpa ,,UFI* didziosiomis raidémis, o
po jos dedamas dvitaskis (,,UFL:*);

c) gamintojo pavadinimas ir, kai taikytina, importuotojo pavadinimas, registruotasis
prekybinis pavadinimas arba registruotasis prekiy zenklas, pasto ir elektroninis
adresas ir telefono numeris, kuriuo su jais galima buty susisiekti; nurodomas pasto
adresas turi biiti vienas adresas Sajungoje;

d)  gaminio pavadinimas ir prekybinis pavadinimas;

e) naudojimo instrukcijos ir specialios atsargumo priemoneés, kai reikia ir tinkama;
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g)

h)

kai taikytina, nuoroda, kad gaminys yra tik profesionaliam naudojimui skirtas

pramoninis ir jstaigose naudojamas ploviklis;

pavirSinio aktyvumo medziagy atveju — nuoroda, kad gaminys yra tinkamas naudoti

plovikliuose;
ploviklio ar pavirSinio aktyvumo medziagos kiekis laikantis $iy taisykliy:

1)  toliau iSvardyty sudedamyjy daliy, kuriy koncentracija yra didesné kaip 0,2 %
maseés, kiekiui nurodyti naudojami masés dalies procentais intervalai ,,maziau
kaip 5 %, ,,5 % arba daugiau, bet maziau kaip 15 %", ,,15 % arba daugiau, bet

maziau kaip 30 % ir ,,30 % ir daugiau‘:

— fosfaty,

— fosfonaty,

— anijoniniy pavirSinio aktyvumo medziagy,
—  katijoniniy pavirsSinio aktyvumo medziagy,
— amfoteriniy pavirSinio aktyvumo medziagy,
— nejoniniy pavirSinio aktyvumo medZiagy,

—  deguonies pagrindo balikliy,

— chloro pagrindo balikliy,
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— EDTA (etilendinitrilotetraacto riigsties) ir jos drusky,
—  NTA (nitrilotriacto rugsties) ir jos drusky,

— fenoliy ir halogeninty fenoliy,

— para-dichlorbenzeno,

— aromatiniy angliavandeniliy,

— alifatiniy angliavandeniliy,

— halogeninty angliavandeniliy,

- muilo,

- zeolity,

polikarboksilaty;

nepriklausomai nuo koncentracijos, i§vardijamos Sios pridéty sudedamyjy daliy

klasés:

- fermentai,

— mikroorganizmai,
— optiniai balikliai,

— kvapai;
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iii)

i§skyrus atvejus, kai konservantai jau yra nurodyti ant gaminio pagal
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 18 straipsnio 3 dalies b punktg arba
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 58 straipsnj, konservantai i§vardijami, jei
Jmanoma, naudojant Reglamento (EB) Nr. 1223/2009 33 straipsnyje nurodytg

sistema, jei jie atitinka vieng i$ $iy salygy:

—  jie yravienas i$ elementy, dél kuriy ploviklis ar pavirSinio aktyvumo
medziaga priskiriama apdorotiems gaminiams, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 3 straipsnio 1 dalies | punkte,

nepriklausomai nuo jy koncentracijos, arba

—  jie etiketéje nurodyti kaip ploviklio ar pavir§inio aktyvumo medziagos
sudedamoji dalis, i§skyrus atvejus, kai konservanto koncentracija
ploviklyje ar pavirSinio aktyvumo medZiagoje nevirsija 0,00015 % visos

masés riby;

Sio priedo D dalyje iSvardytos specialiai dedamos alergija sukeliancios
kvapiosios medZiagos, kuriy koncentracija yra didesn¢ kaip 0,01 % mases,
etiketéje nurodomos naudojant, kai taikytina, Reglamento (EB) Nr. 1223/2009
33 straipsnyje nurodyta sistema, iSskyrus alergija sukelianCias kvapiasias
medZiagas, kurios jau yra nurodytos ant gaminio pagal Reglamento (EB)

Nr. 1272/2008 18 straipsnio 3 dalies b punktg;

i—iv punktai netaikomi pramoniniams ir jstaigose naudojamuose plovikliams ir
pavirSinio aktyvumo medZiagoms, jeigu informacija, lygiaverté tuose
punktuose reikalaujamai informacijai, pateikta pagal Reglamento (EB)

Nr. 1907/2006 31 straipsnj parengtame saugos duomeny lape;
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vi)  be i—iv punktuose, priklausomai nuo to, kas taikytina, nurodytos informacijos,
plovikliy, kuriy sudétyje yra mikroorganizmy, etiketése pateikiama si

informacija:

— nuoroda arba atsargumo fraz¢, kad gaminiu negalima valyti pavirsiy,
kurie lieciasi su maistu, nebent, remiantis II priedo 7 punkte nurodytu
rizikos vertinimu, biity nustatyta, kad gaminj saugu naudoti tokiais

tikslais;
— gaminio laikymo trukmé;
— kai aktualu, naudojimo instrukcijos arba specialios atsargumo priemongs.

2. Jei plovikliai ir pavirSinio aktyvumo medziagos vezami nesupakuoti, 1 punkto a, ¢ ir
d papunkciuose nurodyta informacija pateikiama ant vezimo konteineriy ir visuose prie jy

pridedamuose dokumentuose.

B dalis
INFORMACIJOS APIE DOZAVIMA ZENKLINIMAS

1. Plataus vartojimo skalbikliy etiketéje pateikiama §i informacija:

a) rekomenduojamas kiekis arba dozavimo nurodymai, iSreiksti mililitrais arba gramais,
arba, kai aktualu, vienety skai¢iumi, tinkamu standartinei skalbyklés jkrovai, atskirai
minksStam, vidutinio kietumo ir kietam vandeniui ir numatant, kad skalbimas

atliekamas vienu arba dviem ciklais,
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b) stipriems plovikliams nurodomas standartiniy skalbyklés jkrovy skaicius skalbiant
,»iprastai neSvarius‘ skalbinius, o glezny audiniy skalbikliams nurodomas
standartiniy skalbyklés jkrovy skaicius skalbiant ,,Siek tiek neSvarius* skalbinius,
kuriam i$skalbti uztenka pakuotéje esancio kiekio, kai vandens kietumas yra
vidutinis ir atitinka 2,5 mmol CaCOs/l; jei ploviklis tiekiamas rinkai pakartotinai
pripildant pakuote, standartiniy skalbyklés jkrovy skaicius iSreiskiamas 1 litrui arba
1 kg gaminio; jei ploviklis pakartotinai pripildant pakuote¢ tiekiamas rinkai vienetais,

tas reikalavimas netaikomas;

c) dozavimo indo, jeigu pridedamas, talpa nurodoma mililitrais arba gramais, ir
pateikiamos aiSkiai matomos zZymos, rodancios ploviklio doze, tinkamg standartinei

skalbyklés jkrovai esant minkStam, vidutinio kietumo ir kietam vandeniui.

2. 1 punkto tikslais standartin¢ skalbyklés jkrova yra 4,5 kg sausy skalbiniy, kai naudojami
stipriis plovikliai, 2,5 kg sausy skalbiniy, kai naudojami stipriis plovikliai trumpiems
ciklams, ir 2,5 kg sausy skalbiniy, kai naudojami silpni plovikliai. Ploviklis laikomas
stipriu plovikliu, i8skyrus atvejus, kai gamintojo teiginiuose visy pirma reklamuojama
skalbiniy apsauga, t. y. skalbimas Zemoje temperatiiroje, glezny audiniy skalbimas ir

spalvy apsauga.

3. Plataus vartojimo automatinéms indaploveéms skirty plovikliy etiketéje nurodoma
standartiné doze, iSreikSta mililitrais ar gramais arba vienetais pagrindiniam plovimo ciklui
Iprastai neSvariems indams pilnai prikrautoje 12 indy komplekty indaplovéje, kai aktualu,

pritaikant dozes pagal tai, ar vanduo minkStas, vidutinio kietumo, ar kietas.
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4. PavirSiams skirty plataus vartojimo plovikliy etiketéje nurodoma, kokiu santykiu juos
rekomenduojama skiesti, ir kiek jy naudoti atsizvelgiant | pavirSiaus plota, arba kitos

atitinkamos naudojimo instrukcijos, siekiant uztikrinti, kad gaminio nebiity naudojama per

daug.
C dalis
SKAITMENINIS ZENKLINIMAS
1. Toliau pateikiama A dalyje nurodyta informacija apie kiekj gali biti pateikiama tik

skaitmeninéje etiketéje, kaip nurodyta 18 straipsnio 2 dalyje:
a)  anijoninés pavirsinio aktyvumo medziagos;

b)  katijoninés pavirSinio aktyvumo medziagos;

c) amfoterings pavirsinio aktyvumo medZziagos;

d) nejoninés pavirsinio aktyvumo medZziagos;

e) fosfatai

f)  fosfonatai;

g) muilas.

2. Plovikliy ir pavirSinio aktyvumo medZiagy, tiekiamy rinkai pakartotinai pripildant pakuote,
atveju A dalyje nurodyta informacija apie kiekj gali biiti pateikiama tik skaitmeninéje

etiketéje, iSskyrus tos dalies 1 punkto h papunkcio iii ir iv dalis.
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3. B dalies 1 ir 2 punktuose nurodyta informacija apie plataus vartojimo skalbikliy dozavima

gali biiti pateikiama tik skaitmeningje etiketéje, jei fizinéje etiketeje pateikiama

supaprastinta dozavimo lentel¢, kurioje nurodoma §i informacija:

a)

b)

pagrindinés naudojimo instrukcijos,

rekomenduojami kiekiai, pagristi vidutiniu vandens kietumu ir skirtingais skalbiniy

neSvarumo laipsniais, ir

informacija apie skalbyklés jkrova.

D DALIS

A dalies 1 punkto h papunkcio iv dalyje nurodyty alergija sukelian¢iy kvapiyjy medziagy sarasas

Nuorodps Cheminis pavadinimas / INN[! .Pavadi’nimas bend.r.qj.q CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje

1 Benzilo alkoholis Benzyl Alcohol 100-51-6 202-859-9
2 6-metilkumarinas 6-Methyl Coumarin 92-48-8 202-158-8
3 2-benzilidenheptanalis Amyl cinnamal 122-40-7 204-541-5
4 Cinamilo alkoholis Cinnamyl alcohol 104-54-1 203-212-3
5 3,7-dimetil-2,6-oktadienalis Citral 5392-40-5 226-394-6

(E)-3,7-dimetilokta-2,6-dienalis Geranial 141-27-5 205-476-5

(Z)-3,7-dimetilokta-2,6-dienalis Neral 106-26-3 203-379-2
6 2-metoksi-4-(2-propenil)-fenolis Eugenol 97-53-0 202-589-1
7 7-hidroksicitronelalis Hydroxycitronellal 107-75-5 203-518-7
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN[! Pavadinimas bendrujy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje
8 2-metoksi-4-(1-propenil)fenolis Isoeugenol 97-54-1 202-590-7
(E)-2-metoksi-4-(prop-1- Isoeugenol 5932-68-3 227-678-2
enil)fenolis;
(trans-izoeugenolis)
(Z)-2-metoksi-4-(prop-1- Isoeugenol 5912-86-7 227-633-7
enil)fenolis;
(cis-izoeugenolis)
9 2-pentil-3-fenilprop-2-en-1-olis Amylcinnamyl alcohol 101-85-9 202-982-8
10 Benzilsalicilatas Benzyl salicylate 118-58-1 204-262-9
11 3-felil-2-propenalis Cinnamal 104-55-2 203-213-9
12 2H-1-benzopiran-2-onas Coumarin 91-64-5 202-086-7
13 3,7-dimetil, (2E)-2,6-oktadien-1- Geraniol 106-24-1 203-377-1
olis
14 4-metoksibenzilo alkoholis Anise alcohol 105-13-5 203-273-6
15 3-fenil-2-propeno rigsties Benzyl cinnamate 103-41-3 203-109-3
fenilmetilesteris
16 3,7,11-trimetil-2,6,10- Farnesol 4602-84-0 225-004-1
dodekatrien-1-olis
17 3,7-dimetil-1,6-oktadien-3-olis Linalool 78-70-6 201-134-4
18 Benzilbenzoatas Benzyl benzoate 120-51-4 204-402-9
19 Citronelolis/ (£) Citronellol 106-22-9/ 203-375-0/
3,7-dimetil-6-okten-1-olis 26489-01-0 247-737-6
(3R)-3,7-dimetilokt-6-en-1-olis Citronellol 1117-61-9 214-250-5
(395)-3,7-dimetilokt-6-en-1-olis Citronellol 7540-51-4 231-415-7
20 2-benzilidenoktanalis Hexyl cinnamal 101-86-0 202-983-3
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN[! Pavadinimas bendrujy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje
21 1-metil-4-prop-1-en-2-il- Limonene 138-86-3/ 205-341-0/
01k10h§k§e11.as;. dl-limonenas 7705-14-8 231-732-0
(raceminis); Dipentenas
(R)-p-menta-1,8-dienas; (d- Limonene 5989-27-5 227-813-5
limonenas)
(S)-p-menta-1,8-dienas; (1- Limonene 5989-54-8 227-815-6
limonenas)
22 Metil okt-2-inoatas; Metilheptino | Methyl 2-Octynoate 111-12-6 203-836-6
karbonatas
23 3-metil-4-(2,6,6-trimetil-2- alpha-Isomethyl ionone 127-51-5 204-846-3
cikloheksen-1-il)-3-buten-2-onas
24 Azuolo samany ekstraktas Evernia prunastri extract 90028-68-5 289-861-3
25 Medzio samany ekstraktas Evernia furfuracea extract 90028-67-4 289-860-8
26 Kalninés pusies (Pinus mugo) Pinus Mugo Leaf Oil; Pinus 90082-72-7 290-163-6
spygliy ir Sakeliy aliejus bei Mugo Twig Leaf Extract;
ekstraktas Pinus Mugo Twig Oil
27 Zemosios pusies (Pinus pumila) Pinus Pumila Needle Extract; | 97676-05-6 307-681-6
spygliy ir Sakeliy aliejus bei Pinus Pumila Twig Leaf
ekstraktas
Extract;
Pinus Pumila Twig Leaf Oil
28 Atlasinio kedro (Cedrus atlantica) | Cedrus Atlantica Bark Extract; | 92201-55-3/ 295-985-9/
aliejus ir ekstraktas Cedrus Atlantica Bark Oil; 8023-85-6 -
Cedrus Atlantica Bark Water;
Cedrus Atlantica Leaf Extract;
Cedrus Atlantica Wood
Extract;
Cedrus Atlantica Wood Oil
29 Terpentino derva (Pinus spp.); Turpentine 9005-90-7, 232-688-5;
Terpen‘qnas ir .re1.<t.1ﬁkatas; . 8006-64-2: 232-350-7:
Terpentinas, distiliuotas garais
(Pinus spp.) 8052-14-0
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN! Pavadinimas bendryjy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje
30 p-menta-1,3-dienas Alpha-Terpinene 99-86-5 202-795-1
31 p-menta-1,4(8)-dienas Terpinolene 586-62-9 209-578-0
32 Peru balzaminis taukminas Myroxylon Balsamum 8007-00-9 232-352-8
(Myroxylon balsamum var. Perecirac Balsam Extract;
Pereirae); ekstraktai ir distiliatai;
L . .| Myroxylon Balsamum
Peru balzamo aliejus, absoliutas ir . .
o ... | Pereirac Balsam Oil;
anhidrolis (Peru balzamo aliejus); M lon Pereirae Oil:
Myroxylon pereirae (Royle) yroxylon Fereirac 1%
Klotzch (Peru balzamo, Myroxylon Pereirae Resin
neperdirbto) eksudatas Extract;
Myroxylon Pereirae Resin
33 1-(2,6,6-trimetil-2-cikloheksen-1- | Alpha-Damascone; 43052-87-5/ -/
il)-2-buten-1-onas cis-Rose ketone 1 23726-94-5 245-845-8
trans-Rose ketone 1 24720-09-0 246-430-4
1-(2,6,6-trimetilcikloheksa-1,3- Rose ketone 4 (Damascone) 23696-85-7 245-833-2
dien-1-il)-2-buten-1-onas
1-(2,6,6-trimetil-3-cikloheksen-1- | Rose ketone 3 (delta- 57378-68-4 260-709-8
il)-2-buten-1-onas Damascone) 71048-82-3 275-156-8
trans-Rose ketone 3
(Z)-1-(2,6,6-trimetil-1- cis-Rose ketone 2 23726-92-3 245-843-7
cikloheksen-1-il)-2-buten-1-onas (cis-beta-Damascone)
(E)-1-(2,6,6-trimetil-1- trans-Rose ketone 2 23726-91-2 245-842-1
cikloheksen-1-il)-2-buten-1-onas (trans-beta-Damascone)
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN[! Pavadinimas bendrujy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje
34 3-propiliden-1(3H)- 3-Propylidenephthalide 17369-59-4 241-402-8
izobenzofuranonas;
3-propilidenftalidas
35 Verbeny absoliutas Lippia citriodora absolute 8024-12-2/
85116-63-8 285-515-0
36 Verbeny (Lippia citriodora Lippia citriodora leaf; Lippia 8024-12-2 285-515-0
Kunth.) eteriniai aliejai ir jy citriodora flower oil; Lippia
dariniai, i$skyrus absoliuta citriodora oil
37 Metilo 2-hidroksibenzoatas Methyl Salicylate 119-36-8 204-317-7
38 [3R-(30,3aB,7B,8aa)]-1- Acetyl Cedrene 32388-55-9 251-020-3
(2,3,4,7,8,8a-heksahidro-3,6,8,8-
tetrametil-1H-3a,7-metanazulen-
5-il)etan-1-onas
39 Pentil-2-hidroksibenzoatas Amyl Salicylate 2050-08-0 218-080-2
40 1-metoksi-4-(1E)-1-propen-1-il- Anethole 104-46-1/ 203-205-5/
benzenas (trans-anetolas) 4180-23-8 224-052-0
41 Benzaldehidas Benzaldehyde 100-52-7 202-860-4
42 Bornan-2-onas; 1,7,7-trimetilbi- Camphor 76-22-2/ 200-945-0/
ciklo[2.2.1]-2-heptanonas 21368-68-3/ 244-350-4/
464-49-3/ 207-355-2/
464-48-2 207-354-7
43 (1R,4E,9S)-4,11,11-trimetil-8- Beta-Caryophyllene 87-44-5 201-746-1
metilenbiciklo[7.2.0Jundec-4-enas
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN! Pavadinimas bendryjy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje

44 2-metil-5-(prop-1-en-2- Carvone 99-49-0 / 202-759-5/
il)cikloheks-2-en-1-onas;(5R)-2- 6485-40-1/ 229-352-5/
metil-5-prop-1-en-2-ilcikloheks- 2244-16-8 218-827-2
2-en-1-onas;(5S)-2-metil-5-prop-
1-en-2-ilcikloheks-2-en-1-onas

45 2-metil-1-fenil-2-propilacetatas; Dimethyl Phenethyl Acetate 151-05-3 205-781-3
Dimetilbenzilo karbinilacetatas

46 Oksaciklohepta-dekan-2-onas Hexadecanolactone 109-29-5 203-662-0

47 1,3.,4,6,7,8-heksahidro- Hexamethylindanopyran 1222-05-5 214-946-9
4,6,6,7,8,8-heksametilciklopenta-
v-2-benzopiranas

48 3,7-dimetil-okta-1,6-dien-3-ilo Linalyl Acetate 115-95-7 204-116-4
acetatas

49 Mentolis; Menthol 89-78-1/ 201-939-0/
dl tolis: 1490-04-6 / 216-074-4/

“HCTTOTS; 2216-51-5/ 218-690-9/

I-mentolis; 15356-60-2 239-387-8
d-mentolis

50 3-metil-5-(2,2,3-trimetil-3- Trimethylcyclopentenyl 67801-20-1 267-140-4
ciklopentenil)pent-4-en-2-olis Methylisopentenol

51 o-hidroksibenzaldehidas Salicylaldehyde 90-02-8 201-961-0

52 5-(2,3- Santalol 11031-45-1/ 234-262-4/
dimetiltriciklo[2.2.1.02,6]hept-3-
il)-2-metilpent-2-en-1-olis (alfa- 115-71-9/ 204-102-8/
santalolis); 77-42-9 201-027-2
(1S-(1a,2a(Z),4a))-2-metil-5-(2-
metil-3-metilenbiciklo[2.2.1Thept-
2-il)-2-penten-1-olis
(beta-santalolis)
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN! Pavadinimas bendryjy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje

53 [1R-(1alfa)]-alfa-etenildekahidro- | Sclareol 515-03-7 208-194-0
2-hidroksi-a,2,5,5,8a-pentametil-
1-nafthalenpropanolis

54 2-(4-metilcikloheks-3-en-1- Terpineol 8000-41-7/ 232-268-1/
il)propan-2-olis; p-ment-1-en-8-
olis (alfa-terpineolis); 1-metil-4- 98-55-5/ 202-680-6/
(1-metilvinil)cikloheksan-1-olis 138-87-4/ 205-342-6/
(beta-terpineolis); 1-metil-4-(1-
metiletiliden)cikloheksan-1-olis >86-81-2 209-584-3
(gama-terpineolis)

55 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-oktahidro- Tetramethyl 54464-57-2/ 259-174-3/
2,3,8,8-tetrametil-2-naftil)etan-1- | acetyloctahydronaphthalenes S4464-59-4/ 259-175-9/
onas; 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-oktahidro- el 268-978-3/
2,3,5,5-tetrametil-2-naftil)etan-1- 68155-66-8/ 268-979-9/
onas; 1-(1,2,3,5,6,7,8,8a-
oktahidro-2,3,8,8-tetrametil-2- 68155-67-9/
naftil)etan-1-onas; 1-
(1,2,3,4,6,7,8,8a-oktahidro-
2,3,8,8-tetrametil-2-naftil)etan-1-
onas

56 3-(2,2-dimetil-3- Trimethylbenzenepropanol 103694-68-4 403-140-4
hidroksipropil)toluenas

57 4-hidroksi-3- Vanillin 121-33-5 204-465-2
metoksibenzaldehidas

58 Cananga odorata zZiedy aliejus ir | Cananga Odorata Flower 83863-30-3/ 281-092-1/ -
ekstraktas; Kvapiyjy kanangy Extract; Cananga Odorata /
ziedy aliejus ir ekstraktas Flower Oil 8006-81-3/

e 68606-83-7/ | -/
93686-30-7 297-681-1
12331/1/25 REV 1 14

V PRIEDAS

LT



Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN! Pavadinimas bendryjy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje

59 Kininio cinamono (Cinnamomum | Cinnamomum Cassia Leaf Oil | 8007-80-5/ -/
cassia) lapy alicjus 84961-46-6 | 284-635-0

60 Ceiloninio cinamono Cinnamomum Zeylanicum 8015-91-6/ -/
(wClnnc_zmomt.tm zeylanicum) Bark Oil 84649-98-9 283-479-0
zievelés aliejus

61 Karc¢iavaisiy citrinmedziy (Citrus | Citrus Aurantium Amara 72968-50-4 277-143-2
aurantium amara) ir apelsininiy Flower Oil
citrinmedziy (Citrus aurantium ) A ) el 28-48-6/ 2324 ;
dulcis) 7iedy aliejus Citrus urantium Dulcis 8028-48-6 32-433-8

Flower Oil 8016-38-4 i

62 Karc¢iavaisiy citrinmedziy (Citrus | Citrus Aurantium Amara Peel | 68916-04-1/ -/
ayrqntluni .amalia) ir apelsmlmq Oil 72968-50-4 277-143-2
citrinmedziy (Citrus aurantium
dulcis) vaisiy zievelés aliejus
Karciavaisiy citrinmedziy (Citrus | Citrus Aurantium Dulcis Peel | 97766-30-8/ 307-891-8/
aurantium amara) ir apelsininiy Oil; 8028-48-6/

- " . ) 232-433-8/
citrinmedziy (Citrus aurantium . . . . 8008-57-9
N u T Citrus Sinensis Peel Oil
dulcis) zievelés aliejus -

63 Bergaminiy citrinmedziy (Citrus Citrus Aurantium Bergamia 8007-75-8 616-915-9
cvz.urant'lum.b.ergamza) vaisiy Peel Oil 89957-91-5 289-612-9
zievelés aliejus (bergamociy
aliejus) 68648-33-9/ -/

8007-75-8/ 616-915-9/
85049-52-1 -

64 Tikryjy citrinmedziy (Citrus Citrus Limon Peel Oil 84929-31-7/ 284-515-8/
limon) vaisiy Zievelés aliejus 008-56-8 i

65 Tikryjy citrinzoliy (Cymbopogon | Cymbopogon Schoenanthus 8007-02-1/ -/
Cftr'atfw)'/ dykuminiy Oil 89998-16-3 289-754-1
citrinzoliy (Cymbopogon
schoenanthus) / lanks¢iyjy
citrinzoliy (Cymbopogon
flexuosus) aliejai
Tikryjy citrinzoliy (Cymbopogon | Cymbopogon Flexuosus Oil 91844-92-7 295-161-9
citratus)/ dykuminiy
citrinzoliy (Cymbopogon
schoenanthus) / lanksc¢iyjy
citrinzoliy (Cymbopogon
flexuosus) aliejai
Tikryjy citrinzoliy (Cymbopogon | Cymbopogon Citratus Leaf 8007-02-1/ 295-161-9/
C{trgtfts){ dykuminiy Oil 01844-92-7 295-161-9
citrinzoliy (Cymbopogon
schoenanthus) / lanksc¢iyjy
citrinzoliy (Cymbopogon
flexuosus) aliejai
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN! Pavadinimas bendryjy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje
66 Rutuliniy eukalipty (Eucalyptus Eucalyptus Globulus Leaf Oil; | 97926-40-4/ 308-257-3/
globulus) aliejus 8000-48-4/ 616-775-9/
Rutuliniy eukalipty (Eucalyptus Eucalyptus Globulus 8000-48-4
globulus) aliejus Leaf/Twig Oil
67 Kvapniyjy gvazdikmedziy Eugenia Caryophyllus Leaf 8000-34-8 / 616-772-2/ -
(Eugenia caryophyllus) aliejus Oil 8015-97-2/ /
84961-50-2 284-638-7
Kvapniyjy gvazdikmedziy Eugenia Caryophyllus Flower | 84961-50-2 284-638-7
(Eugenia caryophyllus) aliejus Oil
Kvapniyjy gvazdikmedziy Eugenia Caryophyllus Stem 84961-50-2 284-638-7
(Eugenia caryophyllus) aliejus oil
Kvapniyjy gvazdikmedziy Eugenia Caryophyllus Bud oil | 84961-50-2 284-638-7
(Eugenia caryophyllus) aliejus
68 Stambiaziedziy (Jasminum Jasminum Grandiflorum 84776-64-7/ 283-993-5/
ggglglrij;l%’;ﬁng};s\;sgzzzlléfﬁcinale) Flower Extract 90045-94-6/ 289-960-1/ -
L Jasminum Officinale Oil; 8022-96-6/ /
aliejus ir ekstraktas 3024-43-9
Jasminum Officinale Flower -
Extract 90045-94-6 289-960-1
69 Virgininiy kadagiy (Juniperus Juniperus Virginiana Oil; 8000-27-9 / -/
virginiana) aliejus glirluperus Virginiana Wood 85085-41-2 85-370-3
70 Kilniyjy lauramedziy (Laurus Laurus Nobilis Leaf Oil 8002-41-3/ -/
Nobilis) aliejus 8007-48-5/ y
84603-73-6 283-272-5
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN! Pavadinimas bendryjy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje
71 Levandiny (Lavandula hybrida) Lavandula Hybrida Oil; 91722-69-9/ 294-470-6/
aliejus / ekstraktas; Lavandula Hybrida Extract; 8022-15-9/ -/
Lavandula Hybrida Flower 93455-96-0/ -/
Fxtract; 93455-97-1/ | -/
92623-76-2 296-408-3
Baltaziedziy levandy (Lavandula | Lavandula Intermedia 84776-65-8/ 283-994-0/
intermedia) aliejus / ekstraktas; Flower/Leaf/Stem E?ctract; 8000-28-0/ y
Lavandula Intermedia
Flower/Leaf/Stem Oil; 90063-37-9 289-995-2
Lavandula Intermedia Oil
Tikryjy levandy (Lavandula Lavandula Angustifolia Oil; 84776-65-8/ 283-994-0/
angustifolia) aliejus / ekstraktas Lavandula Angustifolia
Flower/Leaf/Stem Extract 8000-28-0/ -/
90063-37-9 289-995-2
72 Pipirméciy (Mentha piperita) Mentha Piperita Oil 8006-90-4/ -/
alicjus 84082-70-2 282-015-4
73 Garbiniuotyjy méty (Mentha Mentha Viridis Leaf Oil 8008-79-5/ 616-927-4/
spicata) aliejus (Saltméciy aliejus) 84696-51-5 283-656-2
74 Poetiniy (Narcissus poeticus) / Narcissus Poeticus Extract 90064-26-9/ 290-087-3/
tariamyjy (pseudonarcissus) /
zonkiliniy (jonquilla) / puokstiniy 68917-12-4
(tazetta) narcizy ekstraktas
Poetiniy (Narcissus poeticus) / Narcissus Pseudonarcissus 90064-27-0 290-088-9
tariamyjy (pseudonarcissus) / Flower Extract
zonkiliniy (jonquilla) / puokstiniy
(tazetta) narcizy ekstraktas
Poetiniy (Narcissus poeticus) / Narcissus Jonquilla Extract 90064-25-8 290-086-8
tariamyjy (pseudonarcissus) / .
zonkiliniy (jonquilla) / puokstiniy Narcissus Tazetta Extract
(tazetta) narcizy ekstraktas
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN[! Pavadinimas bendrujy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje

75 Maloniyjy pelargonijy Pelargonium Graveolens 90082-51-2/ 290-140-0/ -
(Pelargonium graveolens) aliejus | Flower Oil R000-46-2

76 Tikryjy paciuliy (Pogostemon Pogostemon Cablin Oil 8014-09-3/ -/
cablin) aliejus 84238-39-1 282-493-4

77 Damaskiniy roziy (Rosa Rosa Damascena Flower Oil; 8007-01-0/ -/
damascena) Ziedy aliejus / Rosa Damascena Flower 90106-38-0/ 290-260-3
ekstraktas; Extract
Baltaziedziy erskéciy (Rosa alba) | Rosa Alba Flower Oil; Rosa 93334-48-6 297-122-1
ziedy aliejus / ekstraktas; Alba Flower Extract
Paprastyjy erskéciy (Rosa canina) | Rosa Canina Flower Oil 84696-47-9 283-652-0
ziedy aliejus;
Simtalapiy erskéeéiy (Rosa Rosa Centifolia Flower Oil; 84604-12-6 283-289-8
centifolia) aliejus / ekstraktas; Rosa Centifolia Flower

Extract

Pranctiziniy erskéciy (Rosa Rosa Gallica Flower Oil 84604-13-7 283-290-3
gallica) ziedy aliejus;
Muskusiniy erskéciy (Rosa Rosa Moschata Flower Oil - -
moschata) ziedy aliejus;
Raukslétalapiy erskééiy (Rosa Rosa Rugosa Flower Qil 92347-25-6 296-213-3
rugosa) ziedy aliejus

78 Baltyjy santaly (Santalum album) | Santalum Album Oil 8006-87-9/ -/
alicjus 84787-70-2 284-111-1

79 2-metoksi-4-(2-propenil)fenolio Eugenyl Acetate 93-28-7 202-235-6
acetatas

80 (2E)-3,7-dimetil-2,6-oktadien-1- Geranyl Acetate 105-87-3 203-341-5
ol-1-acetatas

81 2-metoksi-4-prop-1- Isoeugenyl Acetate 93-29-8 202-236-1
enilfenilacetatas

82 2,6,6-trimetilbiciklo[3.1.1]hept-2- | Pinene 80-56-8/ 201-291-9/
enas (alfa-pinenas); 7785-70-8/ 232-087-8/
6,6-dimetil-2- 127-91-3/ 204-872-5/
metilenbiciklo[3.1.1]heptanas 247-060-2
(beta-pinenas) 18172-67-3
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN[! Pavadinimas bendrujy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje
83 Alilizotiocianatas 57-06-7 200-309-2
84 4-benzoiloksifenolis ir 4- 103-16-2/ 203-083-3/
etoksifenolis 622-62-8 210-748-1
85 4-fenilbut-3-en-2-onas 122-57-6 204-555-1
(benzilidenacetonas)
86 Ciklameny alkoholis 4756-19-8 225-289-2
87 Dietilmaleatas 141-05-9 205-451-9
88 3,4-dihidrokumarinas Dihydrocoumarin 119-84-6 204-354-9
89 7,11-dimetil-4,6,10-dodekatrien- Pseudomethylionone 26651-96-7 247-878-3
3-onas
90 6,10-dimetil-3,5,9-undekatrien-2- | Pseudoionone 141-10-6 205-457-1
onas
91 Etilakrilatas Ethyl acrylate 140-88-5 205-438-8
92 Figos lapy absoliutas (Ficus Ficus carica extract 68916-52-9
carica L.)
93 Trans-2-heptenalis 18829-55-5 242-608-0
94 Trans-2-heksenalio dietilacetalis 67746-30-9 266-989-8
95 Trans-2-heksenalio dimetilacetalis 18318-83-7 242-204-4
96 Hidroabietilo alkoholis Hydroabietyl alcohol 13393-93-6 236-476-3
97 1-(4-Metoksifenil)-1-penten-3- 104-27-8 203-190-5
onas (alfa-
metilanizilidenacetonas)
98 5-metil-2,3-heksandionas (acetilo 13706-86-0 237-241-8
izovalerilas)
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Nuorodos Cheminis pavadinimas / INN[! Pavadinimas bendrujy CAS numeris | EB numeris
numeris ingredienty glosarijuje
99 3,6,10-trimetil-3,5,9-undekatrien- 1117-41-5 214-245-8
2-onas (pseudoizometilo jononas)
100 7-etoksi-4-metilkumarinas 87-05-8 201-721-5
101 Heksahidrokumarinas 700-82-3 211-851-4
102 3- ir 4-(4-hidroksi-4- 51414-25-6/ 257-187-9/
metilpentil)cikloheks-3-en-1-
karbaldehidas (HICC) 31906-04-4/ 250-863-4/
103 2,6-dihidroksi-4- 526-37-4 —
metilbenzaldehidas (atranolis)
104 3-chlor-2,6-dihidroksi-4- 57074-21-2 —
metilbenzaldehidas
(chloratranolis)
105 2-(4-tret- 80-54-6 201-289-8
butilbenzil)propionaldehidas
[1] The Non-proprietary Names (INN) for pharmaceutical products, PSO, Zeneva, 1975 m.
rugpjicio mén.
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VI PRIEDAS
SKAITMENINIS GAMINIO PASAS

A dalis

I skaitmeninj gaminio pasg jtrauktina informacija

Skaitmeniniame gaminio pase pateikiama $i informacija:

a)

b)

d)

ploviklio arba galutiniam naudotojui skirtos pavirSinio aktyvumo medziagos prekybinis
pavadinimas, unikalus gaminio identifikatorius ir pakankamai aiSkus ploviklio ar
galutiniam naudotojui skirtos pavirSinio aktyvumo medziagos modelio pakuotés arba

etiketés spalvotas vaizdas, kad buty galima jj identifikuoti;

gamintojo ir, kai taikytina, importuotojo arba jgaliotojo atstovo pavadinimas, pasto ir
elektroninis adresas ir telefono numeris, taip pat gamintojo unikalus veiklos vykdytojo

identifikatorius;

nurodomas skaitmeninio gaminio paso paslaugos teikéjas, saugantis skaitmeninio gaminio

paso atsargine kopija:

ploviklio arba galutiniam naudotojui skirtos pavirSinio aktyvumo medZiagos identifikaciné

informacija, kad jj (ja) buty galima atsekti,
nurodoma, kad skaitmeninis gaminio pasas iSduotas tik gamintojo atsakomybe;

kai taikytina, prekiy kodai, nurodyti Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priede, pagal kurj
ploviklis ir galutiniam naudotojui skirta pavirSinio aktyvumo medziaga klasifikuojami tuo

metu, kai sukuriamas skaitmeninis gaminio pasas;
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g)

h)

pareiskimas, kad jrodyta ploviklio ar galutiniam naudotojui skirtos pavir§inio aktyvumo
medziagos atitiktis Siam reglamentui, ir, kai aktualu, nuorodos i kitus Sajungos teisés
aktus, kuriuos ploviklis ar galutiniam naudotojui skirta pavirSinio aktyvumo medziaga

atitinka;

i$samus cheminiy medziagy, specialiai dedamy i ploviklj ar pavirSinio aktyvumo
medZziaga, nustatyty pagal Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 18 straipsnio 3 dalj, sarasas;
pernesamieji konservantai taip pat jtraukiami j sarasa, jei jie turi buti nurodyti etiketéje
pagal Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 18 straipsnio 3 dalies b punkta, Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 58 straipsnj arba Sio reglamento V priedo A dalies 1 punkto h papunkcio
iii dalj;

visy specialiai dedamy mikroorganizmy saraSas, kuriame pateikiama jy taksonomingé

klasifikacija (genties, riiSies ir padermés pavadinimas arba kodas).

Sios dalies h punkte nurodyta pareiga netaikoma pramoniniams ir jstaigose naudojamuose

plovikliams arba pavir§inio aktyvumo medziagoms, kuriy atveju lygiaverté informacija pateikiama

saugos duomeny lape, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 31 straipsnyje.

B dalis

Informacija, kuri gali biiti jtraukta j skaitmeninj gaminio pasg

Skaitmeniniame gaminio pase gali biiti pateikta 17 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodyta zenklinimo

informacija.
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VII PRIEDAS

PLOVIKLIY IR PAVIRSINIO AKTYVUMO MEDZIAGY PREKIY KODUY IR
APRASYMU SARASAS 25 STRAIPSNIO 6 DALIES TIKSLAIS

Prekiy Gaminiy apraSymai
kodai 4 aprasym
ex | 3401 19 00 | Kitas muilas ir organinés pavirSinio aktyvumo medziagos ir preparatai,
jskaitant produktus maistui valyti, turintys gabaléliy, luity, lietiniy dirbiniy
arba formy pavidala, taip pat popierius, vata, veltinys ir neaustinés medziagos,
jmirkytos arba padengtos plovikliu
ex | 3401 20 Kity formy muilas, skirtas audiniams, indams arba pavirSiams valyti, mirkyti,

skalauti arba balinti, jskaitant produktus maistui valyti

3402 31 00 | Anijoninés organinés pavirSinio aktyvumo medziagos, skirtos arba neskirtos
mazmeninei prekybai: linijiniy alkilbenzeny sulfoninés riigstys ir jy druskos,
iskaitant produktus maistui valyti

3402 39 Kitos anijoninés organinés pavirsinio aktyvumo medziagos, skirtos arba
neskirtos mazmeninei prekybai, jskaitant produktus maistui valyti

3402 41 00 | Kitos katijoninés organinés pavirSinio aktyvumo medziagos, skirtos arba
neskirtos mazmeninei prekybai, jskaitant produktus maistui valyti

3402 42 00 | Kitos nejoninés organinés pavirsinio aktyvumo medziagos, skirtos arba
neskirtos mazmeninei prekybai, jskaitant produktus maistui valyti

3402 49 00 | Kitos organinés pavirsinio aktyvumo medZiagos, skirtos arba neskirtos
mazmeninei prekybai, jskaitant produktus maistui valyti

3402 50 10 | PavirSinio aktyvumo preparatai, skirti mazmeninei prekybai, jskaitant

produktus maistui valyti
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Prekiy Gaminiy apraSymai
kodai ‘aprasym
3402 50 90 | Skalbikliai ir valikliai, skirti mazmeninei prekybai, jskaitant produktus maistui
valyti
3402 90 10 | Kiti pavirSinio aktyvumo preparatai, jskaitant produktus maistui valyti
3402 90 90 | Kiti skalbikliai ir valikliai, jskaitant produktus maistui valyti
ex | 3405 10 00 | Blizginimo priemonés, kremai ir panasios priemonés, skirti avalynés arba odos
priezitirai ir turintys valomyjy savybiy
ex | 340520 00 | Blizginimo priemonés, kremai ir panasios priemongs, skirti mediniy baldy,
grindy arba kity medienos dirbiniy prieziiirai ir turintys valomyjy savybiy
ex | 340530 00 | Blizginimo priemonés ir panasios priemones, skirtos kébuly priezitrai,
i$skyrus metalo blizginimo priemones, ir turin¢ios valomyjy savybiy
3405 40 00 | Sveitimo pastos ir milteliai bei kitos §veitimo priemonés
ex | 3405 90 Kitos blizginimo priemonés ir kremai, skirti avalynei, baldams, grindims,
kébulams, stiklui arba metalui, Sveitimo pastos ir milteliai bei panasSts
preparatai, turintys valomyjy savybiy
ex | 3809 10 Apdailos agentai, daugiausia i$ krakmolingy medziagy, naudojami tekstilés
arba panasiose pramonés Sakose ir skirti keisti audinio lytéjimo pojiitj ar kvapa
ir sustandinti audinj procesuose, kurie papildo audinio skalbimg
ex | 3809 91 00 | Kiti apdailos agentai, naudojami tekstilés arba panasiose pramonés Sakose ir
skirti keisti audinio lyté€jimo pojitj ar kvapa procesuose, kurie papildo audinio
skalbimag
ex | 3824 99 45 | Priemonés nuo nuoviry susidarymo ir panasSis junginiai, naudojami kartu su
skalbikliu arba automatinéms indaplovems skirtu plovikliu
Pastabos: pirmoje skiltyje ,,ex reiSkia, kad nurodytas kodas apima daugiau gaminiy, nei

apraSyta gaminio aprasSyme.
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VIII PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 648/2004 Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 1 punktas
2 straipsnio 1a punktas
2 straipsnio 1b punktas
2 straipsnio 2 punktas
2 straipsnio 3 punktas
2 straipsnio 4 punktas
2 straipsnio 5 punktas
2 straipsnio 6 punktas
2 straipsnio 7 punktas
2 straipsnio 8 punktas
2 straipsnio 9 punktas
2 straipsnio 9a punktas
2 straipsnio 10 punktas
2 straipsnio 11 punktas
2 straipsnio 12 punktas
3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1 punktas
2 straipsnio 2 punktas
2 straipsnio 3 punktas
2 straipsnio 6 punktas
2 straipsnio 7 punktas
2 straipsnio 8 punktas
2 straipsnio 11 punktas
2 straipsnio 13 punktas
2 straipsnio 16 punktas
2 straipsnio 15 punktas
2 straipsnio 17 punktas

2 straipsnio 5 punktas

3 straipsnio 1 dalis ir 4 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 1 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 648/2004 Sis reglamentas

4 straipsnio 2 dalis -

4 straipsnio 3 dalis —
4a straipsnis 6 straipsnis
5 straipsnio 1 dalis —
5 straipsnio 2 dalis -
5 straipsnio 3 dalis —
5 straipsnio 4 dalis —
5 straipsnio 5 dalis —
5 straipsnio 6 dalis —
6 straipsnio 1 dalis —
6 straipsnio 2 dalis —
6 straipsnio 3 dalis —
6 straipsnio 4 dalis —
7 straipsnis —
8 straipsnio 1 dalis —
8 straipsnio 2 dalis —
8 straipsnio 3 dalis —
8 straipsnio 4 dalis -
9 straipsnio 1 dalis —
9 straipsnio 2 dalis -
9 straipsnio 3 dalis 8 straipsnio 6 dalis ir 16 straipsnis
10 straipsnio 1 dalis -

10 straipsnio 2 dalis -

11 straipsnio 1 dalis 1 straipsnio 2 dalies b punktas
11 straipsnio 2 ir 3 dalys 17 straipsnio 3 dalis
11 straipsnio 4 dalis 17 straipsnio 4 dalis
11 straipsnio 5 dalis 17 straipsnio 5 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 648/2004

Sis reglamentas

11 straipsnio 6 dalis

12 straipsnis

13 straipsnis

13a straipsnio 1 dalis

13a straipsnio 2 dalis

13a straipsnio 3 dalis

13a straipsnio 4 dalis

13a straipsnio 5 dalis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 5 dalis

15 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
15 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
15 straipsnio 2 dalis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

32 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnio 1 dalis
31 straipsnio 2 dalis
31 straipsnio 3 dalis
31 straipsnio 5 dalis
31 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 2 dalis

28 straipsnio 1 dalis
28 straipsnio 3 dalis
28 straipsnio 4 dalis
34 straipsnio 2 dalis
35 straipsnis
33 straipsnis

37 straipsnis
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